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PRO SNIZENI RIZIKA URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM A SNIZENI NEPRIJEMNEHO RUSENI
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Neautorizované nahravani materidld chranénych autorskym pravem mdize porugovat prava majitell
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Oznameni FCC

HD videokamera, EOS C100 systémy.

Toto zafizeni splfuje podminky ¢asti 15 smérnice
FCC. Provoz zafizeni je vazan nasledujicimi

zarizeni, doporucujeme uzivateli, aby se pokusil
napravit ruSeni pomoci jednoho nebo vice
z nasledujicich opatfent:

dvéma podminkami: (1) Tento pfistroj nesmi
zpUisobovat Skodlivé ruseni a (2) toto zarizeni
musi akceptovat jakékoli prijaté rusent, véetné
rusenti, které mize zpUsobit jeho nezadouci
¢innost.

Poznamka: Toto zafizeni bylo testovano

a shledano vyhovujicim limit&m pro digitalni
zafizeni tfidy B podle ¢asti 15 smérnice FCC.
Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly

Presmérujte nebo premistéte prijimaci anténu.
ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim

a pfijimacem.

Pripojte zarizeni do zasuvky na jiném okruhu,
nez ke kterému je pripojen prijimag.

Obratte se na prodejce nebo zkuSeného radio
/ TV technika.

Pouziti stinéného kabelu je nutné v souladu s limity
tfidy B v dilci B Casti 15 smérnice FCC.

primérenou ochranu proti Skodlivému ruseni pri
instalaci v doméacnosti. Toto zafizeni generuje,
pouZziva a mlize vyzarovat energii na radiovych
frekvencich a pokud neni nainstalovano

a pouzivano v souladu s pokyny, mdze zpdsobit
Skodlivé ruseni radiové komunikace. Nicméng,

Neprovadeéjte zadné zmény nebo Upravy na
zarizeni, pokud neni uvedeno jinak v navodu.
Pokud by takové zmény nebo Upravy mély byt
provedeny, mizete byt pozadani, abyste zafizeni
prestali pouZzivat.

neexistuje zadna zaruka, Ze k ruseni nedojde
pfi konkrétni instalaci. Pokud toto zafizeni

zpUsobuje Skodlivé rugeni prijmu rozhlasu nebo

televize, coz Ize zjistit zapnutim a vypnutim

Canon USA, Inc

One Canon Plaza, Lake Success,
NY 11042, USA

Tel. &islo (516) 328-5600

Sitova zastrcka se pouziva k odpojeni zafizeni. Sitova zastrcka musi byt vzdy pfistupna pro odpojeni

zasuvky v pripadé nehody.

UPOZORNENI:

e Nebezpeci vybuchu v pfipadé pouziti nespravného typu baterii. Pouzivejte pouze stejny typ baterii.
e Nevystavujte baterie nebo produkt nadmérnému teplu, jako napriklad v automobilu na pfimém slunci,

ohni apod.

|dentifikacni stitek EOS C100 / CA930 je umistén na spodni strané.




UPOZORNEN(

PRO SNIZENI RIZIKA URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM NEDEMONTUJTE KRYT (NEBO
ZADNI CAST). UVNITR NEJSOU ZADNE DILY
SERVISOVATELNE UZIVATELEM. SERVIS
SVERTE KVALIFIKOVANYM PRACOVNIKUM.

A
AN

Blesk se symbolem Sipky uvnitf rovnostranného
trojuhelniku upozorfiuje uzivatele na pritomnost
neizolovaného ,nebezpeéného napéti“ uvniti
pristroje, které mize byt natolik vysoké, Ze
predstavuje riziko Urazu elektrickym proudem.

Wykficnik v nerovnostranném trojuhelniku
upozornuje uzivatele na dllezité provozni pokyny
a pokyny k udrzbé (servisu) obsazené v literature
priloZzené k vyrobku.

Pouze Evropska unie (a EHP).

Tento symbol znamena, ze tento vyrobek nesmi byt likvidovan spolu s doméacim
odpadem, v souladu se smérnici o OEEZ (2002/96/ES), smérnici o bateriich (2006/66/ES)
a/ nebo podle vnitrostatnich pravnich provadécich predpisl k témto smérnicim.

Tento vyrobek ma byt vracen na uréené sbérné misto, napt. na principu jeden za jeden,

pokud koupite novy vyrobek, nebo na schvalené sbérné misto k recyklaci odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizeni (EEE) a baterii a akumulator(. Nevhodné nakladani s timto druhem
odpadu by mohlo mit negativni dopad na Zivotni prostied a lidské zdravi v disledku potenciondiné
nebezpecnych substanci, které jsou obecné spojovany s EEE. Vase spoluprace na spravné likvidaci tohoto

vyrobku napomUize efektivnimu vyuzivani prirodnich zdrojd.

Pro dalsi informace o recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte prosim mistni méstsky Urad, urad zabyvajici se
nakladanim s odpadem, informuijte se také ve schvaleném rezimu likvidace odpadu nebo u sluzeb likvidace
doméaciho odpadu nebo navstivte www.canon-europe.com/environment.

(EHP: Norsko, Island a Lichtenstejnsko)




Dilezité bezpecnostni pokyny
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V téchto bezpecnostnich pokynech se slovo ,zafizenf’ Vasi zasuvky, kontaktuijte elektrikare pro vyménu

vztahuje na videokameru Canon HD EOS C100 zastaralé zasuvky.
a vSechna jeji prislusenstvi. 10. Chrante napajeci kabel pred poslapanim nebo
pfiskfipnutim, zejména u zastréek, zasuvek,

1. Prectéte si tyto pokyny. a v misté, kde vychazi z pristroje.

2. Ulozte si tyto pokyny. 11. Pouzivejte pouze takova pridavna zafizeni /

3. Dbejte na vSechna varovani. prislusenstvi, ktera stanovuje vyrobce.

4. Dodrzujte vSechny pokyny. 12. Pristroj odpojte béhem bourky, nebo pokud se

5. Nepouzivejte tento pfistroj v blizkosti vody. nepouziva po delsi dobu.

6. Cistéte pouze suchym hadfikem. 13. Servis svérte kvalifikovanym pracovnikim. Servis

7. Nezakryvejte vétraci otvory. Instalujte v souladu je nutny, pokud byl pfistroj poskozen jakymkoliv
s pokyny vyrobce. zpUlisobem, naptiklad poskozenim napdjeci $niry

8. Neinstalujte piistroj v blizkosti jakychkoliv zdrojd nebo zastrcky, pfi rozliti tekutiny nebo padu
tepla, jako jsou radiatory, regulatory tepla, kamna predmétd do pristroje, piistroj byl vystaven desti Ci
nebo jiné pristroje (véetné zesilovadcy), které vihkosti, nepracuje normalné nebo upadl na zem.

produkuji teplo.

9. Nepodcenujte bezpecnostni vyznam polarizované
nebo uzemnovaci zastrcky. Zastréka ma dvé Cepele,
z nichz jedna je Sirsi nez druha.
Uzemnovaci zastrcka ma dve Cepele a treti zemnici
kolik. Siroké &epel nebo treti kolik slouzi pro vasi
bezpecnost. Pokud dodana zastréka nepasuje do

Tento digitalni pristroj tfidy B splnuje kanadskou ICES-003.

Potvrzeni o obchodnich znamkach

e Loga SD, SDHC a SDXC jsou ochranné znamky spole¢nosti SD-3C, LLC.

e Microsoft a Windows jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spolecnosti Microsoft
Corporation ve Spojenych statech americkych a / nebo dalsich zemich.

e Apple, Mac OS jsou ochranné znamky spolecnosti Apple Inc, registrované ve Spojenych statech a dalSich zemich.

e HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné
znamky spolec¢nosti HDMI Licensing LLC ve Spojenych statech a dalSich zemich.

e AVCHD" a logo ,AVCHD* jsou ochranné zndmky spolednosti Panasonic Corporation a Sony m DOLBY
Corporation. DIGITAL

e \lyrobeno na zaklade licence od spolec¢nosti Dolby Laboratories. ,Dolby* a symbol dvojitého STEREO CREATOR
D jsou ochranné znamky spole¢nosti Dolby Laboratories.

e Ostatni nazvy a produkty vyse neuvedené mohou byt ochrannymi zndmkami nebo registrovanymi ochrannymi
znamkami pfislusnych viastnikd.

e Toto zafizeni je technologie exFAT s licenci od spolec¢nosti Microsoft.

e POUZITI TOHOTO PRODUKTU JINAK NEZ PRO OSOBNI POTREBU ZPUSOBEM JINYM, NEZ JE V SOULADU
SE STANDARDEM MPEG-2 PRO KODOVANI VIDEA PRO BALENA MEDIA JE VYSLOVNE ZAKAZANO BEZ
LICENCE POD PLATNYMI PATENTY V MPEG-2 PATENT PORTFOLIO, PRICEMZ TATO LICENCE JE DOSTUPNA
OD MPEG LA, LLC, 250 STEELE STREET, SUITE 300, DENVER, COLORADO 80206.

e Tento vyrobek je licencovan na zakladé patent( AT & T pro standard MPEG-4 a mUzZe byt pouzivan pro
enkoédovani MPEG-4 kompatibilni video a / nebo dekddovani MPEG-4 kompatibilni video, které bylo kddovano
pouze (1) pro osobni a nekomeréni tcely nebo (2) poskytovatelem videa, ktery viastni licenci v ramci patent’ AT
& T pro poskytovani videa v MPEG-4. ZADNA licence neni udélena nebo zahrnuta pro jiné pouzivani standardu
MPEG-4.



Nejd(lezitéjsi informace o EOS C100

Videokamera Canon HD EOS C100 je univerzalni videokamera, ktera v sobé spojuje silu naseho nejnovéjsino snimace
CMOS a vyménnych objektivii s pohodlim kompaktni velikosti. Nize jsou uvedeny jen nékteré z mnoha funkci, které

vam pomohou prevést vase tvirdi vize ve skute¢nost.

HD nahravani

Velky Super 35 mm snima¢ CMOS a obrazovy
procesor DIGIC DV Il

Videokamera je vybavena velkym snimacem Super
35mm CMOS, ktery zachycuje video pfi efektivnim
podtu pixell 8,29 megapixell (3840x2160). V kombinaci
s DIGIS DV Ill procesor obrazu nabizi videokamera
stfedové rozliSeni 1000 TV radkd*. Kromé toho diky své
velké rychlosti skenovani videokamera vytvari velkolepa
videa s vérohodnou reprodukci barev zivota a zaroven
snizuje hluk a redukuije artefakty typu ,rolovaci vrata“.

* LiSi se v zavislosti na pouzitém objektivu.

Vymeénné objektivy

Vychutnejte si volnost a tviréi vSestrannost pouziti
vyménnych objektivil a dosahnéte pravé takového
vysledku, po némz touzite. Videokamera je vybavena
bajonetem objektivu EF, ktery umoZznuje pouzivat
obrovské mnozstvi vysoce kvalitnich objektivii Canon EF,
véetné nového Spickového objektivu fady EF Cinema,

a také dalsi objektivy.

Vynikajici HD video

Videokamera vam nabizi celou fadu moznosti, pokud jde
o video konfiguraci vasich nahravek. Rizenim frekvence
systému (zaznam 50,00 Hz nebo 59,94 Hz), pfenosové
rychlosti, rozliSeni a snimkové frekvence vasich nahravek
si mlzZete z celkem 24 riznych kombinaci vybrat

video konfiguraci, ktera bude presné vyhovovat vasim
potrebam.

Provozuschopnost a adaptabilita

Volné nastavitelny kompaktni design

Pri své nejkompaktnéjsi konfiguraci videokamera nabizi
pohodiny a bezproblémovy provoz v ruce. Modularni
komponenty umoznuiji rozsifeni vasich moznosti.
Napriklad rukojet poskytuje pokrocilé audio funkce
umoznuijici jednoduché ovliadani jednim Slovékem.

([29).

Zaznamova média

Videokamera podporuje vSechny nejnovejsi typy karet
Secure Digital (SD). Bez obav mizete dokonce vytvorit
dlouhé nahravky, protoze videokamera je vybavena
dvéma sloty pro karty SD. KdyZ se jedna SD karta
zaplni, bude zaznam automaticky pokra¢ovat na druhé
karté, pokud pouzivate funkci Relay Recording ([1]41).
Kromé toho pomoci nahrdvani do dvou slotd ([J141)

mate moznost nahravat stejny klip souc¢asné na obé
karty SD.

VylepSené automatické funkce

Kamera nabizi fadu automatickych funkci, které
podporuji obsluhu jednim ¢lovékem. K nim patfi funkce
Push auto iris ([] 60) pro automatické nastaveni clony
po dobu, kdy toto tlacitko drzite stisknuté. Automatickeé
vyvazeni bilé ([1]63) slouzici k tomu, aby videokamera
neustale nastavovala optimalni vyvazeni bilé a One-Shot
AF (jednosnimkové automatické zaostfovani) ([1164),
aby se videokamera jednou automaticky zaostfila.

VSestranné umeélecké vyjadreni

Vlastni nastaveni obrazu

S vlastnim nastavenim obrazu ([1188) si mGzZete
vychutnat jedinec¢né oviadani snimkd, které diky
Upravé parametr(l, naptiklad gama a ostrosti, vytvori
pozadovany vzhled. Videokamera je rovnéz vybavena
novym, jednoduchym rozhranim, které vam umozni
nastavit kifivky gama a vyvazeni bilé barvy pomoci
intuitivniho grafu. Vlastni nastaveni obrazu Ize ulozit na
SD kartu, ktera umoZznuije vice videokameram C100
pouzit stejné nastaveni.

Siroky dynamicky rozsah gama (Wide DR) a gama
korekce Canon Log ([1149, 97) pro filmové nahravky
Siroky DR gama je gama kivka, kterd nabizi Uizasny
dynamicky rozsah a byla vyvinuta s cilem prehravat na
HDTV. Stfih videa je snadno dostupny, protoze toto
nastaveni nevyzaduje zadné nasledné vytvaren.

Pomoci korekce Log Canon gama mdzete poridit
zdznam s Uzasnym dynamickym rozsahem, coZ vam

v post-produkci umozni realizovat uméleckou vizi, kterou
pozaduijete.



Pokrocilé profesionalni funkce

Prizplsobeni

Videokamera nabizi nékolik moznosti pfizplisoben.

K tlacitkim s moznosti pfifazeni mizete priradit Casto
pouzivané funkce ([1]85) a tyto funkce mdzete vyvolat
stisknutim jediného tlacitka. V osobni nabidce se
snadnym piistupem mizete také zaregistrovat Gasto
pouzivana nastaveni nabidky (Moje nabidka, [1128).
Jesté vétsi svobodu pfi ovliddani mnoha aspektd funkce
videokamery ziskévéte viastnimi funkcemi ([1198) a
vlastnimi zobrazenimi na obrazovce ([J]98). Ulozte
vlastni snimek a nastaveni nabidky na SD kartu

([11099), a mlzete prenadet preferovana nastaveni na
jiné videokamery C100, abyste je mohli pouzivat stejnym
zpusobem.

Casovy kéd / Kéd User bit

Vnitfni Casovy kdd generovany videokamerou miiZze byt
pro snadné prihlaseni a odkazovani vystupem ze zditky
HDMI OUT ([11]134). Navic mdze mit videokamera jako
vystup také kod User bit ([1]72).

Dalsi funkce

Audio

PFi nahravani nejvyssi pfenosovou rychlosti mate
moznost nahravat zvuk jako 2-kanalové linearni

PCM audio (16-bit/kHz). Pfi nahravani mdzete pouzit
vestaveny mikrofon, zditku MIC & 3,5 mm, nebo dvé
zditky XLR audio vstupu (s fantomovym napajenim).

LCD obrazovka a hledacek

Obrazovka LCD a hledacek maji 100% pokryti
obrazového pole, coz vam umozni pfesné zjistit, zda
vase snimky jsou oramované pozadovanym zpUsobem.

Rozsahy videa
Zjistéte jas obrazu pomoci waveform monitoru ([]80)
nebo zaostfeni pomoci edge monitoru ([J]81).

Pfidana a vylepsena funkénost

K dalsim funkcim patfi schopnost prevést nahravky na
standardni rozliseni (MPEG-2) v samotné videokamere
([11108) a akumulator kompatibilni s Intelligent System
([12153).
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Uvod

11
O této prirucce

Dékujeme, ze jste si zakoupili Canon EOS C100. Pred pouzitim videokamery si prectéte peclivé tento navod
a uschovejte jej pro budouci pouziti. V pfipadé, ze videokamera nebude fungovat spravné, viz Odstrariovani
problémd ([1]142).

Konvence pouzité v této prirucce

@ DULEZITE: Opatieni souvisejici s pouzivanim videokamery.

@ POZNAMKY: Dalsi témata, kterd doplriuji zakladni postupy obsluhy.

[ : Referencni Cislo stranky.

V této prirucce jsou pouzivany nasledujici terminy.

,Obrazovka“ oznaduje obrazovku LCD a obrazovku hledaéku.

LKarta SD“ znamena SD, SDHC nebo SDXC kartu.

e Fotografie v tomto navodu jsou simulované obrazky pofizené fotoaparatem. Nékteré screenshoty byly
zmeéneény tak, aby byly Citelngjsi.

e Na obrazcich v této pfirucce je vyobrazena videokamera Canon EOS C100 s prfipojenym objektivem Canon

EF 24-70 mm f/2.8L Il USM.
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O této pfirucce

® Sipka se pouziva pro zkracenf vyb&r(i nabidky.
Pro podrobné vysvétleni toho, jak pouzivat
nabidky, viz Pouzivani nabidek ([11 27). Stru¢né
shrnuti vSech dostupnych voleb nabidky a
nastaveni naleznete v dodatku MoZnosti nabidky

Provozni rezimy

[camera] znamend, Ze funkce je k dispozici

v uvedeném provoznim rezimu a

znamena, ze funkce neni k dispozici. Pro
podrobngjsi vysvétleni viz Zapnuti a vypnuti

(m127).

videokamery (1] 24).

Nastaveni ¢asového kédu

Videokamera generuje signal asového kédu a viozi jej do vasich nahrévek. MlzZete provést vystup ¢asového
kodu spolu s vystupem videa ze zditky HDMI OUT ([ 134). Pro nahravky 59,94 Hz miizete také vybrat mezi
typem ¢asového kodu drop frame a non-drop frame.

( Provozn rezimy: [CAMERA | D)

~\

69

1

Volba provozniho rezimu
MCizete si vybrat provozni rezim ¢asového kédu videokamery.

Oteviete.

i & sholkddu[Mode.-ReZim]

( [00:00 TC / UB Setup - Nastaveni 00:00 TC / UB] #) [Time Code -
k Gasovy kéd] 8 [Mode - Rezim]

[00:00 TC/UB Setup]
rl'ime'Code]

[Mode]

2

Vybertep aPotonT Joystick:
* Pokud jste vybrali [Regen.], nemusite provadét zbytek tohoto
postupu. Pokud jste vybrali [Preset] a chtéli byste nastavit pocatecni
hodnotu ¢asovych kddd, viz nasledujici oddil Nastaveni pocatecni
hodnoty ¢asovych kédd.

Po vybéru [Preset] oteviete podnabidku ¢asového kédu [Run -
Spusténi].

[00:00 TC / UB Setup - Nastaveni 00:00 TC / UB] ) [Time Code -
Casovy kéd] #) [Run - Spusténi]

4 Vyberte poz a potom stisknéte joystick.

~

Moznosti
[Preset]:  Casovy kéd zacind od po&ateni hodnoty, kterou méizete

~

vybrat pfedem. Vychozi pocatecni ¢asovy kdd je 00:00:00.00.
ReZim ¢asového kodu zavisi na nastaveni [Run - Spusténi].
[Rec Run - Spusténi pfi zaznamu]:

Casovy kod bézi pouze pii nahravani, takze klipy nahrané po
sobé na stejné karté SD budou mit spojité asové kody.

[Free Run - Nezavislé spusténi]:

Casovy kod se spusti ve chvili, kdy stisknete joystick a vyberete
tuto moznost, a bézi dél bez ohledu na provoz videokamery.

[Regen. - Znovu generovat]:

Videokamera bude &ist vybranou SD kartu a ¢asovy kéd bude
pokradovat od posledniho zaznamenaného ¢asového kédu na
karté SD.

Casovy kod bézi pouze pii nahravani, takze klipy nahrané po

[Preset]

[00:00 TC/UB Setup]
rl'ime'Code]
[R:Jn]

[Rec Run]

sobé na stejné karté SD budou mit spojité asové kody.

[00:00 TC/UB Setup]

[Time Code]

[Se&ing]

Pokud postup vyzaduje vybér volby, jsou
dostupné moznosti uvedeny v ramci postupu
nebo po ném. Zavorky [ ] slouzi k oznaceni voleb
nabidky zobrazovanych na obrazovce.

Pokud funkce vyZaduje pouzivani nabidky, rychly
odkaz zobrazi podnabidky a v pfipadé potreby
vychozi nastaveni pro polozku nabidky. Tento
priklad ukazuje, Ze si mUzete najit funkci vybérem
nabidky [00:00 TC / UB SETUP] a pak polozky
nabidky [TIME CODE].



Dodavané prislusenstvi

Dodavané prislusenstvi

S videokamerou je dodavano nasleduiici prislusenstvi.

Rukojet Grip ! BP-955 Akumulétor CA-930 Kompaktni napdjeci
(vGetné krytky zditky) adaptér (vCetné sitové Silry)

o~
= &R
Krytka' Opérka na palec SS-1200 Ramenni popruh DC-930 DC kabel

S
< @
Zakladna adaptéru stativu Hék pasového méridla’ Software PIXELA CD-ROM?
0,64 cm (1/4 palce)

' Doddva se jiz pfipojené k videokamere.
2 Pomoci nastroje Data import Utility preneste své klipy do poGitace. Viz UloZeni klipdi do pocitace (] 117). CD-ROM obsahuje navod k pouziti
softwaru (soubor PDF).

13
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Nazvy casti

Nazvy casti

5
6
A \ 7
e | 8
1 e g | o
2 Dlo-=r | )\ 0
3 @ Q- 1
. 3 /J/ A 0
] PRI
i
\ / J
13 14 15 16
Tlagitko MAGN. (ZvétSeni) ([1]66) / 8 \yfukovy vétraci otvor ([]36)
Tlagitko s moznosti pfifazeni 8 ( 85) 9 Tlacitko STATUS ([11135)
Tlacitko PEAKING ([1166) / 10 TlaCitko & (nastaveni vyvazeni bilg) (11 62)
Tlagitko s moznosti pfifazeni 9 ([1] 85) 11 Tlacitko WB (vyvazeni bilé) ([1]62)
Tlagitko ZEBRA ([I168) / 12 Tladitko CUSTOM PICTURE ([1188)
Tladitko s moZnosti prifazeni 10 ([1185) 13 Otocny ovlada¢ ND FILTER ([1158)
Tlacitko WFM (waveform monitor) ( 1] 80) / 14 Tlacitko PUSH AUTO IRIS (okamzita automaticka
Tlacitko s moznosti prirazeni 11 ([1185) clona) ([I160) / prifaditelné tladitko 12 ([1185)
Hak pasového méridla 15 Tladitko ISO / GAIN (Q157) /
PouZzijte hak pro prfesné zméreni vzdalenosti priraditelné tlacitko 13 ([1185)
od ohniskové roviny. 16 Tlacitko SHUTTER ([1154) /

Spinad (D 24)
Oc¢ko pro pripevnéni feminku ([1]35)

pfifaditelné tlacitko 14 ([1185)
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Nazvy casti

15

24

25

26

w;:s& kaoﬁ %

17 Zditka EXT (modularni jednotka) ([1132)

18 Zditka MIC (mikrofon) (11 73)

19 Zditka () (sluchatka) ([1178)

20 Zditka REMOTE
Pro pripojeni komeréné dodavanych dalkovych
ovladacu.

21 Zditka USB ([J1117)

27

22 Zditka HDMI OUT ([1J112)

23 Zditka DC IN ([1124)

24 Zditka pro pripojeni gripu ([1134)

25 Zavit pro pfipojeni gripu ([1134)

26 Zapadka BATTERY RELEASE ([1122)
27 Vétraci vstupni otvor ([1136)
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Nazvy casti

TART/ ST

;

(

29
30
31
32

33
34
35

28 Tlacitko START/STOP ([1145)

29 Index nasazeni EF objektivu ([1]29)

30 Index nasazeni EF-S objektivu ([1]29)

31 Kolik pro zablokovani EF objektivu (1] 29)
32 Tlagitko pro uvolnéni objektivu ([I130)

33 Bajonet EF objektivu ([11]29)

34 Kontakty EF objektivu ([J]29)

35 Tladitko ONE-SHOT AF (jednosnimkové
automatické zaostrovani) ([1164) /
priraditelné tlacitko 15 ([1] 85)

36 Zditka AV OUT ([11113)



LCD panel pIné otevien

37 38
R
{ ,
= 40
r 0
CCC o 4
18| =
) To—="— _L
jﬁg (] =
US— [S_2 ]| =
|
42 43 44 45

37 Péacka dioptrického serizeni ([1] 32)

38 Hledacek ([1132, 33)

39 Tladitko CANCEL ([J1127)

40 Tlacitko MENU ([1127)

41 Tlacitko & (prohlizeni zaznamu) (1] 82)/
Tlagitko INDEX ([J]102)

42 LCD obrazovka ([1133)

43 Prinradka na baterie

44 Tlagitko SLOT SELECT (volba slotu pro SD kartu)
(@41, 102)

45 Tlacitko DISP. (Displej) ([1148, 103) /
Tlagitko BATT INFO
(Udaje o baterii) ([1123)

46 Tladitko <@ (rychlé prehravani zpét) ([11104) /
Tladitko s moznosti prifazeni 1 (11 85)

47 Tladitko g« (preskoceni zpét) (11104, 121) /
Tlagitko s moznosti pfifazeni 4 ([1]85)

Nazvy casti

LCD panel posunut 0 90 ° nahoru a oto¢en vievo

)

e —; =21 53

WAy A

47 | T3 L Ly B 55

8—El— 5 OCC 1w | 56

L i B

50 \L e ¢ =1 57

51 \ = f!‘\_*;j

52 ——l— 58
T &

48 Reproduktor ([11104)

49 Tladitko RESET ([1]144)

50 Kontrolka pfistupu SD karty & ([11 39)

51 Kryt pfihradky na SD karty

52 Slot pro SD kartu B ([1139)

53 Tlacitko /Il (prehravani / pauza) (] 102, 121) /
Tladitko s moznosti prifazeni 2 ([1185)

54 Tlacitko B (rychlé prehravani vpred) (1] 104) /
Tladitko s moznosti prifazeni 3 ([1185)

55 Tlagitko PP (preskoceni vpred) (11104, 121) /
Tlacitko s moznosti prifazeni 6 ([1185)

56 Tlacitko M (zastaveni) ([J1102, 121)/
Tlacditko s moznosti prirazeni 5 ([1185)

57 Kontrolka pristupu SD karty @ ([1139)

58 Slot pro SD kartu @ (11 39)

17
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Nazvy casti

60

59

59 ¢ Znacka ohniskové roviny

60 Patice pro prisluSenstvi s montaznim otvorem pro
Srouby 0,64 cm (1/4 palce)
Studené sanky pro pripojeni dodaného rukojeti
nebo jiného pfislusenstvi, jako je volitelna
bateriova videolampa VL-10Li Il.

63

/%\
e
< T |L=
~j><|_|©
£

61
62
61 Zakladna pro stativy TB-1 se Srouby 0,95 cm 63 Zdirtky pro pripojeni volitelného adaptéru stativu
(3/8 palcu) ([1134) TA - 100 ([1134)

62 Zavit pro stativ ([1134) 64 Srouby zékladny stativu ([1134)



Grip

O N O Ok~ N

Tlacitko MAGN, (zvétseni) ([1166)/
Tlagitko s moznosti pitazeni 7 ([1185)
Oc¢ko pro pripevneni feminku ( [1135)
Ovladaci kole¢ko ([11] 59)

Tlacitko START/STOP ([1145)
Reminek ([1135)

Joystick ([1127)

Pripojovaci kolik ([1134)

Zajistovaci Sroub ([1134)

Nazvy casti

19



Nazvy casti

Rukojet

20

’
2
3
4
5
6
7
8

9

Drzak mikrofonu ([1173)

Sroub pro zaji§téni mikrofonu (I173)

Predni kontrolka ( [J145)

Studené pripojovaci sanky

Zadni kontrolka ([1]45)

Packa zamku START / STOP (@) ([1147)
Tlacitko START/STOP ([1145)

Montazni otvor na Srouby 0,64 cm (1/4 palcd)
Zajistovaci roub ([1132)

10 Ochranny kryt pro ovladani zvuku
11 Vestavény mikrofon ([1173)

12 Ovladaci kole¢ka (Uroven hlasitosti) pro

CH1 (vlevo) a CH2 (vpravo) ([I174, 77)

L’mE%&v L'YII\IJE—_.I = YiGv
&
NG . 14
CH1 AUDIO IN@HZ
L g\; 2| 15

13 Spinace Urovné hlasitosti pro CH1 (vlevo) a CH2
(vpravo) ([I174, 77)

14 Spinace zdifek XLR pro CH1 (vlevo) a CH2
(vpravo) ([1176)

15 Spinace AUDIO IN (volba audio vstupu) pro CH1
(vlevo) a CH2 (vpravo) (1173, 76)

16 Svorka kabelu k mikrofonu ( [I173)

17 Zditky XLR CH1 (vpravo) a CH2 (vievo) ( [1173)



Pripravy

Priprava zdroje napajeni

Videokameru mlzete napdjet z modulu akumulatoru nebo piimo pomoci kompaktniho napéjecino adaptéru.
Pokud k videokamere pripojite kompaktni napajeci adaptér, zatimco je pfipojen akumulator, videokamera bude
napajena z elektrické zasuvky.

Pred pouzitim nabijte akumulatory. Priblizné doby nabijeni a doby zaznamu / pfehravani s pIné nabitym
akumulatorem viz Doba nabijeni ([J1153) a Doba nahravani a prehravani (11 153).

Pouziti akumulatoru

Videokameru mdzete napdjet pomoci dodaného modolu akumulatoru BP-955 nebo volitelného akumulatoru
BP-950G, BP-970G nebo BP-975. BP-955 a BP-975 jsou kompatibilni se systémem Intelligent System, coz
znamena, ze mlzete kontrolovat zbyvajici kapacitu akumulatoru.

Nabijeni akumulatoru

Akumulatory nabijejte pomoci dodavaného kompaktniho napéjeciho
akumulatoru DO-930.

Pred nabijenim odpojte z kompaktniho napajeciho adaptéru kabel DC
a sejméte krytku akumulatoru.

1 Je-li DC kabel pfipojen ke kompaktnimu napajecimu adaptéru, odpojte
iej.

e Pokud je kabel DC zapojen do kompaktniho napajeciho adaptéru,
nabijeni nezacne. Kontrolka CHARGE
Pripojte napajeci kabel do kompaktniho napajeciho adaptéru.

Pripojte napdjeci kabel do elektrické zasuvky.

Pripojte akumulator do kompaktniho napajeciho adaptéru.

e | ehce stisknéte a vysunte akumulator ve sméru Sipky, dokud nezapadne.

e Kontrolka CHARGE zacne blikat a také ukazuje pfiblizné nabiti akumulatoru. Po dokon&eni nabijeni
zlstane kontrolka rozsvicena.

Blika jednou za sekundu
Bliké dvakrat za sekundu
Bliké trikrat za sekundu

5 Po dokonceni nabijeni vyjméte akumulator z kompaktniho napajeciho adaptéru.
6 Odpojte napdjeci kabel ze zasuvky a odpojte jej od kompaktniho napajeciho adaptéru.

@ oz
e Nepfipojujte ke kompaktnimu napajecimu adaptéru zadny vyrobek, ktery neni vyslovné doporucen pro
pouziti stouto videokamerou.

H W N

(1) POZNAMKY

e Doporudujeme nabijet akumulator pfi teploté mezi 10° C a 30° C (50° F a 86° F). Mimo rozsah teplot od
0° C do 40° C (32° F az 104° F) se nabijeni nespusti.

e Pokud dojde k poruse kompaktniho napdjeciho adaptéru nebo akumulatoru, kontrolka nabijeni zhasne
a nabijeni se zastavi.

e Bezpecnostni opatieni pfi manipulaci v souvislosti s akumulatorem viz Akumulator (11 148).

21
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Priprava zdroje napajeni

e Nabity napajeci akumulator se pfirozené vybiji. Proto jej v den pouzivani nebo den prfedem nabijte, abyste

zajistili piné nabiti.

e Doporucujeme, abyste si akumulatory pfipravili na dobu 2krat az 3krat delsi, nez byste je podle vas mohli

potfebovat.

e Pro nabitl akumulatoru odpojte kabel DC z kompaktniho napajeciho adaptéru.

Pfipojeni akumulatoru

1 Nastavte spina¢ na OFF.

2 Vlozte akumulator az na doraz do prihradky, jak
je znazornéno na obrazku, a stisknéte jej smérem
doleva, az zaklapne.

Vyjmuti akumulatoru

1 Nastavte spina¢ na OFF.

2 ZatlaCte na zapadku pro uvolnéni akumulatoru
(BATTERY RELEASE) ve sméru Sipky.
Pridrzte ji smérem dold, posurite akumulétor
smeérem doprava a vytahnéte jej ven.

POWER

—

CAMERA* -
OFF.
MEDIA-

BATTERY
RELEASE




Priprava zdroje napajeni

Kontrola zbyvajici kapacity akumulétoru

Je-li videokamera zapnuté, mdZete zkontrolovat zbyvajici Uroven nabiti akumulétoru tak, Ze se podivate na

obrazovku nahravani / pfehravani nebo na stavovou obrazovku [Mé&fidlo Akumulator/Hodiny] ( [11138).

Je-li videokamera vypnuta, pouzijte pro zjisténi priblizné zbyvajici kapacity nabiti akumulatoru kompatibilniho

s inteligentnim systémem jednu z nasledujicich metod. 23

Stisknéte tlacitko CHECK (KONTROLA) na akumulatoru. Na cca
3 sekundy se rozsviti kontrolka a ukaze pribliznou zbyvajici roven nabiti
akumulatoru.

Tlacitko CHECK
0-25% (KONTROLA)
26-50%
51-75%

76-100%

Na dobu asi 5 sekund stisknéte tlacitko BATT.INFO pro zobrazeni
priblizné zbyvajici Grovné nabiti akumulatoru. M{ze se stét, ze se
v zavislosti na zivotnosti akumulatoru informace nezobrazi.

BATT. INFO

(1) POZNAMKY

e P prvnim pouzivani akumulator plné nabijte a pak pouZzivejte videokameru tak dlouho, dokud se
akumulator zcela nevyCerpa. Tim bude zajiSténo, Ze se zbyvajici ¢as zdznamu presné zobrazi na rliznych
obrazovkach nahravani / prehravan.

e Opakovanym nabijenim a vybijenim akumulatoru se nakonec zkréti jeho Zivotnost. Zivotnost baterie mlizete
zkontrolovat na [Méfidlo Akumulator/Hodiny] stavové obrazovky ([11138) nebo na obrazovce informaci
o0 akumuldtoru (pfi vypnuté videokamere stisknéte tlacitko BATT.INFO). Uplné nabiti akumulétoru a pak vybit
bude vam poskytne presnéjsi Udaje.

e Pouze pro USA a Kanadu: Lithium ion / polymerova baterie, ktera pohani vyrobek, je recyklovatelna.

Pro informace o recyklaci této baterie volejte 1-800-8-BATTERY.
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Priprava zdroje napajeni

Pouziti domovni zasuvky elektrické sité

Videokameru miizete také napdjet primo z elektrické
zasuvky pomoci dodaného kompaktniho napajeciho
adaptéru CA-930 a kabelu DC-930.

1 Nastavte spina¢ @MEI na OFF.

2 Pfipojte kabel DC do zditky DC IN na
videokamere.

3 Pripojte napajeci kabel do kompaktniho
napajeciho adaptéru a zapojte jej do
elektrické zasuvky.

4 PFipojte kabel DC do kompaktniho
napajeciho adaptéru.

@ ooz

e Pred pripojenim nebo odpojenim
kompaktniho napéjeciho adaptéru vypnéte

videokameru.
Zditka DC IN

(1) POZNAMKY

e Pouzivate-li videokameru s domovni elektrickou zasuvkou, mizete vyménit modul
akumulatoru, kdyz je zapnuto napéjeni.

Zapnuti a vypnuti videokamery
Videokamera ma dva provozni rezimy: CAMERA ( [cavera| ) rezim pro pofizovani zéznamu a MEDIA ( [ mebia | )
rezim pro prehravani nahravek. Provozni rezim zvolte pomoci spinace HOWED .

Zapnuti videokamery
Nastavte spina¢ @MED do polohy CAMERA pro rezim [camera| nebo MEDIA pro rezim [ meoia |.

POWER POWER

CAMERA'/. CAMERA = ﬂ
LONN®
MEDIA « MEDIA «

Rezim CAMERA Rezim MEDIA

Vypnuti videokamery
Nastavte spina¢ GIMED na OFF.

POWER
—

a
CAMERA«
OFF« @Z
MEDIA «




Datum, €as a nastaveni jazyka

Datum, €as a nastaveni jazyka

Nastaveni data a ¢asu

Nez videokameru zacnete pouzivat, budete muset nastavit datum a ¢as. Pokud hodiny videokamery nejsou
nastaveny, automaticky se objevi obrazovka [Date / Time - Datum/Cas] s prvnim vybranym polem (mésic 25
nebo den, podle zemé / regionu zakoupeni).

Provozni rezimy:

1 Posouvanim joysticku nahoru / dolti zménite mésic / den, a potom zatlacenim doprava prejdete na dalsi pole.
e Chcete-li prejit na daldi pole, mlzete také stisknout tlacitko joysticku.

2 Stejnym zplsobem zméiite zbyvajici pole.

3 Vyberte moznost [Set - Nastaveni] a potom stisknéte joystick pro spusténi hodin a zavieni obrazovky.

(1) POZNAMKY

e MUzete zménit format data a format zobrazeni ¢asu (12/24 hodin) nastavenim
[ & Other Functions - Dalsi funkce] ) [Set Clock - Nastaveni hodin] ) [Date Format - Format data).
e Datum a ¢as mUzete také zménit pozdéji (ne pouze béhem pocatecniho nastaveni) nastavenim
[& Other Functions - Dalsf funkce] ) [Set Clock - Nastaveni hodin] ) [Date/Time - Datum / Cas].
e Po vyCerpani vestavéného dobijitelné lithiové baterie se mdze nastaveni data a ¢asu ztratit. V takovém
pfipadé dobijte vestavénou lithiovou baterii ([1] 150) a znovu nastavte ¢asové pasmo, datum a ¢as.

Zména ¢asového pasma [& Other Functions]
Zménte Casové pasmo, aby odpovidalo vasi poloze. Vychozi nastaveni je
[UTC-05: 00 New York] nebo [UTC +01:00 Stfedni Evropal], v zavislosti [Time Zone]

na zemi / regionu zakoupeni. Casové pasma vychézej z formatu
Coordinated Universal Time (UTC).

[UTC-05:00 New York]
or

Provozni rezimy: | CAMERA || MEDIA [UTC+01:00 Central Europe]*

*V zavislosti na zemi / regionu zakoupeni

Stisknéte tlacitko MENU
Posouvanim joysticku nahoru / dolt vyberte moznost [ ¥ Other Functions - Dal$i funkce].
Podobné vyberte moznost [Time Zone - Casové pasmo].

Posouvanim joysticku nahoru / doli zmérite ¢asové pasmo.

Stisknutim joysticku nastavte ¢asové pasmo a pak stisknéte tlacitko MENU pro uzavieni nabidky.

a b 0w =
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Datum, ¢as a nastaveni jazyka

Zobrazeni data a ¢asu pfi nahravani

MUzZete zobrazit datum a ¢as na obrazovce.

Provozni rezimy: | CAMERA

1
2

Zména jazyka

Vychozim jazykem videokamery je angli¢tina. MUzete jej zménit na némdcinu,

[C4 LCD/VF Setup]

[Custom Display 2]

[Date/Time]
Stisknéte tlacitko MENU

Posouvanim joysticku nahoru / dol( vyberte moznost

O
[ C4 LCD/VF Setup - Nastaveni LCD/VF]. [Of]

Vyberte moznost [Custom Display 2 - Vlastni displej 2]

a potom podobné [Date/Time - Datum / ¢as].

Posouvanim joysticku nahoru / dol( vyberte zobrazovanou informaci.

e Zvolte [Off] pro zaznam bez zobrazeni data a ¢asu.

Stisknutim joysticku a potom stisknutim tlacitka MENU uzaviete nabidku.
® \/ybrané datum / ¢as se zobrazi v levé dolni ¢asti obrazovky.

[¥ Other Functions]

Spanélstinu, francouzstinu, italStinu, polstinu, rustinu, zjiednodusenou [Language @]

¢instinu, korejstinu nebo japonstinu. Upozorfiujeme, ze neéktera nastaveni
a obrazovky se zobrazi v angli¢ting, bez ohledu na nastaveni jazyka.

Provozni rezimy:

a b~ ON =

[English]

Stisknéte tlacitko MENU

Posouvanim joysticku nahoru / dolt vyberte moznost [ ¢ Other Functions - Dalsi funkce].
Podobné vyberte moznost [Language - Jazyk].

Posouvanim joysticku nahoru / dolt vyberte jazyk.

Stisknutim joysticku nastavte ¢asové pasmo a pak stisknéte tlacitko MENU pro uzavieni nabidky.



Pouzivani nabidky

Pouzivani nabidky

V rezimu [cavera| Ize mnohé z funkci videokamery nastavit z nabidky pro obecna nastaveni, ktera se otevie po
stisknutf tlacitka MENU. Pro snadny pfistup si mizete také zaregistrovat ¢asto pouZivana nastaveni nabidky

v prizplsobené podnabidce (Moje nabidka). V rezimu [ mebia | stisknéte tlacitko MENU pro otevieni nabidky pro
obecna nastaveni nebo stisknéte joystick pro otevieni nabidky KlipC pro operace s klipy. Podrobnosti

o dostupnych volbach nabidky a nastavenich naleznete v MoZnostech nabidky ([11127).

Provozni rezimy:

Tlagitko CANCEL - ZRUSIT
Stisknutim tlacitka se vratite do pfedchozi nabidky nebo
ukoncite nékteré probihajici operace.

Tlacitko MENU

Stisknutim tlacitka oteviete nabidku a potom opétnym
stisknutim zavrete nabidku po zméné pozadovanych
nastaveni.

Joystick

Posouvanim joysticku posunujete oranzovy ramecek vybéru v
nabidce. Potom stisknutim tlacitka joysticku vyberete polozku
nabidky oznadenou oranzovym rameckem vybéru.

Vybér moznosti z nabidky

Nasleduje postupné vysvétleni toho, jak vybrat nékterou moznost z nabidky. V procesech uvedenych ve
zbyvajici Casti této prirucky se predpoklada otevieni a zavieni nabidky, a tudiz se do postupu neuvadi.

1 Stisknéte tlacitko MENU
e Otevre se nabidka s oranzovym rameckem vybéru oznalujicim polozku nabidky, ktera byla vybrana pfi
poslednim zavfeni nabidky (pokud videokamera nebyla vypnuta).
2 Posouvanim joysticku nahoru / dolti vyberte pozadovanou podnabidku.
3 Posouveijte joystick vpravo nebo stisknéte joystick.
e Oranzovy ramecek vybéru se zobrazi na polozce nabidky v podnabidce.
e Stisknutim tlacitka CANCEL, posouvanim joysticku doleva nebo vybérem [ ©] se vratite do predchazejici
podnabidky.
4 Posouvanim joysticku nahoru / doll vyberte pozadovanou polozku nabidky.
e Pokud podnabidka obsahuje mnoho polozek, zobrazi se na pravé strané podnabidky posuvnik, ktery
ukazuje, Ze se musite posunout nahoru nebo dold, abyste vidéli dalsi polozky nabidky.
e Znacka P> vedle polozky nabidky znamena dalsi podnabidku. Opakuijte kroky 3 a 4.
5 Posouveijte joystick vpravo nebo stisknéte joystick.
e Oranzovy ramecek vybéru se zobrazi na moznosti nastaveni.
e Stisknutim tlacitka CANCEL Zrusit se vratite do predchazejici podnabidky.
6 Posouvanim joysticku nahoru / dolt vyberte pozadovanou moznost nastaveni a stisknéte joystick.
e Podle polozky nabidky mozna budou nutné dalsi volby.
7 Stisknutim tlacitka MENU zaviete nabidku.

(1) POZNAMKY

e Nedostupné polozky se mohou zobrazit Sedé.
e  Stisknutim tlacitka MENU kdykoliv se nabidka zavre.
¢ Na stavové obrazovce miZete zkontrolovat nékteré z aktuélnich nastaveni nabidky ([J1]135).
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Pouziti prizplisobené podnabidky (Moje nabidka)

Pro snadny pfistup mlzete uloZit az 14 ¢asto pouzivanych nastaveni v podnabidce Moje nabidka.

Navic pokud nastavite tlacitko s mozZnosti pfifazeni na [My Menu - Moje nabidka] (11 85), miZete stisknout

tlacitko pro pfistup k vasim registrovanym nastavenim nabidky jesté rychleji a snadnéji.

Pridani nastaveni nabidky
1 Otevrete obrazovku Moje nabidka [Register - Registrace].

[ My Menu]

[ % My Menu - Moje nabidka] ) [Edit - Upravit] )
[Register - Registrace]

[Edit]

e Nabidka se zméni na modrou, coz znamena, Ze vybirate nastaveni
nabidky pro pfidani do podnabidky Moje nabidka.
2 Prochazejte nabidky, abyste nasli nastaveni nabidky, které chcete

[Register]

pfidat, a potom stisknéte joystick.
3 Vyberte [OK] a potom dvakrat stisknéte joystick.
e Nastaveni nabidky, které jste zaregistrovali, se objevi v podnabidce

Usporadani nastaveni nabidky
1 Otevrete obrazovku Moje nabidka [Move - Pfesunout].

[ My Menu]

[ % My Menu - Moje nabidka] ) [Edit - Upravit] ) [Move - Pfesunout]
2 Posouvanim joysticku nahoru / doli vyberte nastaveni, které chcete

(Edit]

presunout a potom stisknéte joystick.
e Zobrazi se oranzova ikona & vedle nastaveni, které jste vybrali pro
presunuti.

[Mdve]

3 Posouvanim joysticku nahoru / dold pfesurite na poZzadované misto
a potom stisknéte joystick.

Odstranéni nastaveni nabidky
1 Otevrete obrazovku Moje nabidka [Delete- Odstranit].

[Y My Menu]

[% My Menu - Moje nabidka] ® [Edit - Upravit] #) [Delete - Odstranit]
2 Posouvanim joysticku nahoru / doli vyberte nastaveni, které chcete

(Edit]

odstranit a potom stisknéte joystick.
3 VWyberte [OK] a potom dvakrat stisknéte joystick.

[DeIVete]

Resetovani podnabidky Moje nabidka
1 Obnovte vSechna nastaveni nabidky zaregistrovana v podnabidce

[ My Menu]

Moje nabidka.
[ % My Menu - Moje nabidka] ) [Edit - Upravit] 6

(Edit]

[Reset - Obnovit]
2 Vyberte [OK] a potom dvakrat stisknéte joystick.

[Reset All]
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Priprava videokamery

Tato ¢ast popisuje zakladni pripravy videokamery, jako je nasazeni objektivu a pripojeni modularnich jednotek
(rukojet, grip atd.) k videokamere. Modulérni jednotky rozsifuji funk&nost videokamery, takze si mizete vybrat
konfiguraci, ktera nejlépe vyhovuje vasim potfebam a podminkam snimani. 29

Konfigurace s rukojeti: Pripojte Konfigurace s gripem Minimalni konfigurace s

rukojet pro pouziti vestavéného pro fotografovani z ruky opérkou na palec. Joystick
mikrofonu, zdifek XLR, ([@127), ovladaci kolecko ([I1 59)
drzaku mikrofonu atd. ([11 73) a tlacitko MAGN./Tlagitko

s moznosti pfifazeni 7 (11 85)
nejsou k dispozici pro funkci
videokamery.

Priprava objektivu

Pokud je to mozné, rychle nasadte a sejméte objektiv a v Cistém prostredi zbavte prachu. Viz také navod

k obsluze pouzitého objektivu.

@ ooz
e P¥inasazovani/ snimani objektivu se vyhnéte pfimému slunecnimu zafeni nebo silnému osvétleni. Také
davejte pozor, aby nedoslo k padu videokamery nebo objektivu.

(i) POZNAMKY

e Davejte pozor, abyste se nedotkli bajonetu objektivu ani jeho soudasti uvnitr bajonetového zavitu.
e Vratte krytku na bajonet objektivu ihned po jeho vyjmuti z videokamery.
e Udrzujte krytku &isto a zbavenou prachu a nedistot.

Nasazeni objektivu EF

1 Nastavte spina¢ EEI na OFF.

2 Sejméte krytku z videokamery a vSechny prachové
krytky z objektivu.

3 Nasadte objektiv k videokamere a otoCte objektivem ve
smeéru Sipky, dokud nezapadne na misto.
e Objektivy EF: Vyrovnejte Cervenou znacku na
objektivu s Cervenou indexovaci znackou na bajonetu
objektivu EF na videokamere.
e Objektivy EF-S: Vyrovneijte bilou znacku na objektivu
s bilou indexovaci znackou na bajonetu objektivu EF-S
na videokamere.
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(1) POZNAMKY

Vyjmuti objektivu EF

.
2

Korekce periferniho osvétleni

V zavislosti na vlastnostech pouzitého objektivu se obraz v rozich snimku
mUze jevit tmavsi v disledku dopadu svétla nebo poklesu perifernino

Zapnuti funkce stabilizace obrazu objektivu EF mize snizit efektivni dobu vyuZitelnosti akumulatoru. Kdyz
stabilizace obrazu neni nutnd, napiiklad pokud je videokamera upevnéna na stativ, doporucujeme tuto
funkci vypnout.

Na nékterych objektivech EF vybavenych funkci automatického zaostfovani (AF) bude zaostfovaci krouzek
zakazan, pokud je spinac rezimu zaostfovani nastaven na AF. V takovém pfipadé nastavte spina¢ rezimu
zaostfovani na MF.

Podle pouZitého objektivu miZete zaznamenat jedno nebo vice z nasledujicich omezeni.

- Nazev modelu objektivu mlze byt pfi zobrazeni na obrazovce zkracen.

- MUze se stat, ze nebudete moci pouZivat funkci prednastaveni zaostieni (super teleobjektivy).

- MlZe se stat, Ze nebudete moci pouzivat funkci power zoom objektivu.

Nastavte spina¢ E@MED na OFF.

Podrzte stisknuté tlacitko k uvolnéni objektivu a otocte
objektivem az na doraz ve sméru Sipky, dokud se
nezastavi.

Vyjméte objektiv a nasadte krytku k videokamere

a prachoveé vicko na objektiv.

svétla. Pokud ma videokamera k dispozici korekéni data pro objektiv EF,
umi tato korekéni data v pfipadé potreby pouzit pro kompenzaci.

Provozni rezimy: | CAMERA

.
2

Nasadte objektiv, ktery chcete pouzit.

Oteviete obrazovku korekce periferniho osvétlent. ["# Camera Setup]

[ Y@ Camera Setup - Nastaveni kamery] ) [Periph. lllum. Corr - Kor.

perif. osv.] [Periph. lllum. Corr.]
e Jsou-li korekéni data k dispozici, objevi se na obrazovce nazev ;
modelu objektivu. [Off]

e Pokud korekéni Udaje nejsou k dispozici, [Periph. lllum. Corr. -

Kor. perif. osv.] se zobrazi Sedé. Navstivte mistni webové stranky

spole¢nosti Canon a zjistéte si, zda jsou k dispozici korekeni data

pro objektiv, ktery pouzivate. Pokud ano, stahnéte si potrfebny baliCek aktualizaci a aktualizuje firmware
videokamery podle pfilozeného navodu.

Vyberte moznost [OK] a potom stisknéte joystick.

e Pokud je [" Camera Setup - Nastaveni kamery] 6 [Periph. lllum. Corr. - Kor. perif. osv.] nastaveno na
[On - Zap], videokamera automaticky pouzije pfislusna korekéni data.

Korekce pro objektivy EF-S

Pokles periferniho osvétleni miize byt vyraznéjsi u objektivil EF-S neZ u objektivi EF. Aby se tomu zabranilo, pfi
pouziti objektivu EF-S mlzete zménit oblast senzoru, ktery se pouZiva pro vytvareni snimku.
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1 Oteviete podnabidku [EF-S].

[ V@ Camera Setup - Nastaveni kamery] 6 [Objektiv EF-S] (¥ Camera Setup]
2 Vyberte [On - Zap] a potom stisknéte joystick. :

° se zobrazi v pravém dolnim stfedu obrazovky. [EF-S Lens]

e Kdyz je [EF-S Lens - Objektiv EF-S] nastaven na [On - Zap], je obraz V

zvétSen digitaliné o cca 1,04 %, coz mirne ovliviuje kvalitu snimku. Ve [Off]

vétsiné pripadd se doporucuje pouzivat vychozi nastaveni [OFF].

(1) POZNAMKY

e O datech korekce objektivu:
- Videokamera obsahuje registr korekénich dat pro kompatibilni objektivy, které byly dostupné v dobé, kdy
Sla videokamera do prodeje. Korekéni data pro budouci objektivy budou k dispozici v ramci pravidelnych
aktualizaci vydanych pro firmware videokamer. Vice informaci najdete na mistni internetové strance
spole¢nosti Canon.
- V zavislosti na podminkach zdznamu se mize v disledku korekce objevit Sum na okrajich snimku.
- Uroven korekce bude niz$i u objektivil, které nemohou poskytnout informaci o vzddlenosti.

- Korekce nebude pouzita, pokud pro nasazeny objektiv nejsou k dispozici korekéni data.
- Pri pouziti jinych objektivi nez Canon nelze korekci perifernino osvétleni provadét. | kdyz je nastavent [Periph.
lllum. Corr - Kor. perif. osv.] k dispozici (neni zobrazeno $edg), doporuCujeme nastaveni na [Off - Vyp].

Aktualizace firmware pro objektiv EF
1 Vlozte kartu SD obsahuijici aktualizace firmware objektivu do slotu A pro kartu SD
2 Nasadte na videokameru objektiv, ktery chcete aktualizovat, a otevrete
podnabidku [Lens Firmware - Firmware objektivu].
[ ¥ Other Functions - Dal$i funkce] ) [Lens Firmware - Firmware
objektivu]
e \erze firmware aktualniho objektivu se objevi na obrazovce.
e Pokud je nabidka [Lens Firmware - Firmware objektivu] zobrazena
Sedg, je mozné, ze nasazeny objektiv nepodporuje aktualizaci firmware
nebo karta SD ve slotu A pro SD karty neobsahuje platny soubor firmware objektivu. Podivejte se na
objektiv a SD kartu a opakuijte postup od zacatku.
Vyberte [OK] a potom stisknéte joystick.
Vyberte soubor firmware objektivu (pfipona .LFU) a potom stisknéte joystick.
5 Vyberte [OK] a potom stisknéte joystick.

e Firmware objektivu se aktualizuje. Jakmile aktualizace uz probiha, nelze ji zrusit.
6 Kdyz se objevi potvrzeni, stisknéte joystick.

@ ovezme

e Urcité dodrzujte nasleduijici bezpecnostni opatfeni, zatimco probiha aktualizace firmware objektivu.
- Neodpojujte napdjeni ani nevypinejte videokameru.
- Nesundavejte objektiv.
- Nepouzivejte zadna tlacitka ani ovladaci prvky na videokamere.
- Neotevirejte kryt prihradky na karty SD a nevyjimejte karty SD.

[ ¥ Other Functions]

[Lens Firmware]

~ W

(1) POZNAMKY

e Firmware objektivu nelze aktualizovat, kdyz je aktivovan rezim predtoceni.

31



32

Priprava videokamery

e Doporucujeme napajet videokameru z domovni zasuvky elektrické sité pomoci kompaktniho napajeciho
adaptéru nebo pouZiite dostate¢né nabity akumulator.
e P¥i pouziti volitelného telekonvertoru EF Extender vyjmeéte Extender pfed provedenim této operace.

Nasazeni a sejmuti rukojeti

Rukojet rozSifuje moznosti videokamery v oblasti audio, protoze navic obsahuje zditky XLR a také vestavény
stereo mikrofon.

Nasazeni rukojeti

1 Nastavte spina¢ MEY na OFF.
2 Vlozte pridavny podstavec ve spodni ¢asti rukojeti
k patici pro prislusenstvi na videokamere.
Dotahnéte zajiStovaci Sroub rukojeti jemnym tlakem dold.
4 Pripojte kabel rukojeti ke zdifce EXT na videokamere
a zarovnejte pritom znadky A .

w

Sejmuti rukojeti

1 Nastavte spina¢ na OFF.

2 Odpojte kabel rukojeti.
e Zatahnéte kovovy vystupek kabelu zpét, ¢imz uvolnite
kabel, a poté vypojte kabel ze zdirky.

3 Uvolnéte zajiStovaci Sroub rukojeti a opatrné vysurite
rukojet z patice pro prislusenstvi.

(1) POZNAMKY

e Patici na pfisluSenstvi nebo zasuvku na Srouby 0,64 cm (1/4 palce) na rukojeti mizete pouzit pro pripojeni
rlizného komeréné dostupného prislusenstvi.

Pouzivani hleda¢ku
Dioptrické sefizeni

Zapnéte videokameru a upravte packu dioptrického sefizeni.

Packa
dioptrického
sefizeni
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Pouzivani LCD panelu

1 Vytahnéte LCD panel o 90 ° smérem nahoru.

2 Otocte LCD panel o 180° vilevo.

3 Zatlac¢te na LCD panel s cilem nastavit jej do pozadovaného uhlu
pohledu.

(1) POZNAMKY

e | CD displej miiZzete nastavit na Sernobily (11 33).

e Kdyz pouzijete komeréné dostupny adaptér objektivu a snimek na
displeji je prevraceny, mizete pouzit nastaveni [ ¢ Other Functions
- Dal$i funkce] 8 [Custom Function - Vlastni funkce] ) [Scan
Reverse Rec - Zaznam se zpétnym prohlizenim] pro néavrat snimku
do spravné orientace.

e Pokud nemate zdjem pouzivat hledacek spolu s LCD displejem,
mUzete nastavit [ (4 LCD / VF Setup - Nastaveni LCD / VF] )
[LCD / VF Simul. - Simul LCD / VF] na [Off], aby se zachovalo
nabiti videokamery. | kdyz je [LCD/VF Simul. - Simul LCD/VF] nastavena na [Off], zavfenim LCD panelu se
automaticky aktivuje hledacek.

Nastaveni hledacku / LCD obrazovky

MUizete upravit jas, kontrast, barvy, ostrost a podsviceni hledacku a LCD
displeje nezavisle na sobé. Tyto Upravy nebudou mit viiv na vase nahravky

[ LCD/VF Setup]

[LCD Setup]
[VF Setup]

Provozni rezimy: [ CAMERA | [ MEDIA |

[Brightness: +0]

1 Otevrete nabidku nastaveni hleda¢ku nebo LCD displeje. [Contrast: +0]
[ C4 LCD/VF Setup - Nastaveni LCD/VF] #) [LCD Setup - Nastaveni [Color: +0]
LCD] nebo [VF Setup - Nastaveni VF] [Sharpness: 2]

2 Vyberte moznost [Brightness/Jas], [Contrast/Kontrast], [Backlight: Normal]

[Color/Barva], [Sharpness/Ostrost] nebo [Backlight/Podsvétleni]
a stisknéte joystick.

3 Upravte nastaveni a potom stisknéte joystick.
e Podle potreby opakuijte kroky 2 a 3 pro Upravu dalSich nastaveni.

(1) POZNAMKY

e Pokud nastavite tlacitko s moznosti prifazeni [LCD Setup - Nastaveni LCD] nebo [VF Setup - Nastaveni VF]
(A1 85), mizete stisknout tlacitko pro otevieni prislusné podnabidky.

Nastaveni obrazovky na ¢ernobilou
[C4 LCD/VF Setup]

Hledacek a LCD displej jsou v barvé ve vychozim nastaveni, ale mlzete je
nastavit na Cernobilou. | kdyz je obrazovka ¢ernobila, budou texty a ikony

na obrazovce stale zobrazeny barevné. [LCD/VF B&W]
1 Oteviete podnabidku [LCD/VF B&W - LCD/VF CB. o
[ (2 LCD/VF Setup - Nastaveni LCDAVF] #) [LCD/VF B&W - LCDAVF [Of]

CB]
2 Vyberte moznost [OK] a potom stisknéte joystick.
(1) POZNAMKY

e Pokud nastavite tlagitko s moznosti pfitazeni na [LCD/VF B&W - LCD/VF CB] (11 85), mizete stisknout
tlacitko pro zapnuti a vypnuti ernobilého displeje.
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¢ Informace o obrazovce LCD a hleda¢ku: Obrazovky se vyrabgji pomoci vysoce presnych vyrobnich
postupd, pricemz vice nez 99,99% pixell pracuje dle specifikaci. Méné nez 0,01 % pixeld mize
prilezitostné zobrazovat chybné nebo se mohou jevit jako ¢erné, Cervené, modré nebo zelené body. Tento
jev nema zadny vliv na kvalitu zaznamenavaného snimku a nejedna se o zavadu.

Pouziti stativu

Videokamera se dodava se zakladnou stativu TB-1 pro stativy se Srouby
0,95 cm (3/8 palce). Videokameru mdzete namontovat na stativ, ale
nepouzivejte stativy s upeviiovacimi Srouby delSimi nez 5,5 mm (0,2 palce),
protoze by mohlo dojit k posSkozeni videokamery.

Pouziti stativu s montaznimi Srouby 0,64 cm
(1/4 palce)
Chcete-li pouzit stativ s montaznimi Srouby 0,64 cm (1/4
palce), nejdrive pfipojte dodanou zékladnu adaptéru stativu
k videokamere a pak stativ k zakladné adaptéru.
1 Demontujte plvodni zékladnu stativu TB-1
z videokamery.
e Odmontujte 4 Srouby a potom sejméte zakladnu.
2 Pripojte dodany adaptér zakladny stativu pro stativy
0,64 cm (1/4 palce).
e Pevné zaSroubujte 4 Srouby.
3 Pripevnéte stativ.
e Pevné zaSroubujte Sroub stativu.

Demontaz a pfipojeni gripu
Grip je plvodné pripojen k videokamere. MdZete jej demontovat a nahradit jej opérkou na palec, pokud je nutna

minimalni konfigurace. Nicméné, joystick ([11 27), ovladaci kole¢ko ([1159) a tlacitko MAGN. / Pfiraditelné
tlacitko 7 ([J1 85) nejsou k dispozici pro ovliadani videokamery.

Demontaz gripu

1 Nastavte spina¢ ED na OFF.

2 OdSroubuite zajiStovaci Sroub gripu a a opatrné
uvolnéte grip.

e Grip obsahuje vnitfni pfipojovaci kabel, takze se
ujistéte, ze ho nevytahuijete prilis siing.

Odpojte pfipojovaci zastrcku gripu.

4 Na videokameru nasroubuijte opérku na palec.

w




Pripevnéni gripu

Grip je mozné pripojit v nékteré z 24 pozic (pfi 15°
intervalech), coz vam poskytne pohodiny uhel gripu pro
vysoky a nizky uhel snimani.

1 Nastavte spina¢ na OFF.
2 OdSroubuijte opérku na palec a sejméte ji z videokamery.
3 Opatrné zcela zasunte zastréku gripu do pfipojovaci
zditky gripu na videokamere.
e Ujistéte se, ze jste zastrCku zasunuli az na doraz,
dokud neobjevi bila Eara kolem zditky.
e Pokud zastrcka neni spravné pripojena (napfiklad
jestlize je bila Cara kolem zditky vidét jen Castecnég),
mohou byt vSechny ovliadaci prvky na kamere zakazany.
4 Pripevnéte grip k videokamere tak, ze jej vyrovnate v
pozadovaném uhlu a dotahnéte zajistovaci Sroub gripu.

Nastaveni freminku gripu

Reminek nastavte tak, abyste se mohli dostat na tla¢itko START
/ STOP na gripu ukazovackem, ale stale jste méli pohodiny, ale
pevny uchop.

@ ooz

e Davejte pozor, aby pfi nastavovani feminku nedoslo k padu
videokamery.

Pripojeni ramenniho popruhu

Protahnéte konce popruhu uchyty popruhu a upravte jeho délku.

@ ooz

e Davejte pozor, aby pfi pfipojovani nebo nastavovani ramenniho
popruhu nedoslo k padu videokamery.

Priprava videokamery

35



Priprava videokamery

Demontaz a pfipojeni krytl zdirek

Pro snadnéjsi pristup mUzZete z ndsledujicich zdifek odstranit plastové kryty.

e AV OUT * REMOTE
o EXT *DCIN
e MIC * JSB a HDMI OUT

o ) (sluchatka)

Demontaz kryt(l zdifek

Otevrete kryt zditky a opatrné jej vytahnéte rovné ven.

Pripojeni krytl zdifek
VloZte spojovaci prouzek do otvoru pro nasazeni krytky.

(1) POZNAMKY

e Pokud je obtizné uchopit spojovaci prouzek, pouZijte pinzetu nebo
podobny nastro;.

Chladici systém videokamery

Vnitini teplota videokamery je kontrolovéna chladicim ventilatorem, ktery [¥ Other Functions]
se zapne vzdy, kdyz je zapnuta videokamera. Nicméngé v pripadé potreby

mUzete chladici ventilator do¢asné vypnout. [Fan]
Provozni rezimy: | CAMERA | [On]

1 Otevrete podnabidku [Fan - Ventilator].
[ & Other Functions - Dalsi funkce] 6 [Fan - Ventilator]
2 Vyberte moznost [Automatic] a potom stisknéte joystick.

Moznosti
[On - Zap]: Chladici ventilator je zapnut tak dlouho, dokud je zapnuta videokamera.
[Automatic]: Chladici ventilator je do¢asné vypnut. Pokud vnitfni teplota videokamery stoupne pfilis,

objevi se zluté vievo na obrazovce B . Jestlize teplota zacne byt kritickd, ikona B se rozsviti
Gervené a ventilator se zapne, aby se zabranilo prehrati. Jakmile videokamera dostatecné
vychladne, ventilator se znovu vypne. Kdyz se ventilator aktivuje automaticky, zobrazi se
vedle ikony E3 @ (ventilator).



Priprava videokamery

(1) POZNAMKY

e V zavislosti na okolni teploté a dalSich podminkach fotografovani se ventilator mozna nevypne, i kdyz
nastavite [Fan - Ventilator] na [Automatic].

e Chladici ventilator nelze vypnout v rezimu | mepia |

e PFizmeéne konfigurace videokamery davejte pozor, abyste nezakryli pfivod nebo odvod vzduchu chladiciho
ventilatoru (oznacené jako AIR INTAKE (pfivod) a EXHAUST VENT (odvod vzduchu)).

e Pokud nastavite tlacitko s moZnosti pfifazeni na [Fan - Ventilator] (J185), mUzete stisknout tlacitko pro
pfepinani mezi [On - Zap] a [Automatic].

Odvod vzduchu Privod vzduchu
(EXHAUST VENT) (AIR INTAKE)
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Pouziti SD karty

Pouziti SD karty

SD karty kompatibilni pro pouziti s videokamerou

S touto videokamerou mdzZete pouzit nasleduiici typy komeréné dostupnych karet Secure Digital (SD).
Videokamera je vybavena dvéma sloty pro pamétové karty SD. Inicializujte SD karet ([J140), kdyz je v této
videokamere pouZzivate poprveé.

V Fjnu 2012 byla funkce nahravani videa testovana pomoci SD / SDHC / SDXC karet zna¢ek Panasonic,
Toshiba a SanDisk.

Typ pamétové karty: S SD karta =2 SDHC karta S22 SDXC karta
Rychlostni tfida SD*: cLass@ cLass@ cLass@ cLass@
Kapacita: 128 MB nebo Vvétsi**

* PHi pouziti karty SD bez jmenovité rychlostni tfidy nebo jedné jmenovité rychlostni tfidy SD Speed Class 2 se mlze stat, Zze podle pouzité
karty nebudete moci nahrdvat video.
** 8D Karty s kapacitou 64 MB nebo mensi nelze pouzit pro zaznam videa.

(1) POZNAMKY

¢ Informace o rychlostni tfidé: Rychlostni tfida Speed Class je standard, ktery ukazuje minimalni
garantovanou prenosovou rychlost dat z karet SD. Kdyz si koupite novou kartu SD, podivejte se na logo
Speed Class na obalu. Doporucujeme pouzivat karty SD s hodnotou SD Speed Class 4, 6 nebo 10.

Karty SDXC

S touto videokamerou mizete pouzit karty SDXC. PFi pouziti karet SDXC s jinymi zafizenimi, jako jsou digitaini
rekordéry, pocitace a SteCky karet, se ujistéte, zZe je externi zafizeni kompatibilni s kartami SDXC.

NiZze uvedena tabulka shrnuje kompatibilitu operacniho systému pocitace k fijnu 2012. Pokud vsak jde

Kompatibilni operaéni systémy pro karty SDXC

Operacni systém Kompatibilita

Windows 7 kompatibilnf

Windows Vista kompatibilni (vyZaduje Service Pack 1 nebo noveéjsi)
Windows XP kompatibilni (vyZaduje Service Pack 3 nebo novejsi)
Mac 0S X kompatibilni (vyZaduje verzi 10.6.5 nebo novéjsi)

@ ooz

e Pouzivate-li kartu SDXC s pocitacovym operaénim systémem, ktery neni kompatibilni se SDXC, mUzete byt
vyzvani k formatovani pamétove karty. V takovém pripadé zruste operaci, abyste zabranili ztraté dat.

e Po opakovaném zaznamu, mazani a editaci videoklipC (fragmentované paméti) bude zapis dat na kartu
SD trvat déle a nahravani se miize zastavit. UloZte si své zaznamy a inicializujte kartu SD s pouzitim
videokamery.



Vlozeni a vyjmuti karty SD

Kartu SD mdzete vloZit do slotu pro karty SD A nebo B. Pokud méte dvé
karty SD, miZete pouzit oba sloty.

1

2 Zvednéte LCD panel nahoru a otevrete kryt slotu pro kartu SD.
3 Vlozte kartu SD rovné, s potiskem nahoru, az na doraz do slotu

4 Zavrete kryt slotu karty SD.

Kontrola stavu slott na karty SD

Stav slotl pro pamétové karty SD mlizete okamzité zkontrolovat pfi
pohledu na indikator pfistupu karty SDE/karty SDB. Viz nasleduijici
tabulka. V zavislosti na poloze LCD panelu mize byt obtizné vidét
indikatory pfistupu karet SD. V takovém pfipadé upravte podle potfeby
polohu nebo uhel panelu LCD.

@ ooz gy

Pouziti SD karty

Vypnéte videokameru

pro SD karty, dokud nezaklapne.

e Netlacte na uzavreny kryt, pokud je karta SD neni spravné viozena.

Kontrolka pristupu
karty SD

Barva indikatoru pristupu Stav slotu na karty SD
Red Pfistup na kartu SD.

Zelena Nahravani/prehravani je mozné a slot na kartu SD je vybran
pro nahrdvani/prehravani.

Kontrolka nesviti SD karta neni vlozena, slot pro kartu SD nyni neni aktualng
vybrdn, nebo karta SD neni pfistupna.

Dodrzujte nasleduijici pokyny, pokud jeden z indikator( pristupu karty
SD sviti Cervené. Pokud tak neucinite, mize dojit k trvalé ztraté dat.
- Neodpojujte napéjeni ani nevypinejte videokameru.

- Neotevirejte kryt prinradky na karty SD a nevyjimejte karty SD.

Pred vlozenim nebo vyjmutim karty SD vypnéte videokameru. Viozeni nebo vyjmuti karty SD pfi zapnuté
videokamere miize zplsobit trvalou ztratu dat.

Karty SD maji pfedni a zadni stranu, které nejsou zaménitelné. Viozeni SD karty $patnym smérem mdze
zpUsobit chybnou funkci videokamery. Ujistéte se, Ze kartu SD vkladate tak, jak je popséano v kroku 3.
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Pouziti SD karty

(1) POZNAMKY

e Vyjmuti karty SD: ZatlaCenim na kartu SD ji uvolnéte. Kdyz karta SD vyskoci, vytahnéte ji zcela ven.
e Pokud nastavite [ ¥ Other Functions - Dalsi funkce] ) funkce [Media Access LED] na [Off], kontrolky
pristupu se nerozsviti.

Inicializace karty SD

PFi prvnim pouziti karty SD v této videokamere je nutné kartu nejprve inicializovat. MiZete také inicializovat kartu
SD pro tvralé odstranéni vSech dat, ktera obsahuje.

Pri inicializaci karty SD mdzete vybrat rychlou inicializaci, coz odstrani tabulku alokace souboru, ale fyzicky
nesmaze ulozena data, nebo Uplnou inicializaci, ktery kompletné odstrani vSechna data.

Provozni rezimy:

1 Oteviete podnabidku [Initialize Media - Inicializovat média].

[ § Other Functions - Dal&f funkce] ) [Initialize Media - Inicializovat [ Other Functions]

média] e .
Vyberte moznost [ (2] A] nebo [(] B] a stisknéte joystick. [Initialize Media]

N

3 Vyberte moznost [Complete - Kompletni] (kompletni inicializace)
nebo [Quick - Rychld] (rychla inicializace) a potom stisknéte
joystick.

4 Vyberte [OK] a potom stisknéte joystick.

e Pokud pouzivate moznost inicializace [Complete - Kompletni], dvakrat stisknéte joystick pro zruseni
operatce, pokud uz probiha. Mizete pouzit kartu SD, ale v8echna data budou smazana.

5 Kdyz se objevi potvrzeni, stisknéte joystick.

e Karta SD se inicializuje a vSechna data, ktera obsahuje, jsou vymazana.

@ oo

e Inicializaci karty SD se trvale vymaZou vSechna data, véetné vlastnich obrazovych soubor(. Ztracena data
nelze obnovit. Ujistéte se, Ze jste dlleZité nahravky predem uloZili.
e Podle SD karty mdze Uplna inicializace trvat az nékolik minut.

(1) POZNAMKY

e Pokud nastavite tlacitko s moZnosti prifazeni [Initialize Media - Inicializovat média] ([1] 85), miZete stisknout
tladitko pro otevieni podnabidky inicializace.



Pouziti SD karty

Prepinani mezi sloty karet SD

Videokamera je vybaven dvéma sloty pro karty SD, slot pro SD kartu A
a slot pro SD kartu B. Pokud oba sloty obsahuiji SD kartu, miZete mezi
nimi prepinat podle potreby.

Provozni rezimy: (CAMERA | [ MEDIA |

Stisknéte tlagitko SLOT SELECT - VYBER SLOTU.

e |ndikator pfistupu vybraného slotu pro SD karty se rozsviti zelené.
Na obrazovce je vybrana karta SD oznacena znackou B vedle ikony
karty SD.

(1) POZNAMKY

e SLOT SELECT nemUzete pouzivat k prepinani mezi sloty pro karty
SD b&hem nahravani.

e Slot pro kartu SD vybrany pro zédznam bude pouZzit pro nahravani jak
Klipd, tak fotografii.

SELECT
Vybér metody zaznamu na kartu SD
Videokamera nabizi dvé uzitecné metody zéznamu na karty SD, funkci relay recording a nahravani do dvou slotd.

Funkce relay recording: To vam umoZzni pokracovat v nahravani na jinou kartu SD, pokud je karta SD, kterou
pouZzivate, plna. Relay recording je k dispozici ze slotu pro kartu SD A do slotu pro SD kartu B a naopak.

Nahravani do dvou slotd: Timto zplsobem se nahrava stejny klip soucasné na obé karty SD, coz je vhodny
zpUisob, jak vytvorit zaloZni kopii zaznamu pfi nahravani.

Provozni rezimy: [ CAMERA |

Chcete-li pouzit funkci relay recording [¢ Other Functions]

Ve vychozim nastaveni je tato funkce aktivovana. Pokud byla deaktivovana,
postupujte podle nasledujiciho postupu pro jeji aktivaci.

[Relay Rec]

1 Otevrete podnabidku [Relay Rec].
[ & Other Functions - Dal$f funkce] #) [Relay Rec] [On]
2 Vyberte moznost [OK] a potom stisknéte joystick.

Other Functions
Chcete-li pouzit nahravani do dvou slotl [ |

1 Otevfete podnabidku [Double Slot Rec - Nahr. do dvou slotd]. [Double Slot Rec]
[ # Other Functions - Dalsi funkce] ) [Double Slot Rec]

2 Vyberte moznost [OK] a potom stisknéte joystick. [Off]

(1) POZNAMKY

e Beéhem funkce relay recording bude velmi kratka pauza v misté, kde se nahravani pfepne na druhou kartu
SD. Pomoci dodaného softwaru, Data Import Utility, mdZete spojit klipy nahrané na dvé karty SD a ulozit
je na poditaci ((1117).

e Pokud se karta SD zapIni b&hem nahravani do dvou slotl, drézkou, zaznam na obé karty SD se zastavi. Na
druhé strang, v pripadé, ze dojde k chybé na jedné z karet SD, bude zaznam pokracovat na druhé karté
SD.

e Nahravani do dvou slotl nelze pouZzit u funkce realy recording, pre-recording nebo u mazani posledniho
nahraného Klipu.
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Kontrola dostupného ¢asu nahravani

Kdyz je videokamera v rezimu [camera |, displej v levé horni Easti obrazovky ukazuje, ktery slot pro SD kartu je

v provozu a jaka je dostupna doba zdznamu (v minutach *), ktera zbyva na kazdé karté SD.

Na obrazovce [Media] stavové obrazovky ([11137) mizete zkontrolovat celkovou kapacitu, rychlostni tfidu SD
Speed Class, pouZity prostor, dostupnou dobu zéznamu a dostupny pocet zbyvajicich snimkd na kazdé karté
SD.

* Priblizna dostupna doba zéznamu je zalozena na aktudlni pfenosové rychlosti (1 50)

Obnova dat na SD karté

Nékteré akce, napfriklad nahle vypnuti videokamery nebo vyjmuti SD karty pfi zaznamenavani data, mohou
zpUsobit chyby dat na SD karté. V takovém pfipadé budete moci obnovit data na SD karté.

Provozni rezimy: [CAMERA | [ MEDIA |

1 Vlozte SD kartu s daty, ktera maji byt obnovena, do videokamery.
2 Kdyz se zobrazi vyzva, abyste obnovit data, vyberte moznost [OK] a stisknéte joystick.
3 Kdyz se objevi potvrzeni, stisknéte joystick.

(1) POZNAMKY

e V nékterych pripadech data nelze obnovit, napfiklad kdyz je systém souborl poskozen nebo je karta SD
fyzicky poskozena.



Nastaveni vyvazeni ¢erné

Nastaveni vyvazeni ¢erné

MUzete zajistit, aby videokamera automaticky nastavila vyvézeni ¢erné (ABB), kdyz se vyrazné zméni okolni
teplota nebo dojde k evidentni zméné ve video signalu skute¢né Cerné.

Provozni rezimy: | CAMERA

1 Oteviete podnabidku [ABB]. (' Camera Setup]
["# Camera Setup - Nastaveni kamery] 69 [ABB] P
2 Nasadte krytku na bajonet. [ABB] :
e Je-li objektiv byl pfipojen, sejméte objektiv a nahradit krytku. [ABB]
3 Vyberte [OK] a potom stisknéte joystick.
e Spusti se proces automatického vyvazeni ¢erné.
4 Kdyz se objevi potvrzeni, stisknéte joystick.
e Pokud krytka neni spravné nasazena, na obrazovce se objevi [Error].
Stisknéte joystick a opakujte postup od zacatku.
(1) POZNAMKY

Nastaveni vyvézeni ¢erné mlze byt nutné v nasledujicich pripadech:

- Pouzivate-li videokameru poprvé nebo po dlouhé dobé, kdy jste ji nepouzivali.

- Po nahlé nebo prudké zméné okolni teploty.

- Po zméné nastaveni citlivosti ISO / zisku.

Proces automatického vyvazeni ¢erné bude trvat priblizné 40 sekund, kdyz je snimkova frekvence
nastavena na 24P.

B&hem nastavovani vyvazeni erné si mizete si nékterych nepravidelnych zobrazeni na obrazovce. Nejedna
se o zavadu.

Obnoveni nastaveni videokamery pomoci nabidky [ ¥ Other functions - Dalsi funkce] 6 [Reset - Obnovit]
) [All Settings - VSechna nastaveni] nebo [Camera Settings - Nastaveni kamery] se obnovi také nastaveni
vyvazeni ¢erné. V takovém pfipadé provedte proces znovu.
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Nahravani

Nahravani videa

Tato Cast popisuje zaklady nahravani. Nez zacnete nahravat, udélejte si nejdrive zkusebni nahravku, abyste
zkontrolovali, zda videokamera pracuje spravné. Nahravejte po dobu pfiblizné 15 minut pfi vychozi pfenosové
rychlosti, 24 Mbps (LPCM) ([ 50). V pfipadé, ze videokamera nebude fungovat spravng, viz Odstrariovani
problémd ([11142).

Podrobnosti o nahravani zvuku viz Nahravani zvuku ([11 73).

Provozni rezimy: | CAMERA

Priprava k nahravani

1 Pripojte rukojet, grip atd., které jsou nezbytné pro vytvoreni
pozadované konfigurace ([] 29).

2 Pfipojte nabity modul akumulatoru k videokamerte ([11]22)

3 Vlozte SD kartu do slotu pro SD karty ([_]]39).
- VloZte jinou SD kartu do druhého slotu pro kartu SD pro pouZiti funkce
relay recording (pfepnutého zaznamu) (11 41) nebo zédznamu do obou
slotl ([I141).

4 Nasadte objektiv (1] 29).

5 Nastavte hledacek

Nahravani

1 Nastavte spina¢ POWER na CAMERA ([] 24).
¢ \Videokamera se zapne Vv rezimu [cavera| a vstoupi do rezimu record
pause.
e Zpocatku oba indikatory pristupu karty SD sviti Cervené. Po chvili
se indikator pfistupu slotu pro SD kartu vybranou pro zaznam zmeni
na zelenou a druhy indikator pristupu zhasne.

= i
\ o VTy

P rg

Indikatory
pristupu
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Nahravani videa

* ,Clip* oznaduje usek fimu od bodu, kdy stisknete tlacitko START / STOP pro spusténi

@ oueze

Stisknéte tlacitko START / STOP pro zahajeni nahravani.

e Spusti se nahravani. Pfedni a zadni kontrolky se rozsviti a
indikator nahravani [ @ REC] se zobrazi v horni ¢asti obrazovky.
e Mdzete pouzit tlacitko START / STOP na gripu, téle
videokamery (na predni strang, vedle bajonetu) nebo rukojeti.

Stisknéte tlac¢itko START / STOP pro pozastaveni nahravani.
e Klip* je zaznamenan na kartu SD a videokamera prejde do

rezimu record pause. Obé& kontrolky zhasnou. L2 "~ Predni
kontrolka

zdznamu, dokud nestisknete tlacitko znovu pro preruSeni nahravani.

Dodrzujte nasleduiici pokyny, pokud jeden z indikatord pistupu START/ STOP

karty SD sviti Gervené. Pokud tak neucinite, mize dojit k trvalé ztraté dat.
- Neotevirejte kryt prihradky na karty SD a nevyjimejte karty SD.

- Neodpojujte napéjeni ani nevypinejte videokameru.

Ujistéte se, Ze si své nahravky pravidelné ([1] 117) ukladate, a to zvlasté v pripadé pofizeni dllezitych
zédznam. Spolecnost Canon neni odpovédna za jakoukoliv ztratu ¢i poskozeni dat.

(1) POZNAMKY

V zavislosti na podminkach snimani se mize videokamera zachytit a zaznamenat provozni zvuky objektivu
(autofokus, clona, stabilizace obrazu atd.) nebo chladici ventilator. V takovém pripadé doporucujeme pouZitf
externiho mikrofonu ke snizeni tohoto efektu.

Jediny Klip mUZe byt zaznamenavan nepretrzité az 12 hodin. Po 12 hodindch videokamera automaticky
ukond&i nahravani.

MdZete pouzit [ & Other functions - Dal$i funkce] 8 [Rec Review - Prohlizeni zaznamu] (1] 82) pro
prohlédnuti ¢asti nebo celého posledniho nahraného klipu.

MdzZete pouzit [ f Other functions - Dalsi funkce] 8 [Delete Last Clip - Vymazani posledniho klipu] (1] 134)
pro odstranéni posledniho nahranéh klipu. Nicméné neni mozné smazat posledni Klip, pokud je zapnuto
nahréavani do obou slotd.

Pokud je [¥ Other Functions - Dalsi funkce] 6 [HDML] &) [Rec Command - Pfikaz nahr.] nastaveno na

[On - Zap] a pti spusténi nebo zastaveni nahravani s videokamerou pouZzijete zditku HDMI OUT pro pripojent
videokamery k zarizeni kompatibilnimu s HDMI pfikazy nahravani, druhy pfistroj také spusti nebo zastavi
nahravan.

KdyZ se béhem funkce relay recording videokamera prepina z nahravani na jedné SD karté na druhou, video
bude zaznamenano jako dva samostatné prepnuté klipy. Pomoci dodaného softwaru, Data Import Utility,
mUzZete spojit pfepnuté klipy nahrané na obé karty SD a uloZit je na pocitaci ([1] 117).

Video soubor (stream) v klipu bude v piipadé klipd s dlouhou dobou zdznamu rozdélen priblizné po kazdych
2 GB. | v tomto pfipadé bude prehravani kontinualni. Pomoci dodaného softwaru, Data Import Utility,
mUzZete spojit rozdélené soubory do jednoho Klipu a uloZit je na pocitaci ([J1117).



Nahravani videa

Zablokovani ovladacich prvki v rezimu zaznamu

Jakmile jste v rezimu [cavera], miZete nastavit spinaé na @ (zablokovani
klaves), aby vSechny fyzické ovladaci prvky (tlacitka a prepinace) na
videokamere byly zamknuté, kromé tlacitka START / STOP. Tato funkce je
uzite¢na v tom, ze zabrani zménam nastaveni kvili nechténému stisknuti
nékterého z tladitek. Vratte prepinac do polohy CAMERA pro
opétovnou aktivaci ovliadacich prvkd.

Navic tlacitko START / STOP na rukojeti ma svou vilastni blokovaci packu,
aby se zabranilo jeho nahodnému spusténi. Otocte blokovaci packu do
polohy @ pro zamé&eni tladitka START / STOP*. Vrdcenim blokovaci packy
do plvodni polohy umoZnite opétovné pouziti tlacitka START / STOP.

* Stale mizete pouzivat tlacitko START / STOP na videokamete a gripu.

START/
TOP
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Nahravani videa

Zobrazeni na obrazovce

V této Casti najdete vysvétleni riznych zobrazeni na displeji, ktera se objevuii v reZimu [cavera . MdZete pouZit
vlastni funkci displeje ([1198) pro vypnuti jednotlivych zobrazeni, pokud nejsou vyzadovana.

5 =
- g 19
=g
{ o 15
5= =y
6 = |
7 23
8 j g —24
9 = T .25
e |
27 2829 303132 3334 35
Pri zobrazeni data a ¢asu ([1] 26):
- ENCE R -t
1 Zbyvajici ¢as akumulatoru ([1]49) 18 Zobrazeni na displeji zaznamenavana s klipem
2 Stav karty SD / dostupna doba zaznamu ([1] 49) ([1198)
3 Zbyvajici doba zaznamu pro nahravani do obou 19 Zaznamenavani fotografii - dostupny pocet
slotd (11 41) fotografii ([(1]119)
4 Aktudlni ohniskova vzdalenost pripojeného 20 Prenosova rychlost ([1]50)
objektivu EF* 21 LPCM zéznam zvuku ** ([J] 73)
5 Varovna kontrolka teploty a provozu ventilatoru 22 Snimkova frekvence ([ 1] 50)
([I136) 23 Prikaz nahravani HDMI ( [J]134)
6 Méreni svétla ([1161) 24 Koéd User bit ([1172)
7 ReZim zaostteni ([1] 64) 25 Kanal audio vystupu ([J]115)
8 ND filtr ((1158) 26 MEFi¢ urovné hlasitosti (1174, 77)
9 Vlastni snimek ([1188) 27 Hodnota clony ([1159)
10 Zamek tlacitek ([1]47) 28 Posun AE ([1160)
11 Vyvazeni bilé) ([1162) 29 Citlivost ISO / Zisk ([I]56)
12 Pomoc pii prohlizeni ([1197) 30 Nastaveni expozice ([1] 60)
13 ZvétSeni ([J166) 31 Rychlost zavérky ([1158)
14 Nahravani ([1149) 32 Pre¢nivani obryst ([1] 66)
15 Ramecek automatického zaostfovani pro One- 33 Senzor korekce pole pro objektivy EF-S (1] 30)
shot AF ([1164) 34 Upozornéni na chybu objektivu ([1] 145)
16 Prekryvana zobrazeni na displeji ve video vystupu 35 Omezovac hladiny zvuku (1174, 77)
([T114) 36 Datum/¢as ([1126)

17 Casovy kéd ([1169)

* Zobrazena hodnota je odhad
** Zobrazuje se pouze v pripadé, Ze [ § Other Functions - Dal$f funkce] 8 [Bit Rate - Pfenosova rychlost] je nastavena na [24 Mbps LPCM].

(i) POZNAMKY

e MUzete stisknout tladitko DISP. pro zapnuti a vypnuti zobrazeni na obrazovce.



Nahravani videa

1 Zbyvajici ¢as akumulatoru
¢ |kona ukazuje hruby odhad zbyvajici kapacity jako procentudlni podil plného nabiti akumulatoru. Pfi
pouziti akumulatoru kompatibilniho s inteligentnim systémem je zbyvajici doba nahravani / prehravani
z akumulatoru zobrazena v minutach vedle ikony.
o fimm — (ol — Tm — {1 - {Z] (Cerveng).
Kdyz se zobrazi {Z1, vymérite akumulator za piné nabity.
e \/ zavislosti na podminkach, za kterych se videokamera pouziva, podle pouzitého modulu akumulatoru
se mUZze stat, ze aktualni kapacita akumulatoru nebude uvedena spravné.
2 Stav karty SD / dostupna doba zaznamu
e Nasledujici Udaje ukazuiji stav karty SD.

B/B Mizete nahravat na SD kartu
Wi/ Z3dna karta SD nebo nelze nahravat na SD kartu

SD karta vybrana pro nahravani je oznacena znackou p.
14 Nahravani

@®REC Nahravani

STBY Pozastaveni nahravani

@ PRE REC Pre-recording (predtoceni) (po stisknuti tlacitka START/STOP)
PRE REC STBY Pre-recording (predtoceni) (pred stisknutim tlacitka START/STOP)

o Je-li aktivovano nahravani do obou slotl ([1141), zobrazi se ikona @ vievo od provozni kontrolky.

Predvolba CINEMA [ Camera Setup]

MUzete snadno nastavit videokameru tak, aby vyuzivala fadu

prednastavenych moznosti pro snimky urCenych zejména pro profesionalni [[@d CINEMA Locked]
kinematografii a produkci snimkd. Pouzivate-li nastaveni predvolby CINEMA,
bude videokamera pouzivat pokrodilou funkci Canon Log gama ([11 97), [Off]

ktera umoznuije pliné vyuZziti nového obrazového snimace pro dosazeni
Uzasného dynamického rozsahu. Na druhé strané nebudou k dispozici jina
vlastni nastaveni snimku.

1 Oteviete podnabidku [ [@d CINEMA Locked - CINEMA zamknuto].
(Y@ Camera Setup - Nastaveni kamery] ¢) [ [@d CINEMA Locked - CINEMA zamknuto]

2 Vyberte [On] a potom stisknéte joystick.
¢ \/Sechna nastaveni souvisegjici se snimky se nastavi podle prfednastavenych hodnot CINEMA.
o [[MILOCKED] se objevi na levé stran& obrazovky.

(1) POZNAMKY

e P¥i pouziti Canon Log gama se bude obraz na displeji jevit tmavsi nez obvykle. MlzZete pouzit funkci pomoc
pti prohlizeni ([1197) pro zobrazeni snimku, ktery se priblizuje ten, ktery by byl dosazena pfi normalnim
nastaveni gama.
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Konfigurace videa: Frekvence systému, prfenosova rychlost a snimkova frekvence

Konfigurace videa: Frekvence systému, pfenosova rychlost a snimkova frekvence

NeZ se rozhodnete nahravat, zvolte pfenosovou rychlost a snimkovou frekvenci, ktera nejlépe odpovida vasim

nebo 50,00 Hz (dfive PAL). Jedna SD karta mUze obsahovat pouze jeden typ nahravek.

Volba frekvence systému
[# Other Functions]

Provozni rezimy: | CAMERA || MEDIA

[System Frequency]

1 Otevrete podnabidku [System frequency - KmitoCet systémul].

[  Other Functions - Dal&i funkce] 8 [System frequency - KmitoCet [69.94 Hz] or [50.00 Hz]*
systému] —— — .
2 Vyberte [59.94 Hz] nebo [50.00 Hz] a potom stisknéte joystick. V zévislosti na zemi / regionu zakoupen

e \/ideokamera se resetuje a znovu spusti ve zvoleném rezimu.

Volba prenosové rychlosti
P v [¥ Other Functions]

Zvolena prenosova rychlost urCuje i rozliSeni (rozmér ramu) a zvukovy

rezim zéznamu pro nahravky. [Bit hate]

Provozni rezimy: | CAMERA

[24 Mbps LPCM]

1 Otevrete podnabidku [Bit Rate - Pfenosova rychlost] pro nastaveni
prenosové rychlosti a rozliseni.
[ ¥ Other Functions - Dalsi funkce] #) [Bit Rate - Pfenosova rychlost]
2 \yberte pozadovanou variantu a potom stisknéte joystick.
¢ \/lybrana prenosova rychlost se zobrazi v pravé horni Casti
obrazovky.

Volba snimkové frekvence [ Other Functions]

Provozni reZzimy: | CAMERA

5 ; ) ] [Frame Rate]
1 Otevrete podnabidku [Frame Rate - Snimkova frekvence] pro

nastaveni snimkové frekvence.

60i] or [50i]*
[ & Other Functions - Dalsi funkce] ) [Frame Rate - Snimkova (601 or [501

frekvence]

2 Vyberte pozadovanou variantu a potom stisknéte joystick.
e \lybrana snimkova frekvence rychlost se zobrazi v pravé horni &asti
obrazovky.

(1) POZNAMKY

e Jednu SD kartu nelze pouZit pro zaznam klipd pfi réiznych systémovych frekvencich (50,00 Hz
nahravani/59.94 Hz nahravani).

e Podrobnosti o vystupu signélu z kazdé zditky viz Konfigurace video vystupu ([11111).

e Klipy zaznamenané snimkovou frekvenci 24P nelze pomoci videokamery prevést na standardni rozliseni.



Konfigurace videa: Frekvence systému, prenosova rychlost a snimkova frekvence

Dostupna nastaveni prenosové rychlosti a snimkovych frekvenci

_ [System Frequency] [System Frequency]
’\EB'ttRatGL Rozli$eni ReZim zaznamu zvuku nastaveno na [59,94 Hz] nastaveno na [50,00 Hz]
astaveni
Dostupné nastaveni [Frame Rate]
[24 Mbps LPCM] Linear PCM, 2ch :
[60i] 50i
[24 Mbps] 1920 x 1080 [PF30]2 [50i] .
. 3 [PF25]
[17 Mbps] Dolby Digital, 2ch [PF24]
[7 Mbps] 1440 x 1080 [24P]

"Videokamera pouziva variabilni pfenosovou rychlost (VBR).

2 Snimani pfi rychlosti 30 snimkd za sekundu, progresivni, zaznamenano jako 60i.
3 Snimani pfi rychlosti 24 snimkd za sekundu, progresivni, zaznamenano jako 60i.
4 Snimani pfi rychlosti 25 snimkd za sekundu, progresivni, zaznamenano jako 50i.
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Zmeéna hlavnich funkci kamery pomoci joysticku

Zména hlavnich funkci kamery pomoci joysticku

Pouze pomoci joysticku mlzete nastavit tfi hlavni funkce fotoaparatu — rychlost zavérky, vyvazeni bilé a citlivost
ISO / zisk. V této ¢asti jsou vysvétleny zakladni operace pro zménu hodnoty. Konkrétni informace o funkcich
najdete v sekci kazdé funkce: rychlost zavérky ([ 53), vyvazeni bilé ([1]62), citlivost ISO / zisk ([I156).

Provozni reZimy: [ CAMERA |

Vyvazeni bilé (zvyraznéno oranzove)

1 Potom stisknéte joystick.
e [kona rezimu vyvazeni bilé bude zvyraznéna oranzové. Pokud
neni provedena zadna operace po dobu delsi nez 6 sekund, displej
se vrati do normalu.
e Posouvejte navigacni tlacitko vievo / vpravo pro pohyb zvyraznéni
mezi ikonou rezimu vyvazeni bilé, hodnoty citlivosti ISO/zisk a
hodnoty uzaveérky.

Posouveite joystick («g ) pro

2 Posouvanim joysticku nahoru / dol(i vyberte poZadovanou Zvyraznéni hodnoty 1SO / Zisku nebo
hodnoty zavérky

hodnotu (citlivost ISO, zisk, zavérka) nebo pozadovany rezim
vyvazeni bilé a potom stisknéte joystick.
¢ Zvolena hodnota bude nastavena a displej se vrati do normalu.




Rychlost zavérky

Rychlost zavérky

Nastavte rychlost zavérky na zakladé podminek zaznamu. Napiiklad miZete chtit nastavit pomalejsi rychlosti
zavérky v tmavsim prostredi. Videokamera nabizi nasledujicich 5 rezimd.

Provozni rezimy: | CAMERA

[Speed - Rychlost]: UmoZnuje nastavit rychlost zavérky (ve zlomcich sekundy). PFi nastaveni rychlosti zavérky si
mUzete vybrat mezi prirfistky 1/3-stop a 1/4-stop.

[Angle - Uhel]: MCZete nastavit Uhel zavérky pro urdeni rychlosti zavérky.

[Clear Scan]: Nastavte frekvenci, aby bylo mozné zaznamenat pocitacové monitory CRT bez zobrazeni ¢ernych

pruht nebo blikani na obrazovce.

[Slow - Pomalu]: M{Zete nastavit pomalejsi rychlosti zavérky pro dosazeni svétlejsi scény na mistech s
nedostateCnym osvétlenim.

[Off]: Videokamera pouziva standardni rychlost zavérky na zakladé snimkové frekvence.

Dostupné rychlosti zavérky
Dostupné rychlosti zaverky se lisi v zavislosti na snimkové frekvenci.

Rezim zavérky

Snimkova frekvence (59,94 Hz zaznamil)

60i PF30 PF24 / 24P
Off 1/60 1/30 1/24
Rychlost | Prirdistky 1/60, 1/80,1/100, 1/125, 1/160, 1/200, | 1/30, 1/40, 1/50, 1/60, 1/80, 1/100, | 1/25, 1/30, 1/40, 1/50, 1/60, 1/80,
1/3-stop | 1/250, 1/320, 1/400, 1/500, 1/640, 1/125, 1/160, 1/200, 1/250, 1/320, | 1/100, 1/125, 1/160, 1/200, 1/250,
1/800, 1/1000, 1/1250, 1/1600, 1/2000 | 1/400, 1/500, 1/640, 1/800, 1/1000, | 1/320, 1/400, 1/500, 1/640, 1/800,
1/1250, 1/1600, 1/2000 1/1000, 1/1250, 1/1600, 1/2000
pfirlistky | 1/60, 1/75,1/90, 1/100, 1/120, 1/150, | 1/30, /34, 1/40, 1/48, 1/60, 1/75,1/90, | 1/24,1/30, 1/34, 1/40, 1/48, 1/60, 1/75,
1/4-stop | 1/180, 1/210, 1/250, 1/300, 1/360, 1100, 1/120,1/150, 1/180, 1/210,1/250, | 1/90, 1/100, 1/120, 1/150, 1/180, 1/210,
1/420, 1/500, 1/600, 1/720, 1/840, 1/300, 1/360, 1/420, 1/500, 1/600, 1/720, | 1/250, 1/300, 1/360, 1/420, 1/500, 1/600,
1/1000, 1/1200, 1/1400, 1/1700, 1/840, 1/1000, 1/1200, 1/1400, 1/1700, | 1/720,1/840, 1/1000, 1/1200, 1/1400,
1/2000 1/2000 1/1700, 1/2000
Uhel 360°, 240°, 216°, 180°, 120°, 90°, | 360°, 240°, 216°, 180°,120°, 108°, | 360°, 345.6°, 288°, 240°, 180°,
60°, 45°, 30°, 22.5°, 15°,11.25° 90°, 60°, 45°, 30°, 22.5°, 15°, 172.8°,144°,120°, 90°, 86.4°, 72°,
11.25° 60°, 45°, 30°, 22.5°, 15°, 11.25°
Clear Scan 59.94 Hz t0 250.27 Hz 29.97Hz t0 250.27 Hz 23.98 Hz t0 250.27 Hz
Pomalu 1/4,1/8,1/15,1/30 1/4,1/8,1/15 1/3,1/6, 1112

Rezim zavérky

Snimkova frekvence (50 Hz zaznam()

50i PF25
Off 1/50 1/25
Rychlost | prirGistky | 1750, 1760, 1/80, 1/100, /125, 1/160, 1/200, 1/250, 1/320, | 1/25,1/30, 1/40, 1/50, 1/60, 1/80, 1/100, 1/125, 17160,
1/3-stop | 17400, 1/500, 1/640, 1/800, 1/1000, 1/1250, 1/1600, 1/200, 1/250, 1/320, 1/400, 1/500, 1/640, 1/800, 1/1000,
1/2000 1/1250, 1/1600, 1/2000
priristky | 1/50, 1/60, 1/75,1/90, 1/100, 1/120, 1/150, 1/180, 1/210, | 1/25, 1/29,1/33,1/40, 1/50, 1/60, 1/75, 1/90, 1/100, 1/120,
1/4-stop | 1/250, 1/300, 1/350, 1/400, 1/500, 1/600, 1/700, 1/800, 1/150,1/180, 1/210, 1/250, 1/300, 1/350, 1/400, 1/500, 1/600,
1/1000, 1/1200, 1/1400, 1/1600, 1/2000 1/700, 1/800, 1/1000, 1/1200, 1/1400, 1/1600, 1/2000
Uhel 360°, 300°, 240°, 180°,150°, 120°, 90°, 60°, 45°, 30°, | 360°, 300°, 240°, 180°, 150°, 120°, 90°, 75°, 60°, 45°,
22.5°,15°,11.25° 30°, 22.5°, 15°, 11.25°
Clear Scan 50.00 Hz to 250.78 Hz 25.00 Hz to 250.78 Hz
Pomalu 1/3,1/6,1/12,1/25 1/3,1/6, 1112
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Rychlost zavérky

Zména rezimu zavérky

1

Otevrete podnabidku [Mode - Rezim].

Y@ Camera Setup - Nastaveni kamery] ) [Shutter - Zavérka]
® [Mode - Rezim]

Vyberte pozadovany rezim a potom stisknéte joystick.

e Pokud jste zvolili [Speed - Rychlost] (vychozi hodnota), mizete
pokracovat v postupu a vybrat méfitko prirlistku pro pro pouziti pfi
nastavovani rychlosti zavérky.

Oteviete podnabidku [Shutter Increment - PrirGstek zavérky].
[ "9 Camera Setup - Nastaveni kamery] #) [Shutter Increment -
Prir(stek zavérky]

Vyberte moznost [1/3 stop] nebo [1/4 stop] a potom stisknéte
joystick.

Uprava hodnoty zavérky

1

Stisknéte tla¢itko SHUTTER.

e Aktudlni hodnota zaverky hodnota bude vyznaCena oranzove.
Posouvanim joysticku nahoru / dolt vyberte pozadovanou
hodnotu zaveérky (rychlost zavérky, hodnotu uhlu nebo
frekvenci clear scan) a potom stisknéte joystick.

e Zvolena hodnota zavérky bude nastavena a displej se vrati do
normalu.

e MUzZete také nastavit hodnotu zavérky pouze pomoci joysticku

(D52).

(1) POZNAMKY

["#® Camera Setup]

[Shutter]

[Mode]

[Speed]

[*#® Camera Setup]

[Shutter]

[Shutter Increment]

[1/4 stop]

Pokud nastavite tladitko s moznosti pfirazeni na [SHUTTER - ZAVERKA] (11 85), miZete misto tladitka

SHUTTER stisknout toto tlacitko pro zvyraznéni hodnoty zaveérky.

Pouziti rezimu Pomalé zavérky

Pri zaznamu v tmavém prostiedi mlizete dosahnout jasnéjsiho obrazu pomoci reZzimu pomalé zavérky. Tento
reZim mdzete pouzit také v pripadé, Ze chcete pridat urcité efekty ke svym nahravkam, jako je rozostreni
pozadi pri porizovani snimkd technikou panning nebo pii nata¢eni pohybujiciho se predmétu se stopou za

snimkem.

e Kvalita obrazu nemusi byt stejné dobra jako pfi pouziti vétsSich rychlosti zavérky v jasnéjSim prostredi.



Rychlost zavérky

(1) POZNAMKY

e Uzavieni clony pfi nahravani za jasnych podminek mize zpUsobit, Ze se obraz jevi jako mékky nebo
rozostreny. Aby se zabranilo ztrété ostrosti kvlli difrakci, pouzifte vySsi rychlost zavérky, hustsi ND filtr
([d158) nebo otevrete clonu.

e KdyZ je reZim zavérky nastaven na [Slow - Pomalu], mohou se na obrazovce objevit jasné Cervené, zelené
nebo modré tecky. V takovém pripadé pouzijte vyssi rychlost zavérky nebo vyberte nizsi citlivost ISO nebo
hodnotu zisku ([1]56).

e | kdyZ pouZijete prfednastaveny viastni soubor s obrazkem [C7: EOS Std.], pokud nastavite videokameru na
urditou rychlost zavérky, mdze se stét, Ze nedosahnete presné stejného jasu obrazu, jako byste dosahli na
digitalnim fotoaparatu EOS SLR nastaveného na stejnou rychlost zavérky.

Redukce blikani [ Camera Setup]

MUZete provést nasleduijici postup, aby videokamera automaticky

detekovala a redukovala blikani. [Flicker Reduction]

1 Oteviete podnabidku [Flicker Reduction - Redukce blikani]. [Of]

[»#@ Camera Setup - Nastaveni kamery] &) [Shutter - Zavérka]
2 Vyberte moznost [Automatic] a potom stisknéte joystick.

(1) POZNAMKY

e P¥i nahravani pfi umélych svételnych zdrojich, jako jsou zarivkova svétla, rtutové ¢i halogenové vybojky,
mUzZe obraz blikat v zavislosti na rychlosti zavérky. Chcete-li zabranit blikani, nastavte zavérku do rezimu
[Speed - Rychlost] a nastavte rychlost zavérky na 1/50 * nebo 1/100 (nebo odpovidajici hodnotu v reZzimu
[Angle - Unel)).

* Nemusi byt k dispozici v zavislosti na snimkové frekvenci.
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Citlivost ISO / Zisk

Citlivost ISO / Zisk

Podle podminek fotografovani budete mozna chtit nastavit jas snimku. Mlzete tak ucinit zménou citlivosti ISO

nebo hodnoty zisku pro Upravu citlivosti senzoru.
Provozni rezimy: | CAMERA

Dostupna nastaveni citlivosti ISO a zisku

PrirGstky 1-stop 3207, 400, 800, <850>**, 1600, 3200, 6400, 12800, 20000*

Citlivost ISO 320, 400, 500, 640, 800, <850>**, 1000, 1250, 1600, 2000, 2500, 3200, 4000, 5000, 6400,

Prirtstky 1/3-s00 | 5000, 10000, 12800, 16000, 20000

Normalni -6 dB, -3 dB, 0 dB, 3 dB, 6 dB, 9dB, 12 dB, 15 dB, 18 dB, 21 dB, 24 dB, 30 dB

Zisk

Jemny 0 dB az 24 dB v prirtistcich 0,5 dB

* Minimalni a maximalni citlivosti ISO jsou k dispozici, i kdyZ je vybrana stupnice pfirlistku 1-stop.

** Citlivost ISO vyzaduje vhodny dynamicky rozsah pro Canon Log gama. Ekvivalent hodnoty zisku 2,5 dB.

Zména nastaveni citlivosti ISO nebo zisku

1 Otevrete podnabidku ISO Speed/Gain (Citlivost 1ISO/Zisk) [Vybrat].
[ Y9 Camera Setup - Nastaveni kamery] ) [ISO / Gain - ISO/Zisk]
) [Select - Vybrat]

2 Vyberte [ISO] nebo [Zisk] a potom stisknéte joystick.

Pokud jste zvolili [ISO] (vychozi hodnota):

3 Oteviete podnabidku [ISO Increment - PfirGistek ISO] pro vybér
pfirdstku, ktery se pouzije pfi nastaveni citlivosti ISO.
[ Camera Setup - Nastaveni kamery] ) [ISO / Gain - ISO/Zisk]
#) [ISO Increment - PrirGstek ISO]

4 Vyberte moznost [1 stop] nebo [1/3 stop] a potom stisknéte
joystick.

Pokud jste zvolili [Gain - Zisk]:

3 Otevrete podnabidku [Gain - Zisk] pro vybér prirtstku, ktery se
pouzije pfi nastaveni zisku.
[ Y@ Camera Setup - Nastaveni kamery] &) [ISO / Gain - ISO/Zisk]
® [Gain - Zisk]

4 Vyberte moznost [Normal] (pfirtistek 3 dB) nebo [Fine - Jemny]
(prirGstek 2 dB) a potom stisknéte joystick.

["# Camera Setup]

[ISO/Gain]

[Select]

1SO]

["#® Camera Setup]

[ISO/Gain]

[ISO Increment]

[1/3 stop]

["#® Camera Setup]

1ISO/Gain]

[Gain]

[Normal]




Uprava hodnoty 1SO/zisku

Citlivost ISO / Zisk

1 Stisknéte tlacitko ISO/GAIN
e Aktudlni hodnota ISO/zisk bude zvyraznéna oranzove.

2 Posouvanim joysticku nahoru / dold vyberte pozadovanou
hodnotu citlivosti ISO nebo zisku a potom stisknéte joystick.
e Zvolena hodnota ISO/zisk se nastavi a displej se vrati do
normalu.
e Hodnotu I1SO/zisk mizete také upravit pouze pomoci joysticku
(I52).

(1) POZNAMKY

PFi nastaveni vysokeé citlivosti ISO nebo Urovné zisku mlze obraz mirné blikat. Hodnoty ISO 12800/zisk 30
dB a zejména vy8§i vam umozni natadet video s vyssi citlivosti, ale jsou nachyingjsi ke vzniku Sumu.

Kdyz jsou nastaveny vysoké hodnoty citlivosti ISO a Urovné zisku, mohou se na obrazovce objevit jasné
Cervené, zelené nebo modré tecky. V takovém piipadé pouZijte vysSsi rychlost zavérky ([1] 53) nebo vyberte
niz§i citlivost ISO nebo hodnotu zisku.

PFi zméné citlivosti ISO nebo Urovné zisku se na obrazovce mize na chvili objevit urity Sum. Nenastavuijte
citlivosti ISO / Uroven zisku pfi nahravani.

Pokud nastavite tlagitko s moznosti pfifazeni na [ISO/GAIN ([ 85), mUzZete misto tlacitka ISO/GAIN
stisknout toto tlagitko pro zvyraznéni hodnoty zaverky.
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ND filtr

ND filtr

Pouziti ND filtrl vdam umozni udrzet clonu ve vhodném rozsahu pfi

zdznamu v jasném prostredi *.

* Uzavieni clony pfi zaznamu za jasnych podminek mlze zpUsobit, Ze se obraz jevi jako
meékky nebo rozostteny. Cheete-li zabranit ztrété ostrosti kvili difrakci, pouZijte hustsi ND filtr
nebo vy$si rychlost zavérky (11 53)

Provozni rezimy: | CAMERA

Otocte koleCkem ND FILTER smérem k + nebo - pro vybér

pozadovaného nastaveni filtru ND.

e Otacenim voli¢e nahoru (ve sméru +) se zmeéni nastaveni ND filtru
v nasledujicim poradi: [ND1 2 stops] — [ND2 4 stops] — [ND3 6
stops] = ND filtr vypnut. (Ota¢enim volice doll (ve sméru -) se
mUzete prochézet nastavenim v obraceném poradi.)

(1) POZNAMKY

eV zavislosti na scéné se mUze pri zapnuti i vypnuti ND filtru zménit barva. V tomto pfipadé mize byt Ucinné
nastaveni vlastniho vyvézeni bilé ([11 62).



Nastaveni clony

Nastaveni clony

Nastavenim clony mdzete ovlivnit jas vasich nahravek nebo zménit hloubku ostrosti. Napriklad pouzivejte malou
hodnoty clony pro mélkou hloubku ostrosti, ktera izoluje pfedmét v ohnisku a pekné rozostfi pozadi.

Provozni rezimy: | CAMERA |

Ruéni ovladani clony

MdZete nastavit hodnotu clony vétsiny objektivd EF pomoci
otocného ovladacCe na gripu pfistroje. Dostupné hodnoty clony se
budou lisit v zavislosti na objektivu EF pfipojeného k videokamere

Ovladaci kolecko

Vybér méfitka priristku pro pouziti pfi nastavovani ['#® Camera Setup]
clony

1 Oteviete podnabidku [Iris Increment - Prirlstek clony]. [iris]

["#® Camera Setup - Nastaveni kamery] 6 [Iris - Clona]
®) [Iris Increment - PrirGstek clony]

2 Vyberte moznost [1/2 stop], [1/3 stop] nebo [Fine - Jemny]
a potom stisknéte joystick. [1/3 stop]

[Iris Increment]

Zmeéna hodnoty clony

Otacenim ovladaciho kolecka nastavite clonu.
¢ \/lybrana hodnota clony se zobrazi v levé horni Easti obrazovky.
e Pokud je [ "§ Camera Setup - Nastaveni kamery] ) [Iris - Clona] &) [Iris Increment - Prir(istek clony]
nastavena na [Fine - Jemné], budou aktualni prirfistky mensi nez 1/3 stop, ale na obrazovce se zobrazi
nejblizsi hodnota clony 1/3-stop.

(1) POZNAMKY

e P¥i pouZiti objektivu EF bez kontaktl objektivu, jako je napfiklad objektiv Canon EF Cinema, nemdzete
nastavit clonu pomoci videokamery. Nastavte clonu na objektivu.

e Muzete pouzit nastaveni [ Other Functions - Dalsi funkce] ) [Custom Function - Vlastni funkce] ¢y [Ctrl
Grip Dial Dir.] ([J198) pro zménu sméru Upravy, kdyZ budete otacet oviadacim koleckem.

e Pokud pouzivate objektiv EF, ktery m{ze opravit hodnotu clony v zavislosti na poloze zoomu, mUzete vyuZzit
nastaveni [ " Camera Setup - Nastaveni kamery] # [Iris - Clona] ) [Zoom-lIris Correct. | a vybrat si, zda
chcete zachovat f / stop pfi pfiblizent.

e Pokud nastavite tlacitko s moZnosti pfifazeni na [Iris + - Clona +] nebo [Iris - - Clona -] ([1185), miZete
stisknout tlacitko pro otevieni nebo zavreni clony.
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Nastaveni clony

Okamzita automaticka clona - Push Auto Iris

Stisknéte tlacitko PUSH AUTO IRIS, aby se videokamera automaticky natavila
na clonu (f/stop) pro optimalni expozici.

Podrzte tlac¢itko PUSH AUTO IRIS.

e Videokamera automaticky nastavi clonu pro ziskani optimalni expozice.
Dokud budete drzet tlacitko stisknuté, bude na obrazovce vedle hodnoty
clony zobrazeno A.

e Po uvolnéni tlacitka se vybrané f / stop nastavi jako hodnota clony. Rezim
automatické clony rezim bude ukoncen a ikona A vedle hodnoty clony
zmizi.

Kompenzace expozice - Posun AE

Pouzijte posun AE ke kompenzaci automatické expozice nastavené
videokamerou pomoci funkce Push auto iris s cilem ztmavit nebo zesvétlit
snimek. MUZete si vybrat z 15 dostupnych Urovni posunu AE.

1 Otevrete podnabidku [AE Shift - Posun AE].
[ ¢ Camera Setup - Nastaveni kamery] ) [AE Shift - Posun AE]
2 Vyberte uroven posunu AE a potom stisknéte joystick.

Dostupné urovné posunu AE
+2.0 +15 +125 +1.0 +0.75 +05 +0.25 =0
02y | O | O | =110 | <128 [ =1 | 20

(1) POZNAMKY

PUSH AUTO IRIS

"M@ Camera Setup]

[AE Shift]

(0]

e Pripadné mUzete nastavit troven posunu AE otodenim ovliddaciho kolecka a soucasnym pridrZzenim tladitka

PUSH AUTO IRIS stisknutého dold.

e Pokud nastavite tlaCitko s mozZnosti pfifazeni na [AE Shift + - Posun AE +] nebo [AE Shift - - Posun AE -]

([dA85), miiZete pro otevieni prisludné podnabidky stisknout toto tlacitko .

e P¥i pouziti funkce auto push iris po nastaveni Urovné posunu AE se bude videokamera snazit nastavit clonu
(f / stop), aby bylo dosaZzeno nastavené Urovné posunu AE spiSe nez optimalni clony.

Nastaveni expozice

PFi nastavovani clony nebo rychlosti zavérky nebo pfi pouziti kompenzace
expozice pomoci posunu AE miizete pouzit liStu expozice jako odkaz.

¥V v horni ¢asti liSty expozice ukazuje optimalni expozici bez posunu (AE+
0); znacky stupnice ukazuji odchylku od optimalni expozice v prirQstcich
1/2 EV. Ukazatel uvnitf liSty expozice predstavuje aktualni expozici. Pokud
je rozdil mezi aktualni a optimalni expozici vétsi nez + 2 EV, bude ukazatel
blikat na okraji liSty expozice. Optimalni expozice se bude meénit v zavislosti
na pouzitém rezimu mereni svétla ([1]161).

Optimalni expozice AE+0

3

Aktudlni expozice




Nastaveni clony

Rezim méreni svétla

Vyberte reZim méreni svétla tak, aby odpovidala podminkam zaznamu. Vhodnym nastavenim zajistite, ze

1 Otevrete podnabidku [Light Metering - Méreni svétla].

[P Camera Setup - Nastaveni kamery] 6 [Light Metering - Méfeni [*# Camera Setup]

svétla] :
2 \Vyberte pozadovanou moznost a potom stisknéte joystick. [Light Metering]
e [kona zvoleného reZimu se objevi na levé strané obrazovky. v
[Standard]
Moznosti
[Backlight - Podsvétleni] #g :  Vhodné i pfi nahravani scén v protisvétle.
[Standard] Priméry hodnot svétla zméfeného z celé snimané plochy
s vétsim dlrazem na objekt uprostred.
[Bodové svétlo] & : Tuto volbu pouZzijte pfi nataceni scény, ve které je jen uréita ¢ast snimku osveétlena,
napriklad, kdyz je objekt osvétlen bodovym osvétlenim.
(1) POZNAMKY

e Pokud nastavite tlacitko s moZnosti pfifazeni na [Backlight - Podsvétleni] nebo [Spotlight - Bodové osvétleni]
(1 85), miizete stisknout toto tlacitko pro zménu rezimu méreni svétla.
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Vyvazeni bilé

Vyvazeni bilé
Videokamera pouziva elektronicky proces vyvazeni bilé pro kalibraci snimku a zajisténi presnych barev za
rliznych svételnych podminek. K dispozici jsou 4 zplsoby nastaveni vyvazeni bilé.

Uzivatelské vyvazeni bilé Pro vyvazeni bilé mlzete pouZit bily objekt a nastavit jej do jedné ze dvou vlastnich
poloh vyvazeni bilé 24 A nebo 4 B.

Ptednastaveni vyvazeni bilé: Nastavte vyvazeni bilé na 38 (denni svétlo, 5400 K) nebo ¥ (zarovka, 3200 K).
Prednastavené vyvazeni bilé Ize dale doladit v rozsahu -9 az 9.

Nastaven/ teploty chromati¢nosti: Umoznuje nastavit teplotu chromati¢nosti v rozmezi 2 000 K a 15 000 K.
Automatické vyvazeni bilé: Videokamera automaticky nastavi vyvazeni bilé na optimalni roven.

Provozni rezimy: [ CAMERA |

(1) POZNAMKY

e Vlastni nastaveni snimku [Color Matrix - Barevna matice] ([ 1] 94) a [Vyvazeni bilé] ([1] 95, 96) ma prednost
pred nastavenim vyvazeni bilé.

e MdZzete pouzit nastaveni [§ Other Functions - Dalsi funkce] 8 [Custom Function - Vlastni funkce] ¢)
[Shockless WB - NeSokové VB] ([1198), aby prechod vypadal prfi zméné nastaveni vyvazeni bilé hladsi.

Uzivatelské vyvazeni bilé

1 Stisknéte tlacitko WB
e |kona rezimu vyvazeni bilé bude zvyraznéna oranzove.

e |konu reZimu vyvazeni bilé mdZete také vybrat pouze pomoci
joysticku ([11 52).

2 Posouvanim joysticku nahoru / dold vyberte ikonura A nebo v4 B.
e Pokud uzivatelské vyvazeni bilé bylo ulozeno dfive, stisknéte joystick
pro nastaveni ulozeného uZivatelského vyvazeni bilé. Nemusite
provadét zbytek postupu.

e Pokud uzivatelské vyvazeni bilé jesté nebylo uloZeno, ikona
uzivatelského vyvazeni bilé 24 A nebo 4B a vychozi hodnota (5 500
K) za¢ne pomalu blikat.

Opakuite cely postup pro vytvoreni uzivatelského vyvazeni bilé.

3 Nasmérujte videokameru na bily pfedmét tak, aby vyplnil celou
obrazovku.

e PouZijte stejné svételné podminky které hodlate pouZzit pfi nahravani.

4 Stisknéte tlacitkor®.

e |kona r4 nebo v B zacne rychle blikat.

e Ujistéte se, Ze bily objekt zaplni obrazovku, dokud proces nebude
dokoncen.

e Proces je dokon&en, kdyz ikona prestane blikat. Nastaveni je
uchovano i po vypnuti videokamery.

(1) POZNAMKY

e Provedte Upravu vyvazeni bilé barvy, pokud se zméni zdroj svétla nebo nastaveni ND filtru.
e Velmi vzacné a v zavislosti na svételném zdroji miiZze w8 stéle blikat (zméni se to na pomalé blikani).
\ysledek bude jesté lepSi nez s automatickym vyvazenim bilé barvy.



Vyvazeni bilé

Prednastaveni vyvazeni bilé

1

Stisknéte tlac¢itko WB

e |kona rezimu vyvazeni bilé bude zvyraznéna oranzove.

e |konu reZimu vyvazeni bilé miZete také vybrat pouze pomoci joysticku ([I]52).

Posouvanim joysticku nahoru / dolii vyberte ikonu 38: nebo 3#: a potom stisknéte joystick.

e Pokud je to nutné, namisto stisknuti joysticku mizete pokracovat v postupu k doladéni nastaveni
predvoleb v rozsahu -9-9.

Stisknéte tladitko o .

e Nastavena hodnota + O se zobrazi vedle ikony vyvazeni bilé, a bude zvyraznéna oranzove.
Posouvanim joysticku nahoru / dolli vyberte upravovanou hodnotu a potom stisknéte joystick.
e Nastavi se vybrana upravovana hodnota a objevi se vedle ikony vyvazeni bilé.

Nastaveni teploty chromati¢nosti

1

N

Stisknéte tlacitko WB.

e |kona rezimu vyvazeni bilé bude zvyraznéna oranzove.

e [konu rezimu vyvazeni bilé mdzete také vybrat pouze pomoci joysticku ([I152).

Posouvanim joysticku nahoru / dolt vyberte ikonu [4.

Stisknéte tlacitko n% .

¢ \/ychozi hodnota teploty chromati¢nosti (5 500 K) bude zvyraznéna oranzove.

Posouvanim joysticku nahoru / doltl zmérite hodnotu teploty chromati¢nosti a potom stisknéte
joystick.

e Nastavi se vybrana teplota chromati¢nosti a objevi se vedle ikony vyvazeni bilé.

Automatické vyvazeni bilé

Videokamera konstantné automaticky nastavuje vyvazeni bilé na optimalni Uroven. Videokamera upravi vyvazeni
bilé, pokud se zméni svételny zdroj.

1 Stisknéte tlacitko WB.
e |kona rezimu vyvazeni bilé bude zvyraznéna oranzove.
e |konu reZimu vyvazeni bilé miZete také vybrat pouze pomoci joysticku ([1152).

2 Posouvanim joysticku nahoru / dolt vyberte ikonu A a potom stisknéte joystick.
e lkona A se zobrazi vedle zobrazené teploty chromati¢nosti.

(1) POZNAMKY

Uzivatelské vyvazeni bilé mze poskytnout lepsi vysledky v nasleduiicich pripadech:
- Ménici se svételné podminky

- Detailni zabéry

- Objekty v jedné barvé (obloha, more nebo les)

- Pri nasvétleni rtutovymi vybojkami nebo urcitymi typy zafivek a LED osvétleni

63



064

Nastaveni zaostreni

Nastaveni zaostreni

Videokamera nabizi dva zplsoby, jak zaostfit.

Manualni ostfeni: Pro nastaveni zaostreni otaCejte zaostfovacim krouzkem na pfipojeném objektivu.
Videokamera nabizi nékolik asistencnich funkci zaostfovani, které vam pomohou presnéji zaostfit pffi pouZziti
manualniho ostreni.

One-shot AF (jednosnimkové automatické zaostfovani): S nastavenym rezimem zaostfovani objektivu AF
stisknéte a podrzte tladitko ONE-SHOT AF, aby videokamera automaticky zaostfila na objekt uprostred
obrazovky.

Provozni rezimy: | CAMERA

Manualni zaostrovani
Otacenim zaostrovaciho krouzku upravite zaostreni.

(1) POZNAMKY

e e vétSiné pripadl mdizete pro Upravu zaostreni pouzit zaostfovaci krouzek na objektivu, i kdyz je rezim
zaostfovani nastaven na AF (automatické zaostfovani). Nicméné v zavislosti na objektivu mtize byt
zaostfovaci krouzek v rezimu AF zakdzan. V takovém pripadé nastavte spina¢ rezimu zaostfovani na MF.

e Budete-li po manudlnim zaostfovani pracovat se zoomem, mize se zaostfeni na dany objekt ztratit.

e PYi nastavovani zaostreni davejte pozor, abyste se nedotkli prfedni ¢asti objektivu nebo pohyblivych ¢asti na

objektivu s vyjimkou zaostfovaciho krouzku.
e Pokud zaostfujete manudlné a potom nechéte videokameru se zapnutym napéajenim, mize se zaostreni
na dany objekt po chvili ztratit. K tomuto moznému mirnému posunu v zaostfeni dochézi v dlsledku

stoupajici vnitfni teploty ve videokamere a objektivu. Nez budete pokradovat v pofizovani snimku, zaostrfeni

zkontrolujte.

One-shot AF (jednosnimkové automatické zaostrovani)

1 Predem nastavte pfepinac rezimu zaostfovani na objektivu na AF.
e \/iz navod k obsluze pouzitého objektivu.
e [AF] se objevi na levé strané obrazovky.

2 Stisknéte a podrzte tlacitko ONE-SHOT AF.
e Ramecek AF se zobrazi ve stfedu obrazovky a videokamera
automaticky zaostfi Po zaostreni se rameCek AF zméni na zelenou.
¢ Pokud videokamera nem(ize zaostfit automaticky, rdamecek AF se
zmeéni na Cervenou.
e Ramecek AF zmizi, kdyz uvolnite tlaCitko ONE-SHOT AF.

(1) POZNAMKY

e One-shot AF neni k dispozici, pokud je nastaven expozi¢ni rezim na [Slow - Pomalu], a rychlost zavérky je
nastavena na 1/4 nebo 1/3.

e Pokud je funkce One-shot AF pouzita se snimkovou frekvenci nastavenou na PF30, PF24 nebo 24P (59,94

Hz nahravky) nebo PF25 (50,00 Hz nahravky), bude videokamera automaticky zaostfovat delSi dobu.
e Misto, kde kamera zaostfuje, se mize mirné ménit v zavislosti na podminkach snimani, k nimz patfi
prfedmeét, jas a poloha zoomu. Nez budete pokraCovat v porizovani snimku, zaostfeni zkontrolujte.
e Funkce One-shot AF je k dispozici pouze pii pouziti objektivi EF vybavenych funkci automatického
zaostfovani (AF). Viz navod k obsluze pouzitého objektivu.



Nastaveni zaostreni

U nékterych objektivil EF miize trvat déle, nez videokamera provede automatické zaostreni nebo nedokéze
One-shot AF nemusi fungovat spravné u nasledujicich objekt’ nebo v nasledujicich pripadech. V takovém

pfipadé zaostfete manualné.

- Reflexni povrchy 65
- Objekty s nizkym kontrastem nebo bez svislych lini
- Rychle se pohybuijici objekty

- Pres Spinava nebo mokra okna

- Noc¢ni scény
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Nastaveni zaostreni

Pouzivani asisten¢nich funkci zaostrovani

které vytvari jasnéjsi kontrast zddraznénim obrysl objektu, a zvétSovani, které zvétSuje snimek na obrazovce.
Pro lep$i G¢inek mizZete pouzivat obé funkce soucasné.

MUZete také pouZivat nastaveni [ f Other Functions - Dal$i funkce] 6 [Custom Function - Vlastni funkce] 69
[F Assist. B & W - Asist. funkce CB] ([1] 98) pro prepnuti obrazovky na &ernobilou pti pouZiti asistenénich
funkci zaostfovan.

Prec¢nivani ObrySﬁ [ LCD/VF Setup]

Videokamera nabizi dvé& trovné precnivani obrystl. Urover vyberte pred v

aktivaci pre¢nivani obrysu. [Select]

1 Oteviete podnabidku [Select - Vbrat] (v ramci [Peaking]) pro vybér (under [Peaking])
Urovné prec¢nivani obrys( y
[ LCD/VF Setup - Nastaveni LCD/VF] ¢) [Select - Wbrat] (v rdmci [Peaking 1]
[Peaking])

2 \yberte poZzadovanou uroven a potom stisknéte joystick.
3 Stisknéte tladitko PEAKING.
( @@ nebo @A ) a obrysy snimku budou zdCiraznény.
e Stisknéte tlacitko znovu pro vypnuti precnivani obrysu.
e Pripadné mUzete pouzit nastaveni [ LCD / VF Setup - Nastaveni

ZvétsSovani

Stisknéte tlacitko MAGN.

e (MM se objevi v dolnim stfedni ¢asti obrazovky a stfed obrazovky se
zvetsi priblizné 2krat™.

e Stisknéte tlacitko znovu pro zruseni zvétsen.

* ZvétSeni, které se zobrazi na obrazovce LCD a na obrazovce hledacku, je jiné. ZvétSeni také
se li§f na zakladé video konfiguraci.

(1) POZNAMKY

e Precnivani obrysl/zvétSovani se zobrazi pouze na obrazovce
videokamery. Nezobrazi se na externim monitoru pfipojeném k
videokamere a nebude mit vliv na vase nahravky.

e MUzete pouZit nastaveni [ LCD / VF Setup - Nastaveni LCD/VF] )
[Peaking1] a [Peaking 2] pro nastaveni barvy, zisku a frekvence dvou

¢ Videokamera nabizi profesionalni rozsahy videa ([11 80). MdZete zobrazit edge monitor, abyste mohli
zaostlit jeSté presnéji.

které se také zobrazi pfi pouziti zvétseni.



Znacky na obrazovce a vzor zebra

Znacky na obrazovce a vzor zebra

Pouzivani znacek na obrazovce vam umozni zajistit, Ze je vas objekt spravné oramovan a je v pfislusné
bezpedné oblasti. Vzor zebra vam pomaha urdit oblasti, které jsou prfeexponované. Znacky na obrazovce ani
vzor zebra nebudou mit vliv na vase nahravky.

Provozni rezimy: [ CAMERA |

Zobrazeni znacek na obrazovce (2 LCD/VF Setup]

Videokamera nabizi 5 typl znacek na obrazovce. MUzete zobrazit vice

znaCek na obrazovce soucasne. [Markers]
1 Otevrete podnabidku [Markers - Znacky]. [Center]
[ LCD/VF Setup - Nastaveni LCD/VF] ) [Markers - Znacky] [Horizontal]
2 \Vyberte znacku, kterou chcete zobrazit, zvolte [White - Bild] nebo [Grid]
[Grey - Sed4] a stisknéte joystick. [Safety Zone]

e Zvolte [Off] pro vypnuti vybrané znacky. [Aspect Marker]

e MUzete zobrazit vice znadek na obrazovce soucasné. Opakujte tento
krok podle potreby. [Off]
e Pokud jste vybrali [Safety Zone - Bezpecna zdna] nebo [Znacka
poméru], pokraduijte krokem 8. V opacném pripadé mlzete prejit ke
kroku 4.

3 Vyberte moznost [Safety Zone Area - Oblast bezpecné zény] nebo [Aspekt Ratio - Pomér stran],
vyberte pozadovanou moznost a poté stisknéte joystick.

4 Vyberte moznost [Enable - Povolit], vyberte moznost [On - Zap] a poté stisknéte joystick pro
povoleni znac¢ek na obrazovce.
e Zobrazi se v8echny vybrané znacky na obrazovce.
e Zvolte [Off] pro vypnuti vSech zna&ek na obrazovce.

Moznosti

[Center - Stred]: Zobrazuje malou znacku, ktera oznacCuje stfed obrazovky.

[Horizontal - Vodor.]: Zobrazuje vodorovnou ¢éru, ktery vam pomUze sestavit Urover snimkd.
[Grid - Rastr]: Zobrazi mrizku, kterd vam umozni spravné oramovat vaSe zabéry

(vodorovné a svisle).
[Safety Zone - Bezpecnd zéna):  Zobrazi indikatory, které ukazuii rlizné bezpecné oblasti, jako je napriklad
bezpelnd oblast akce a bezpecna oblast textu. Dostupné moznosti polozky
[Safety Zone Area - Oblast bezpecné zony] jsou [80%], [90%], [92,5%)] a [95%].
[Aspect Marker - Znacka poméru] Zobrazi znacky, které ukazuii rizné poméry stran s cilem pomoci vam
udrZet vas zabér v této oblasti. Dostupné moznosti pro
[Aspect Ratio - Pomér stran] jsou [4:3], [13:9], [14:9], [1,66:1], [1,75:1],
[1,85:1] a[2,35:1].

Bezpecna zona 80%

II— Znacka Urovné

=| |=
Indikace pomeéru stran 4:3
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Znacky na obrazovce a vzor zebra

f -
-L Stredova znacka

e Pokud nastavite tladitko s moZnosti pfitazeni na [Markers - Znacky] (11 85), mUZete stisknout toto tladitko
pro zapnuti a vypnuti znacek na obrazovce.

(1) POZNAMKY

Zobrazeni vzort zebra
[(A LCD/VF Setup]

Videokamera ma funkci vzor zebra, ktera ukazuje Cerné a bilé diagonalni

pruhy pres oblasti, které jsou preexponované. Toto se zobrazi pouze na [Select]
obrazovce a nebude mit viiv na vase nahravky. Existuji dva typy vzor( (under [Zebra])
zebra a oba si mlzete zobrazit soucasné. Zebra 1 umozniuje identifikovat

oblasti v urcitém rozsahu (+ 5% z uvedené urovné), zatimco zebra 2 [Zebra 1]

umoznuje identifikovat oblasti, které jsou nad urcitou urovni. Pokud

zobrazite oba vzory soucasné a ony se prekryvaji, zobrazi se v téchto
oblastech pouze zebra 1.

1 Oteviete podnabidku [Select - Vybrat].
[ C4 LCD/VF Setup - Nastaveni LCD/VF] &) [Select - VWybrat] (v rdmci
[Zebra))

2 Vyberte moznost [Zebra 1], nebo [Zebra 2] nebo [Zebra 1+2] a
potom stisknéte joystick.

3 Otevrete podnabidku uroven zebra.
[ (4 LCD / VF Setup - Nastaveni LCD/VF] 6 [1 Zebra Level - Uroveri
Zebra 1] nebo [Zebra 2 Level - Uroven Zebra 2]

4 \Vyberte Uroven zebra a potom stisknéte joystick.

5 Stisknéte tlacitko ZEBRA pro aktivaci vybraného vzoru zebra.
e Pripadné pred uzavienim nabidky, mlzete také zvolit [Zebra], vybrat
moznost [On] a potom stisknout joystick.

(1) POZNAMKY

e MdZete pouzit nastaveni [ (4 LCD / VF Setup - Nastaveni LCD/VF] 6 [Zebra HD Output - Zebra vystup
HDJ, v némz se zobrazi vzor zebra na externim monitoru zapojeném do zditky HDMI OUT (vystup pouze
HD).



Nastaveni ¢asového kddu

Nastaveni ¢asového kodu

Videokamera generuje signal casového kédu a vioZi jej do vasich nahravek. Mlzete provést vystup ¢asového
kédu spolu s vystupem videa ze zditky HDMI QUT ([1] 134). Pro nahravky 59,94 Hz mUzZete také vybrat mezi
typem Casového kédu drop frame a non-drop frame. 69

Provozni rezimy: [ CAMERA |

Volba provozniho rezimu

MUZete si vybrat provozni rezim ¢asového kédu videokamery. [00:00 TC/UB Setup]

1 Oteviete podnabidku &asového kodu [Mode - Rezim]. [Time Code]
[00:00 TC / UB Setup - Nastaveni 00:00 TC / UB] &) [Time Code -
Gasovy kéd] #) [Mode - Rezim] [Mode]
2 \Vyberte pozadovanou moznost a potom stisknéte joystick.
¢ Pokud jste vybrali [Regen.], nemusite provadét zbytek tohoto [Preset]
postupu. Pokud jste vybrali [Preset] a chtéli byste nastavit pocatecni
hodnotu ¢asovych kodd, viz nasledujici oddil Nastaveni pocatecni
hodnoty Sasovych kéd(l. [00:00 TC/UB Setup]
3 Po vybéru [Preset] oteviete podnabidku ¢asového kédu [Run -
Spusténi]. [Time Code]
[00:00 TC / UB Setup - Nastaveni 00:00 TC / UB] &) [Time Code - :
Casovy kod] ) [Run - Spustént] [Run]
4 \Vyberte pozadovanou moznost a potom stisknéte joystick.
[Rec Run]

Moznosti
[Preset]:  Casovy kdd zagind od po&atedni hodnoty, kterou mlizete
vybrat pfedem. VWychozi pocatecni asovy kod je 00:00:00.00.
Rezim Casového kddu zavisi na nastaveni [Run - Spustént].
[Rec Run - Spusténi pfi zaznamul):
Casovy kdd b&Z pouze pti nahravani, takZe klipy nahrané po
sobé na stejné karté SD budou mit spojité Casové kody.
[Free Run - Nezavislé spusteni]:
Casovy kdd se spusti ve chvili, kdy stisknete joystick a vyberete
tuto moznost, a bézi dal bez ohledu na provoz videokamery.
[Regen. - Znovu generovat]:
Videokamera bude &ist vybranou SD kartu a ¢asovy kéd bude
pokracovat od posledniho zaznamenaného Casového kddu na
karté SD.
Casovy kdd b&Zi pouze pti nahravani, takze klipy nahrané po
sobé na stejné karté SD budou mit spojité Casové kddly.

Nastaveni po¢atecni hodnoty ¢asového kdédu
Pokud nastavite rezim ¢asového kédu na [Preset - Prednastaveni], mizete
nastavit pocate¢ni hodnotu ¢asového kadu.

[00:00 TC/UB Setup]

[Time Code]

1 Otevrete podnabidku ¢asového kodu [Setting - Nastaveni]. .
[00:00 TC / UB Setup - Nastaveni 00:00 TC / UB] &) [Time Code - [Setting]
Casovy kod] #) [Setting - Nastaveni]
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Nastaveni ¢asového kédu

2 \yberte [Select - Vybrat] a potom stisknéte joystick.
e Zobrazi se obrazovka nastaveni Casového kédu s oranzovym rameckem vybéru oznacujicim hodiny.
e Chcete-li resetovat Casovy kod na [00:00:00.00], vyberte polozku [Reset - Obnovit]. Pokud je rezim
spusténi nastaven na [Free Run - Nezavislé spusténi], bude se Casovy kod resetovat ve chvili, kdy stisknete
joystick, a bude v provozu nepretrzité od 00:00:00.00.
Posouvanim joysticku nahoru / dolti nastavite hodiny a potom stisknutim joysticku prejdete na minuty.
4 Stejnym zplsobem zménte zbyvajici pole (minuty, sekundy, snimani).
e Stisknéte tlacitko CANCEL pro zavieni obrazovky bez nastaveni Casového kodu.
5 Vyberte moznost [Set - Nastaveni] a potom stisknéte joystick pro zavreni obrazovky.
e Pokud je provozni rezim nastaven na [Free Run - Nezavislé spusténi], spusti se ¢asovy kéd od vybraného
Casového kodu ve chvili, kdy stisknete joystick.

w

Volba kédu t D b -d f
olba kédu typu Drop nebo non-drop frame [00:00 TC/UB Setupl]

Kdyz [ § Other Functions - Dal$i funkce] ) [System Frequency - Kmito&et

systému] se nastavi na [59,94 Hz], mlZete si vybrat mezi typem Casového kddu [Time VC ode]
drop frame (DF) nebo non-drop frame (NDF), v zavislosti na tom, jak mate v

planu pouzivat své nahravky.

V nésledujicich ptipadech je ¢asovy kdéd nastaven na typ non-drop frame [NDF] [DF/NDF]
a nelze jej zmeénit. )
- [#Other Functions - Dalsi funkce] 8 [System Frequency - Kmitocet [DF]

systému] je nastaveno na hodnotu [50.00 Hz]

- [ ¢ Other Functions - Dalsi funkce] ) [System Frequency - Kmitocet
systému] je nastaveno na [59,94 Hz] a snimkova frekvence je nastavena na 24P.

1 Otevrete podnabidku [DF / NDF].
[00:00 TC / UB Setup - Nastaveni 00:00 TC / UB] ) [Time Code - Casovy kéd] 6 [DF / NDF]

2 Vyberte [DF] nebo [NDF] a potom stisknéte joystick.
- Zobrazeni ¢asového kodu se bude lisit v zavislosti na nastaveni. Pokud vyberete moznost [DF], asovy
kod se zobrazi jako [00:00:00.00], kdyz zvolite [NDF, zobrazi se jako [00:00:00:00].

Pozastaveni zobrazeni ¢asového kédu

Pokud nastavite tlagitko s moznosti pfifazeni na [Time code Hold - Pozastaveni asového kodu] ([1185),
mUzete stisknout toto tlacitko pro zmrazeni zobrazovani ¢asového kodu. Pri pozastaveni zobrazeni Gasového
kédu se na obrazovce vedle Casového kddu objevi [H.

Casovy kod b&2i dal normaing, zatimco zobrazenf dasového kédu je pozastaveno. Pri obnoveni zobrazenf
Casoveho kodu se zobrazi aktualni Casovy kod.

Zobrazeni ¢asového kédu
Vedle ¢asového kodu se v zavislosti na provozu mize objevit ikona. Viz nasleduiici tabulka.

lkona Popis
R Casovy kéd je nastaven na [Regen. - Znovu generovat].

P Casovj k6 je nastaven na [Preset - Prednastaveni] a provozn rezim je nastaven na [Rec Run - Spustén pfi zaznamu].

F Casovy kod je nastaven na [Preset - Prednastaveni] a provozni rezim je nastaven na [Rec Run - Spustént pfi zéznamu.

H Zobrazeni ¢asového kddu je pozastaveno.

Zadné ikona | Casovy kod béhem prehravani videoklipd.




Nastaveni ¢asového kddu

(1) POZNAMKY

Pokud je snimkova frekvence nastavena na 24P, hodnota snimk( v ¢asovém kédu probiha od 0 do

283. Pokud je snimkova frekvence nastavena na hodnotu 50i nebo PF25, probiha od 0 do 24. S jinymi
snimkovymi frekvencemi bézi od 0 do 29.

Je-li aktivovan rezim predtoCeni, automaticky se nastavi [Free Run - Nezavislé spusténi] a nelze jej ménit.
PFi spojeni ¢asového kddu typu drop frame a non-drop frame miZe byt nespojitost casového kddu v misté,
kde se zaznam spusti.

Dokud je vestavené dobijeci lithiova baterie nabita a vybrali jste provozni rezim [Free Run - Nezavislé
spusténi], Casovy kod bézi dal, i kdyz jste odpajili véechny ostatni zdroje energie. Nicméné tento zpUsob je
meéné presny, nez kdyz je kamera zapnuta.

Pokud nastavite tlagitko s moznosti prifazeni na [Time code - Casovy kéd] (11 85), mlzete stisknout toto
tlagitko pro otevieni podnabidky [00:00 TC/UB Setup - Nastaveni 00:00 TC/UB] 8 [Time Code - Casovy
kod].
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Nastaveni kodu User Bit

Nastaveni kodu User Bit

Zobrazni kddu User bit Ize vybrat z data nebo Sasu nahravani, nebo
identifikacniho kédu, ktery se sklada z 8 znak( Sestndctkové soustavy.
Existuje Sestnact moznych znakd: Cislice 0 az 9 a pismena A az F.

[00:00 TC/UB Setup]

[User Bit]
Provozni rezimy:
(Type]
1 Otevrete podnabidku kédu user bit [Type - Typ].-
[00:00 TC / UB Setup - Nastaveni 00:00 TC / UB] ) [User Bit] 6 [Setting]
[Type - Typ]
2 \Vyberte pozadovany typ kédu user bit a potom stisknéte joystick.
* \lyberte [Nastaveni] pro nastaveni viastniho identifikadniho kédu, [Time - Cas] pro pouziti Gasu jako user
bit nebo [Datum] pro pouZiti data jako user bit.
e Pokud jste vybrali [Time - Cas] nebo [Date - Datum], nemusite provadét zbytek tohoto postupu. Pokud
jste vybrali [Setting - Nastaveni], pokraCujte v postupu pro nastaveni identifikacniho kédu.
3 Vyberte moznost [Set - Nastaveni] a potom stisknéte joystick.
e Zobrazi se obrazovka nastaveni user bit s oranzovym rameckem vybéru na Cislici nejvice vlevo.
e Chcete-li resetovat user bit na [00 00 00 00], vyberte polozku [Reset - Obnovit].
4 Posouvanim joysticku nahoru / dolt vyberte prvni znak a potom stisknutim joysticku prejdete na
dalsi ¢islici.
e Stejnym zpUsobem zmérite zbyvajici Sislice.
e Stiskneéte tlacitko CANCEL pro zavreni obrazovky bez nastaveni user bit.
5 Vyberte moznost [Set - Nastaveni] a potom stisknéte joystick pro zavieni obrazovky.

(1) POZNAMKY

Vystup user bit: Vystup user bit bude spole¢né s vystupem videa ze zditky HDMI OUT. V rezimu | cAmera
mUzete zvolit reZim vystupu nastavenim [00:00 TC / UB Setup - Nastaveni 00:00 TC / UB] &) [User Bit] )
[Output Mode - Rezim vystupu] nastaveni.

Kdyz je [Output Mode - ReZim vystupu] nastaven na [Pulldown] a snimkova frekvence IS je nastavena na
PF24 nebo 24P, pfevede se user bit pfed vystupem na 60i pomoci rozbalovaci metody 2:3.




Nahravani zvuku

Nahravani zvuku

MUzete nahravat zvuk pomoci vestavéného stereo mikrofonu*, bézné dostupnych mikrofon( (zditka XLR*,

zditka MIC) nebo linkovym vstupem (zditka XLR*). Pomoci zditek XLR miZete zvolit zvukovy vstup nezavisle na

kanalu i a kandlu 2. 73
Pokud je pfenosova rychlost nastavena na [24 Mbps LPCM], miZete vyuzit dvoukanalovy linearni PCM zaznam
zvuku se vzorkovaci frekvenci 48 kHz. LPCM audio prehravani je také k dispozici pro videoklipy pofizené touto
prenosovou rychlosti.

* K dispozici pouze, kdyz je rukojet pripojena k videokamere.

Provozni reZzimy: | CAMERA

Pripojeni externiho mikrofonu nebo externiho vstupniho zdroje zvuku k videokamere

Aby bylo mozné pouzit drzak mikrofonu a zditky XLR, musi byt rukojet pfipojena k videokamere.
Postupuijte podle nasleduijicich pokyn( pro pripojeni mikrofonu (viz také nasledujici obrazek). Pro pripojent
externiho zafizeni k videokamere zapojte kabel zafizeni do zditky XLR videokamery (4).

1 Povolte zajisStovaci Sroub mikrofonu (1), otevrete drzak mikrofonu a vlozte mikrofon (2)

2 Utahnéte zajisStovaci Sroub a vlozte kabel mikrofonu svorkou mikrofonniho kabelu pod drzakem
mikrofonu (3).

3 Pripojte kabel mikrofonu do pozadované zdirky XLR (4) nebo zdirky MIC (5).

Zajistovaci Sroub mikrofonu Kabelova svorka

Pomoci vestavéného mikrofonu nebo externiho mikrofonu CH1/CH2
pfipojeného do zdirky MIC Spinace AUDIO IN
|

Pro pourziti vestavéného mikrofonu nebo externiho mikrofonu pfipojeného do

kondenzatorovy mikrofon s viastnim napdjenim a stereo mini-zastrékou @ 3,5
mm*. Pro oba typy mikrofonu mlzete pouZit zeslabova¢ mikrofonu. Pokud
pouzivate vestavény mikrofon, miZete také pouzit filtr low-cut a zvolit citlivost.
* U nahravek 50,00 Hz pouZiite komeréné dostupné mikrofony s kabelem krat$im nez 3 metry.

zditky MIC postupuite podle nésledujicich krokdl. PouZifte komeréné dostupny T \ T o
ap aD
CH1 AUDIO IN CH2

Nastavte spina¢ AUDIO IN pozadovaného kanalu na INT.

e Pokud pripojite mikrofon do zditky MIC, zatimco je spina¢ AUDIO IN
nastaven na INT, videokamera automaticky prepne z vestavéného
mikrofonu na externi mikrofon.




74

Nahravani zvuku

Nastaveni urovné hlasitosti pro zdirku MIC

MUzete nastavit hladinu nahravani zvuku mikrofonu pfipojeného do do zditky MIC na auto nebo manualni.
ZpUsob, jak upravit Uroven hlasitosti, zavisi na tom, zda je rukojet pripojena k videokamere.

Pokud je pfipojena rukojet
S pfipojenou rukojeti se nastaveni hlasitosti provadi pomoci prvk{ na
ovladani zvuku na rukojeti.

1

CH1 @) oviadani

Vlyberte rezim Upravy Urovné hlasitosti se spinatem hlasitosti CH1.

e Automatické nastaveni Urovné hlasitosti: Nastavte spina& urovné
hlasitosti CH1 do polohy A. Nemusite provadét zbytek postupu.
Rucéni nastaveni urovné hlasitosti: Nastaveni spinace urovné
hlasitosti CH1 do polohy M.

Opakuite cely postup pro nastaveni hlasitosti nahravani mikrofonu.
Otocte ovlada¢ CH1 @RI pro nastaveni Urovné hlasitosti.

e Pro srovnani O odpovida - ©0 , 5 odpovida O dB a 10 odpovida +18 dB
e Jako voditko upravte zaznamovou uroven hlasitosti tak, aby indikator
hlasitosti na obrazovce presel doprava ke zna&ce 18 dB (jednu znacku
od znacky 20 dB) pouze prilezitostné.

e Uzavieni ochranného krytu zabrani nechténé zméné nastaveni
zvukovych oviadacich prvkd.

CH1 spinac
Urovné
hlasitosti

Pokud rukojet neni pfipojena
MUzete pouzit externi mikrofon pripojeny do zditky MIC, aniz byste méli pfipojenu rukojet. V takovém pripadé
nastavte zdznamovou Uroven hlasitosti mikrofond pomoci nabidky.

1

Otevrete podnabidku [MIC Mode - Rezim MIC].

[ ) Audio Setup - Nastaveni zvuku] 6 [Audio input - Audio vstup] &) [) Audio Setup]

[MIC Mode - Rezim MIC]

2 \yberte [Automatic - Automaticky] nebo [Manual - Ru¢né] a potom [Audio Input]
stisknéte joystick. v
e Pokud jste vybrali [Automatic], nemusite provadét zbytek tohoto [MIC Mode]
postupu. Pokud jste vybrali [Manual - Ru¢né], pokradujte v postupu a v
nastavte zéznamovou Uroveri hlasitosti mikrofond. [Automatic]
3 Otevfete obrazovku [MIC Level - Uroveri MIC].
[P Audio Setup - Nastaveni zvuku] 63 [Audio input - Audio vstup] &)
[MIC Level - Urovei MIC] [) Audio Setup]
4 Posouvanim joysticku nahoru / dold nastavte zaznamovou Uroven :
hlasitosti a potom stisknéte joystick. [Audio Input]
¢ Pro srovnani O odpovida - ©Q, 50 odpovida 0 dB a 99 odpovida +18 dB )
¢ Jako voditko upravte zaznamovou uroven hlasitosti tak, aby indikator [MIC Level]
hlasitosti na obrazovce presel doprava ke zna&ce 18 dB (jednu znacku V
od znac¢ky 20 dB) pouze pfilezitostng. [50]
(1) POZNAMKY

PFi ru¢nim nastaveni trovné hlasitosti ruéné miizete aktivovat omezovac hladiny zvuku nastavenim [ ) Audio
Setup - Nastaveni zvuku] 69 [Audio Input - Audio vstup] &) [Limiter - Omezovad]. Je-li aktivovan, bude
omezovaé hladiny zvuku omezovat amplitudu vstupnich zvukovych signalt, pokud prekro¢i -6 dBFS.

P¥i Upravé drovné hlasitosti doporu¢ujeme pouzivat sluchatka. Pokud je vstupni troven piilis vysokéa, mdze
byt zvuk zkreslen, i kdyz indikator hlasitosti ukazuje vhodnou uroven.

Pokud nastavite tladitko s moznosti pfirazeni na [Audio Level - Urovefi hlasitosti] ([1] 85), mdZete pro
zapnuti a vypnuti znacek na obrazovce stisknout toto tlacitko.



Konfigurace filtril Low-Cut vestavénych mikrofonu

1 Otevrete podnabidku [Int. Mic Low Gut].
[ M) Audio Setup - Nastaveni zvuku] ¢ [Audio input - Audio vstup] 63
[Int. Mic Low Cut]

2 \yberte poZzadovanou moznost a potom stisknéte joystick.

Moznosti

[Off]: Pro zéznam zvuku za obvyklych podminek.

[LC1]: Pro zéznam predevsim lidskych hlasd. [Off]

LC2]: Pro snizeni zvuku vétru v pozadi, kdyZ nahravate v exteriéru ve

vetrném prostredi (napf. na plézi nebo v blizkosti budov). VSimnéte
si, Ze pii pouZziti tohoto nastaveni nékteré nizkofrekvencni zvuky
mohou byt potladeny spolecné se zvukem vétru.

Vybeér citlivosti vestavéného mikrofonu

1 Otevrete podnabidku [Int. Mic Sensitivity - Citlivost int. mik.].
[ M) Audio Setup - Nastaveni zvuku] &) [Audio input - Audio vstup] )
[Int. Mic Sensitivity]

2 Vyberte pozadovanou moznost a potom stisknéte joystick.

Moznosti
[Normal - Normaini]:
[High - Vysoka&]:

Pro zéznam zvuku za obvyklych podminek.
Pro zaznam zvuku pfi vyssi hlasitosti (+6 dB)

Aktivace zeslabovace mikrofonu
Pokud je hlasitost prili§ vysoka a zvuk se zda byt zkresleny pfi nahravani
pomoci vestavéného mikrofonu nebo externiho mikrofonu pripojeného do
zditky MIC, aktivujte zeslabova¢é mikrofonu (vestavény mikrofon: 12 dB,
externi mikrofon (zditka MIC): 20 dB).
1 Otevrete podnabidku [MIC/Int. Mic Att.].
[ M) Audio Setup - Nastaveni zvuku] 69 [Audio input - Audio vstup] )
[Mic/Int. Mic Att.] [Off]
2 Vyberte moznost [OK] a potom stisknéte joystick.

Nahravani zvuku

[M) Audio Setup]

[Audio Input]

[Int. Mic Low Cut]

[Off]

[d) Audio Setup]

[Audio Input]

[Int. Mic Sensitivity]

[Normal]

[M) Audio Setup]

[Audio Input]

MIC/Int. Mic Att]

[Off]
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Nahravani zvuku

Pouziti zvukového vstupu ze zdirky XLR

S vyuZitim zditek XLR CH1 a CH2 mUzZete nahravat zvuk nezavisle na dvou zvukovych kanalech z mikrofonu

nebo analogového zvukového vstupu.

Prepinani mezi mikrofonem a linkovym vstupem

1 Nastavte spina¢ AUDIO IN pozadovaného kanalu na EXT.

2 Nastavte spina¢ zditky XLR pozadovaného kanalu na LINE
nebo MIC.
e Pro napajeni mikrofonu fantomovym proudem nastavte
prepina¢ na MIC +48 V. Ujistéte se, Ze je nejdrive pripojen
mikrofonu, a teprve potom se zapne fantomovy proud. PFi
vypnuti fantomoveého napajeni nechte mikrofon pfipojeny.
e Pri pouziti zditky XLR pro nahravani pouze do jednoho
kanalu pouzijte zditku CH1.

Volba kanalu pro nahravani

MUzZete zvolit, do kterého kanalu bude videokamera zaznamenavat zvuk.

1 Otevrete podnabidku [XLR Rec Channel - Kanal nahravani XLR].
[ M) Audio Setup - Nastaveni zvuku] 8 [Audio input - Audio vstup] 6

XLR Rec Channel]
2 Vyberte pozadovanou moznost a potom stisknéte joystick.

Moznosti

INT—3 5 EXT INT—3 §—EXT

@D

\_cH1_ | AUDIOIN — \CH2 )
1 1 \

CH1/CH2

AUDIO

ovladani

CH1/CH2
Spinace Urovné
hlasitosti

Spinace
zditek XLR

CH1/CH2
Spinace
AUDIO IN

[M) Audio Setup]

[Audio Input]

[XLR Rec Channel]

[CH1]

[CHA] Zaznamenava zvuk do kazdého kanalu zvlast. Audio vstup
do CH1 je zaznamenan do kanalu 1, zatimco audio vstup

do CH2 je zaznamenavan do kanalu 2.

[CH1/CH2]:  Audio vstup do CH1 je zaznamenan do obou kanald. Audio

vstup do CH2 nebude zaznamenan.

@ ooz

e P¥i pfipojeni mikrofonu nebo zafizeni, které nepodporuje fantomové napajeni, se ujistéte, Ze spinac zdirky
XLR je prepnut na MIC nebo LINE. Pokud nastavite prepina¢ na MIC +48 V, mUze dojit k poskozeni

mikrofonu nebo pfistroje.



Nahravani zvuku

Nastaveni urovné hlasitosti pro zdirky XLR

Nezavisle na kazdém kanalu mizete nastavit zaznamovou Urover zvuku pro zvukovy vstup ze zditky XLR na
automaticky nebo manualné.

L . . . . CH1/CH2
Automatické nastaveni urovné hlasitosti Spinade trovnd
Nastavte spinac hlasitosti pozadovaného kanalu na A (automaticky), aby hlasitosti
videokamera automaticky nastavila Uroven hlasitosti tohoto kanalu.

(1) POZNAMKY

e Pokud jsou CH1 a CH2 nastaveny na stejny zvukovy vstup (externi
mikrofon nebo externi linkovy vstup), pokud je hlasitost nastavena na
automaticky, miZete pouzit nastaveni [ ) Audio Setup - Nastaveni zvuku]
#) [Audio input - Audio vstup] ) [XLR ALC Link] k propojeni nastaveni
Urovné hlasitosti obou kanald.

Eni i 5 ; ; H1/CH2
Rucni nastaveni urovné hlasitosti ovladant

Pro kazdy kanal mUzete nastavit troven hlasitosti ru¢né - 0O do 18 dB.

1 Nastavte spina¢ urovné hlasitosti poZzadovaného kanalu na M.

2 Otocte prislugny oviadac pro nastaveni Urovné hlasitosti.
e Pro srovnani O odpovida - 00, 5 odpovida 0 dB a 10 odpovida
+18 dB
e Jako voditko upravte zaznamovou uroven hlasitosti tak, aby indikator
hlasitosti na obrazovce presel doprava ke znacce 18 dB (jednu znacku
od znacky 20 dB) pouze prilezitostné.
e Uzavieni ochranného krytu zabrani nechténé zméné nastaveni
zvukovych oviadacich prvka.

CH1/CH2
Spinace

(1) POZNAMKY

e Je-li alespon jeden z kandl( nastaven na ruéni nastaveni Grovné hlasitosti, miiZete také aktivovat omezovac
hladiny zvuku, aby se zabranilo zkresleni zvuku. Je-li aktivovan, bude omezovaé hladiny zvuku omezovat
amplitudu vstupnich zvukovych signald, pokud prekro¢i -6 dBFS. Pouzijte nastaveni [ ) Audio Setup -
Nastaveni zvuku] ¢ [Audio Input - Audio vstup] ¢ [Limiter - Omezovag].

e P¥i Upravé Urovné hlasitosti doporucujeme pouzivat sluchatka. Pokud je vstupni troven prili§ vysokd, mize
byt zvuk zkreslen, i kdyz indikator hlasitosti ukazuje vhodnou uroven.

e Pokud nastavite tlagitko s moznosti pfifazeni na [Audio Level - Uroven hlasitosti] (11 85), mlizete pro
zapnuti a vypnuti znacek na obrazovce stisknout toto tlacitko.
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Nahravani zvuku

Nastaveni citlivosti mikrofonu
MdZete nastavit citlivost mikrofond XLR je koncovy spinac je nastaven na MIC nebo MLC 48 V.

1 Otevrete podnabidku zeslabovace mikrofonu pozadované zditky XLR.
[ M) Audio Setup - Nastaveni zvuku] &) [Audio Input - Audio vstup] 8 [XLR1 Mic Trimming] nebo [XLR2
Mic Trimming]

2 Vyberte pozadovanou uroven a potom stisknéte joystick.

Dostupné urovné citlivosti [D) Audio Setup]

+12.dB +6 dB 0dB -6 dB -12.dB

[Audio Input]

[XLR1 Mic Trimming]
[XLR2 Mic Trimming]

[0 dB]

Aktivace zeslabovac¢e mikrofonu
[M) Audio Setup]

MUzete aktivovat zeslabovac mikrofonu (20 dB), pokud spina¢ zditky

XLR je nastaven na MIC nebo MLC+48 V. [Audio Input]
1 Oteviete podnabidku zeslabovace mikrofonu pozadované zditky [XLR1 Mic Att.]
XLR. [XLR2 Mic Att.]
[ M) Audio Setup - Nastaveni zvuku] ) [Audio Input - Audio
vstup] ) [XLR1 Mic Att.] nebo [XLR2 Mic Att.] [Off]

2 Vyberte moznost [OK] a potom stisknéte joystick.

Sledovani zvuku se sluchatky

Pripojte sluchatka* do zditky () (sluchatka) pro sledovani
zaznamenaného zvuku. M{Zete nastavit hlasitost sluchatek
nastavenim [ M) Audio Setup - Nastaveni zvuku] 89 [Audio Output -
Audio vystup] &) [Headphone volume - Hlasitost sluchétek].

* U nahravek 50,00 Hz pouzijte komeréné dostupna sluchatka s kabelem kratSim nez

Zditka )
(sluchatka)

3 metry.

@ POZNAMKY

e Pokud nastavite tlacitko s moznosti pfifazeni na
[Headphone +] nebo [Headphone -]([1] 85), mUZete stisknout
toto tlagitko pro nastaveni hlasitosti sluchatek bez pouziti nabidky.
e P¥i sledovani zvuku miZete vybrat synchronizaci audio signalu s
videosignalem nebo sledovat zvuk v redlném Case nastavenim
[ PN Audio Setup - Nastaveni zvuku] 89 [Audio Output - Audio vystup] 8 [Monitor Delay - Zpozdéni
monitoru] pro volbu metody. Upozorfiujeme, Ze pfi sledovani v realném Case dojde k mirnému zpozdén.
Bez ohledu na nastaveni jsou vSak zaznamenané audio a video signaly synchronizovany.



Barevné pruhy / Referenéni zvukovy signal

Barevné pruhy / Referen¢ni zvukovy signal

Videokamera miiZe vytvéret a zaznamenavat barevné pruhy a 1 kHz zvukovy referenéni signdl a provadét jejich
vystup na zdifce HDMI OUT, AV OUT a () (sluchatka) (pouze referenéni zvukovy signél).

Provozni reZimy: [ CAMERA |

Nahravani barevnych pruhu ' Camera Setup]

Typy dostupnych barevnych pruhd jsou zavislé na nastaveni kmitoGtu systému

videokamery. Je-li [System Frequency - KmitoCet systému] nastaven na [59,94 [Color Bars]
Hz], mizete si vybrat mezi barevnymi pruhy SMPTE standardniho rozliSeni )

a barevnymi pruhy ARIB multi-formatu HDTV. Je-li [System Frequency - [Type]
Kmitodet systému] nastaven na [50,00 Hz], mlZete si vybrat mezi barevnymi

pruhy EBU a barevnymi pruhy SMPTE standardniho rozliSen. [SMPTE] or [EBUJ*

1 Oteviete podnabidku barevnych pruht [Type - Typ].
[ Y@ Camera Setup - Nastaveni kamery] #) [Color Bars - Barevné

pruhy] ) [Type - Typ]

*V zavislosti na zemi / regionu zakoupeni

N

Vyberte typ barevnych pruht a potom stisknéte joystick.

)
3 Otevrete podnabidku [Enable - Povolit] pro aktivaci barevnych [ Camera Setup]

pruhd.

[ "9 Camera Setup - Nastaveni kamery] ) [Color Bars - Barevné [Color Bars]

pruhy] 8 [Enable - Povolit]

4 Vyberte moznost [OK] a potom stisknéte joystick. [Enable]
e Na obrazovce se objevi vybrané barevné pruhy a nahraji se, kdyz
stisknete tlagitko START / STOP. [Off]

¢ \/lypnutim videokamery nebo zménou provozniho rezimu na MEDIA
deaktivujete barevné pruhy.

(1) POZNAMKY

e Pokud nastavite tlacitko s moZnosti piitazeni [Color Bars - Barevné pruhy] ([ 85), m{zete stisknout toto
tladitko pro otevieni podnabidky inicializace.

Nahravani zvukového referenéniho signalu
[d) Audio Setup]

Videokamera mUize provadét vystup 1 kHz referenéniho zvukového signalu

s barevnymi pruhy. [Audio Input]
1 Otevrete podnabidku [1 kHz Tone]. )
[ ) Audio Setup - Nastaveni zvuku] ) [Audio input - Audio vstup] &) [1 kHz Tone]
[1 kHz Tone]
2 \Vyberte pozadovanou uroven a potom stisknéte joystick. [Off]

e Dostupné urovneé jsou -12 dB, -18 dB a -20 dB.

e Zvolte [Off] pro vypnuti signalu.
e Na vybrané urovni se provede vystup signalu a zaznamena se pri stisknuti tlacitka START / STOP.
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Rozsahy videa

Rozsahy videa

Videokamera mUize zobrazit ziednoduseny monitor waveform nebo nebo edge monitor*, které vam pomohou
se zaostrfovanim. Rozsahy videa se zobrazuiji pouze na obrazovce LCD. Nezobrazuji se v hledacku ani na

externim monitoru.

*Edge monitor sleduje zaostieni celého snimku a vysledek zobrazi jako tvar viny. Edge monitor je k dispozici pouze v rezimu [CAMERA |,

Zobrazeni rozsahu videa

Provozni rezimy: [CAMERA | [ MEDIA |

Stisknéte tlacitko WFM.

e \Waveform monitor se objevi v okné v pravém dolnim rohu obrazovky.

e MUzete opakované stisknout tlagitko WFM pro aktivaci rozsaht videa v
nasledujicim poradi.
Waveform Monitor — Edge monitoru * — Off

e Pripadné si miZete zobrazit rozsahy videa pomoci [ ¢ Other Functions -
Dalsi funkce] 6 [WFM (LCD)] #) [Setting - Nastaveni]. Zvolte [VFM] pro
waveform monitor nebo [Edge Mon.]* pro edge monitor.

* Neni k dispozici v rezimu [ Mebia

Konfigurace waveform monitoru
Funkce waveform monitoru videokamery nabizi 5 rezimt. MdzZete také
zmenit zisk.

Provozni rezimy:

1 Otevrete podnabidku [Waveform Monitor].
[ ¢ Other Functions - Dalsi funkce] 8 [WFM (LCD)] &) [Waveform
Monitor]

2 \Vyberte pozadovanou moznost a potom stisknéte joystick.
e Pokud nemusite ménit zisk, nemusite provadet kroky 3 a 4.

3 Otevrete podnabidku [Gain] waveform monitoru.

[% Other Functions]

[WFM (LCD)]

[Waveform Monitor]

[Line]

[ & Other Functions - Dalgi funkce] 8 [WFM (LCD)] 69 [Gain] (v ramci [Waveform monitoru])

4 \Vyberte [1x] nebo [2x] a potom stisknéte joystick.

Moznosti
[Line - Linka] Nastavi waveform monitor na rezim zobrazenf linky.

[Line + Spot]:  Prlbéh této oblasti v cerveném ramecku se zobrazi Gervené na vrcholu reZimu

[Line] waveform.
[Field - Pole]: Nastavi waveform monitor na rezim zobrazeni pole.
[RGB]: Funguje jako prehlidkovy rozsah RGB.
[YPbPT]: Funguje jako prehlidkovy rozsah YPbPr.



Konfigurace edge monitoru

Pouziti tohoto rozsahu videa vdm umozni zaostfit s vétsi presnosti. Mlzete
pouzit edge monitor spolu s dalsimi asistencnimi funkcemi zaostfovani
([d166). Edge monitor je vybaven 2 rezimy.

Provozni rezimy:  CAMERA |

1 Otevrete podnabidku [Edge Monitor].

[ ¥ Other Functions - Dalsi funkce] 8 [WFM (LCD)] ) [Edge Monitor]
2 Vyberte pozadovanou moznost a potom stisknéte joystick.

e Pokud nemusite ménit zisk, nemusite provadét kroky 3 a 4.
3 Otevrete podnabidku [Gain] edge monitoru.

Rozsahy videa

[¥ Other Functions]

[WFM (LCD)]

[Edge Monitor]

[Type 1]

[ ¥ Other Functions - Dal$i funkce] 6 [WFM (LCD)] #) [Gain] (v ramci [Edge monitoru])

4 Vyberte pozadovanou hodnotu zisku a potom stisknéte joystick.

Moznosti

[Type 1]: KFivka, ktera predstavuje tézisté celého snimku, se zobrazi zelené. Waverform této oblasti ve
tfech Cervenych rameccich se zobrazi Cervené na vrcholu predchozi waveform.

[Type 2]: Tento rezim zobrazuje edge monitor s waveform monitorem v rezimu [Line + Spot]. Waveform

monitor se zobrazi vlevo zeleng, a edge monitor se zobrazi vpravo modre. Waveform této oblasti
v Cerveném ramecCku se zobrazi Cervené na vrcholu waveform edge monitoru.
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Prohlizeni zaznamu

Prohlizeni zaznamu

Kdyz je videokamera v rezimu [cavera| - miZete si prohlédnout posledni

¥ Other Functi
klip, ktery byl nahran. [ er Functions]

[Rec Review]

Provozni rezimy: | CAMERA

1 Otevrete podnabidku [Rec Review - Prohlizeni zaznamu] pro [Entire Clip]

nastaveni snimkové frekvence.
[¢Other Functions - Dalsi funkce] 8 [Rec Review - Prohlizeni
zdznamu)
2 Vyberte pozadovanou moznost a potom stisknéte joystick.
Po dokoné&eni nahravani stisknéte tlagitko &.
e Posledni klip, ktery byl zaznamenan, se bude prehravat bez zvuku

po nastavenou dobu. V horni ¢asti obrazovky se zobrazf
[ REVIEW - PROHLIZENI].

e Stisknéte tladitko CANCEL - Zrusit pro zastaveni prohlizeni klipu
a prechod videokamery zpét do rezimu pozastaveni nahravani.

e Po dokonceni prehravani Klipu se videokamera vrati do rezimu
pozastaveni nahravani.

Moznosti

[Entire Clip - Cely Klip]: Umoznuje prohlédnout cely Klip.

[Last 4 sec - Posledni 4 s]: UmozZniuje prohlédnout jen posledni
4 sekundy Klipu.

INDEX

(1) POZNAMKY

e Je-li aktivovan rezim predtoceni ((183), nemiZete prohlizet Klip.
e Pokud videokamera prepne béhem nahravani SD karty, prehraje klip na SD kart&, na kterou bylo nahravano
naposledy.



Rezim predtoceni

Rezim predtocCeni

Je-li aktivovan rezim (pfedtoceni), videokamera za¢ne nahravat nepretrzité do doCasné paméti cca 3 sekundy,
takze kdyz stisknete tlacitko START / STOP, Klip bude obsahovat také pfiblizné 3 sekundy videa a zvuku
zaznamenaného pred stisknutim tlacitka. To je uzitecné zviasté tehdy, kdyz je obtizné odhadnout, kdy spustit
nahravani.

Provozni rezimy: | CAMERA

1 Otevrete podnabidku [Pre Rec - Predto¢eni].
[ & Other Functions - Dal3i funkce] 8 [Pre Rec - Predtodeni]

[# Other Functions]

2 Vyberte moznost [OK] a potom stisknéte joystick. [Pre VReC]
e \/ horni Casti obrazovky se zobrazi [PRE REC STBY] .
3 Stisknéte tlagitko START / STOP pro zahajeni nahravani. [Off]

e Zadni a pfedni kontrolka sviti.
¢ [PRE REC STBY] se béhem nahravani zméni na [ @ PRE REC].
4 Znovu stisknéte tlacitko START / STOP pro ukonéeni nahravani.

¢ \/ideokamera zaznamenava Klip, vCetné priblizné 3 sekund videa a zvuku zaznamenaného pred stisknutim
tlacitka START / STOP.

e Obé kontrolky zhasnou a v horni ¢asti obrazovky se zobrazi [PRE REC STBY].

(1) POZNAMKY

e Pokud je videokamera béhem rezimu predtaceni ponechana v rezimu pozastaveni nahravani priblizné
1 hodinu, zobrazi se zprava ([J]146). Po cca 1 minuté bude predtaceni automaticky deaktivovano.

e Rezim predtaceni nelze pouZit pti nahravani do dvou slotd, pii smazani posledni nahraného klipu nebo pfi
prohlizeni zaznamu.

e Béhem rezimu predtaceni se Casovy kdd zaznamena v provoznim rezimu ([] 69) nastaveném na [Free
Run - Nezavislé spusténi], a to bez ohledu na predchozi nastaveni. Je-li zaznamenan ¢asovy kdod, bude
obsahovat tfi sekundy pred stisknutim tlacitka START / STOP. Po deaktivovani rezimu predtaceni se
provozni rezim vrati do prfedchoziho nastaven.
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Rezim predtoceni



Prizpusobeni

Tlacitka s moznosti pfifrazeni

Videokamera nabizi pohodinou moznost 15 tlacitek *, kterym mUzete prifadit rlizné funkce. Pfifazenim Casto
pouzivanych funkci k nim ziskate rychly pfistup pomoci jediného stisknuti tlaitka. Uzivatelske tlaCitko 7 je

umisténo na gripu, takze jeho dostupnost zavisi na pouzité konfiguraci videokamery.
*Vrezimu [ mepia | jsou k dispozici jen uzivatelska tlacitka 7 az 15.

Provozni rezimy:

®

=
=<

C

1 2
<< | »/ll

4 5
< L

PUSHAUTO IRIS  ISO/GAIN  SHUTTER

® e e

ONE-SHOTAF

(na gripu)

Zména pfrirazené funkce
1 Otevrete podnabidku [Assign Button - Pfifadit tlacitko].

[ % Other Functions]

[¥ Other Functions - Dalsf funkce] # [Assign Button - Pfifadit tladitko] [Assign'Button]

2 Vyberte tlacitko, které se ma zménit, a potom stisknéte joystick.

e Zobrazi se seznam dostupnych funkci. [1to 6 (NONE)]

. o ) s ) [7 MAGN.]
* Rychly odkaz ukazuje vychozi nastaveni pro kazdé uzivatelské [8 MAGN.]
tlacitko. Vychozi nastaveni pfifaditelnych tlaCitek 7-15 také ukazuj [9 PEAKING]
&titky na videokamere/gripu. Ve vychozim nastaveni nemaji tladitka 1 [10 ZEBRA]
az 6 nastavenu zadnou priraditelnou funkci. [11 WFM]
‘ venu zadnou priradiiginot funke [12 PUSH AUTO IRIS]
3 Vyberte pozadovanou funkci a potom stisknéte joystick. [13 ISO/GAIN]

[14 SHUTTER]

e Pokud jste zvolili [User Setting (NONE) - Uzivatelské nastaveni
[15 ONE-SHOT AF]

(NONE)], nabidka se zméni z oranzové na modrou, coz vam ukaze,

ze volite nastaveni nabidky k registraci. Cely postup pro registraci
nastaveni nabidky opakuijte. Jinak nemusite provadét zbytek postupu.
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Tlacitka s moznosti prifazeni

4 Prochazejte nabidky, abyste nasli nastaveni nabidky, které chcete zaregistrovat, a potom stisknéte
joystick
e Zvolené nastaveni nabidky bude zaregistrovano v uzivatelském slotu a na priraditelné tlacitko.
e Nazev vybraného nastaveni nabidky bude uveden misto [User setting (NONE) - Uzivatelské nastaveni
(NONE)] a uzivatelsky slot bude oznacen %.

(1) POZNAMKY

e MUzete se podivat na dvé stavové obrazovky [Assign Button - Prifadit tlacitko] ([1] 136) a uvidite, jaké
funkce jsou nastaveny pro prifaditelna tlacitka.

e MUzete obnovit pouze funkce piifazené k uzivatelskym tlacitkim, aniz by to ovlivnilo dal$i nastaveni
fotoaparatu, a to funkci [ f Other Functions - Dalsi funkce] 8 [Reset - Obnovit] 83 [Assignable Buttons -
Prifaditelna tlacitka]. VSechna tlaCitka s moznosti pfifazeni se vrati na vychozi funkce.

Pouzivani tlacitek s moznosti pfifazeni
Po prifazeni funkce k jednomu z tladitek stisknéte tlacditko pro aktivaci této funkce. Pro nékteré funkce se miize
se zobrazit nabidka voleb. V tom pfipadé vyberte pozadovanou moznost a potom stisknéte joystick.

Priraditelné funkce
Funkce Ize nastavit samostatné v rezimu [cavera| a rezimu | MEpia |V nasledujici tabulce najdete priraditelné
funkce a dostupné rezimy.

Nazev funkce Popis { CAMERA | | MEDIA | [
IONE-SHOT A7 SHatAe - Sednosnmkon auomtolé sosionn) | @ - | o
[PUSH AUTO IRIS] Videokamera automaticky nastavi clonu (f / stop). [} - 60
[Iris +] Oteve clonu. o - 5
[Iris -] Zavie clonu. o

[AE Shift +] Kompenzuje expozici smérem ke svétlé strang. o - 60
[AE Shift -] Kompenzuje expozici smérem k tmavé strang. o -

[Backlight] Zapne/vypne moznost méfeni svétla [Backlight]. [ ) - o1
[Spotlight] Zapne/vypne moznost méfeni svétla [Spotlight]. (] -

(IS0 / GAIN] vagrr]izunwtol(jgﬁ);\ljecni}t/llivost ISO nebo zisk hodnotu tak, ze P B 56
[SHUTTER] Zvyrazni rychlost zavérky tak, aby mohla byt upravena. [} - 53
[View Assist.] Zapne/vypne pomoc pfi prohlizeni. ([ ] - 97
[PEAKING] Zapne/vypne precnivani obrysa. (] - 66
[ZEBRA] Zapne/vypne vzor zebra. [ J - 68
b b s aon | g | e |
[MAGN.] Zapne/vypne zvétseni. o - 66
[Color Bars] Zapne/vypne barevné pruhy. ([ ] - 79
[Markers] Zapne/vypne znacky na obrazovce. o - 67
[LCD Setup] Otevie podnabidku [LCD Setup - Nastaveni LCD]. O o o

[VF Setup] Otevie podnabidku [VF Setup - Nastaveni VF]. [} [ ] .




Tlacitka s moznosti pfirazeni

Nézev funkce Popis (CAMERA | | meDIA | M
[LCD/VFB&W] Zapne/vypne rezim B & W obrazovky LCD a hledacku. [} [ ] 33
ool Hemmmdmcmese | e e
[Time Code] Zobrazi podnabidku [Time code - Casovy kéd]. [ ) - 69
[Time Code Hold]* Pozastavi prehravani ¢asového kadu nebo jej obnovi. O o o 70
[Headphone +] ZvySuje hlasitost sluchatek. O [ } [ ] 104
[Headphone -] Snizuje hlasitost sluchatek. [ ] [ ]

[Speaker +] ZvySuije hlasitost vestavéného reproduktoru. - o ‘o4
[Speaker -] Snizuje hlasitost vestavéného reproduktoru. - [ ]

[Audio Output CH] Piepind kanal audiovystupu. [ ) [ ) 115
[Audio Level] Zapne/vypne méfic trovné hlasitosti. o o 74,77
[Photo]* Nahrava fotografii. [ J [ ] 119
[Far zzigmgti%nyOZ chladiciho ventildtoru mezi vzdy zap a PY B 36
[My Menu] Otevre viastni podnabidku [My Menu - Moje nabidka. o - 28
[Initialize Media] Oteviete podnabidku [Initialize Media - Inicializovat média. o o 40
[User Setting (NONE)] Customizable slot. Pfifadte k tlacitku jakékoliv nastaveni Py °® 3

nabidky, které byste chtéli zaregistrovat.

* Funkce mUze byt pouzita pouze prifazenim k nékterému tladitku.
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Vlastni nastaveni obrazu

Predem mUZete nastavit fadu nastaveni souvisejicich se snimkem ([ 91). MdZete zménit jednotliva nastaveni
pro maximalni kontrolu nebo pouzit intuitivnéjsi grafické rozhrani pro Upravu kfivky gama a posun vyvazeni bilé
([J096). Po zméné pozadovaného preferovaného nastaveni mdizete ulozit celou sadu do videokamery nebo na
SD kartu jako soubor s viastnim obrazkem. Pak mUzete pozdéji nadist soubor a zménit aktudlni nastaveni do
prednastavenych Urovni, které jste vybrali. MzZete pouZit i tlacitko [ ¢ Other Functions - Dalsi funkce] ) [Photos
- Fotografie] ) [Add [€ File - Pfidat soubor] pro vlozeni viastnich nastaveni snimku u fotografii zaznamenanych
na kartu SD.

MdZete ulozit az 9 rliznych vlastnich obrazovych soubort do videokamery a az 20 vlastnich obrézovych
souborti na SD kartu. Vlastni obrazové soubory Ize kopirovat mezi videokamerou a SD kartou.

Vlastni obrazové soubory vytvorené na predchozich videokamerach Canon nejsou kompatibilni s touto
videokamerou. Vlastni obrazové soubory obrazk( vytvorené touto videokamerou jsou kompatibilni pouze

s jinymi videokamerami C100.

Provozni rezimy: | CAMERA

Vybér vlastnich obrazovych soubort

Vyberte si viastni obrazovy soubor pro pouZiti jeho nastaveni u vasich
nahravek nebo k jeho Uprave, pfejmenovani, ochrané nebo prenosu.
Kdyz je ["#Camera Setup - Nastaveni kamery] ¢ [ [€d CINEMA Locked
- CINEMA zablokovano] nastaveno na [On -Zap], nelze ziskat pfistup do
nabidky vlastniho obrazu a viastni obrazové soubory nelze pouzit.

1 Stisknéte tlacitko CUSTOM PICTURE.
e Zobrazi se nabidka vlastniho obrazu. Aktualné zvoleny soubor se
zobrazi vedle ikony $ET nebo [Off - Vyp], pokud neni vybran zadny
soubor.
2 Vyberte [SET [ Select File - Vybrat soubor] a potom stisknéte
joystick.
3 Vyberte umisténi vlastniho obrazového souboru a potom
stisknéte joystick.
¢ \lyberte [Camera - Kamera] pro pouiti viastniho obrazového
souboru ulozeného na videokamere nebo [ (s2] A] nebo [ (s=] B] pro pouziti viastniho obrazového souboru
ulozeného na prislusné SD karté.
¢ [(s2] ] a [ [52] B] se zobrazi pouze v pfipadg, Ze SD karta obsahuje dfive ulozené viastni soubory obrazku.
4 \Vyberte pozadovany soubor a potom stisknéte joystick.
e Zvolte [Off] pro zaznam bez pouziti jakychkoli viastnich nastaveni obrazu.
e Chcete-li pouzit nastaveni souboru, stisknéte tlacitko CUSTOM PICTURE pro opusténi nabidky viastniho
obrazu. Ikona predstavujici vybrany vlastni soubor s obrazkem se objevi na levé strané obrazovky.
e Chcete-li provadét dalsi operace se souborem, pokracujte nasledujicimi postupy.

Prednastaveni vlastnich obrazovych soubort

Ve vychozim nastaveni jsou vlastni obrazové soubory ve videokamere ve slotech souborli [C7] az [C9] chranény.

Odstrarite ochranu ([1189) pro Upravu souboru. Nasleduijici text popisuje, kdy pouzit pfednastavené soubory.

[C7: EOS Std.].:  Reprodukuije kvalitu obrazu a vzhled (vysoky kontrast, zarivé barvy) digitalni kamery EOS SLR
se jeho stylem obrazu nastavenym na [Standard)].

[C8: Siroky DR]:  Pouzije kiivku gama s velmi &irokym dynamickym rozsahem a vhodnou barevnou matici, které
vSak nevyzaduji postprodukéni zpracovan.

[C9: CINEMA: VWyuziva Canon Log gama a barevnou matici pro vynikajici dynamicky rozsah a snimek vhodny
ke zpracovani v post-produkci.
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Uprava nastaveni vlastnich obrazovych soubor(

Tento postup popisuje, jak zménit detaily viastniho nastaveni obrazu, pokud chcete mit maximaini kontrolu nad
snimkem. Videokamera mimoto nabizi jednodussi, intuitivnéjsi zplsob, jak nastavit pouze kfivku gama
a vyvazeni bilé pomoci ziednodudeného grafického rozhrani ([1196).

1 Po vybéru souboru vyberte polozku [ E [€3 / Fine Tuning - Jemné ladéni] a potom stisknéte joystick.
2 \Vyberte nastaveni a potom stisknéte joystick.
3 Zménte nastaveni na pozadovanou uroven a potom stisknéte joystick.

¢ Podrobné informace o rlznych nastavenich viz Dostupné uZivatelské nastaveni obrazu ([1191).

e Podle potreby opakujte kroky 2 a 3 pro Upravu dalSich nastaveni.

4 Stisknéte tlacitko CUSTOM PICTURE pro ukonéeni nabidky vlastniho obrazu a pouzijte nové vilastni
nastaveni obrazu.

Obnoveni aktualnich nastaveni souboru na vychozi hodnoty , )
[ Fine Tuning]

1 Po vybéru souboru oteviete podnabidku [Reset - Obnovit].

Reset
[E [ Fine Tuning - Jemné ladéni] &) [Reset - Obnovit] [ ]

2 \Vyberte pozadované vychozi hodnoty a potom stisknéte joystick.
e \lyberte [NEUTRAL] pro obnoveni neutralnich vychozich hodnot
(ekvivalent pro pripad, Ze vibec nepouZijete viastni nastaveni obrazu), nebo jedno z pfedem definovanych
nastaveni ([CINEMA], [Wide DR] nebo [EOS Std.]), pokud chcete replikovat tyto prednastavené hodnoty,
napriklad jako vychozi bod jejich dalSich Uprav.

3 Vyberte [OK] a potom stisknéte joystick.

Pfejmenovani vlastnich obrazovych soubort
) y [E@ [ Fine Tuning]

1 Po vybéru souboru oteviete podnabidku [Rename - Pfejmenovat].

X . L L [Rename]
[E Fine Tuning - Jemné ladéni] #) [Rename - Prejmenovat]

e Zobrazi se obrazovka, ktera zobrazuje nazev aktualniho souboru s
oranzovym rameckem vybéru na prvnim znaku.

2 Stisknutim navigacniho tladitka nahoru / dol(i vyberte alfanumericky znak nebo symbol a potom
stisknéte joystick pro presun na dalSi pole.
e Stejnym zplisobem zménte zbytek nazvu.

3 Vyberte [Set - Nastavit] a potom stisknéte joystick.

4 Stisknéte tlacitko CUSTOM PICTURE pro ukonéeni nabidky vlastniho obrazu a pouzijte vybrané
vlastni nastaveni obrazu.

Zabezpeceni vlastnich obrazovych soubort . ]
[E [ Fine Tuning]

Zabezpeceni vlastniho obrazového souboru chrani jeho nastaveni pred
nezadouci zménou. [Protect]

1 Po vybéru souboru otevfete podnabidku [Protect- Zabezpecdit].
[ [€@@ Fine Tuning - Jemné ladéni] &) [Protect - Zabezpedit]
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Vyberte [Protect - Zabezpedit] a potom stisknéte joystick.

¢ \/ nabidce vlastnino obrazu se vedle ndzvu souboru zobrazi o,

e Pro odtranéni nastaveni ochrany vyberte moznost [Unprotect - Zrusit zabezpedeni].

Stisknéte tlacitko CUSTOM PICTURE pro ukonéeni nabidky vlastniho obrazu a pouzijte vybrané
vlastni nastaveni obrazu.

Prenos vlastnich obrazovych soubort

Mezi videokamerou a SD kartami miiZete prendset vlastni soubory obrazk{. Pokud je vlastni soubor s
obréazkem ve videokamere, pouzijte [Copy To (2] - Kopirovat do] nebo [Load From [52] - Nahrét z] v zavislosti na
operaci, kterou chcete provést. Podobné kdyz je vlastni obrazovy soubor na SD kartg, pouzijte tlacitka [Copy
to Cam. - Kopirovat do kamery] nebo [Load From Cam - Nacist z kamery]. Vlastni obrazové soubory nelze
kopirovat pfimo z jedné SD karty na druhou.

Kopirovani souboru z videokamery na SD kartu

1

N

Nahrazeni souboru ve videokamere za soubor na SD karté

1

Kopirovani souboru z SD karty do videokamery

1

Po vybéru souboru ve videokamere oteviete podnabidku [Kopirovat (s ]. [= Transfer File]

2 [@ Transfer File - Pfenos souboru] 8 [Copy Tofs=]- Kopirovat do]

VWyberte [(52] A] nebo [(52] B] a potom stisknéte joystick. [Copy To E=]]

Vyberte slot souboru na SD karté, pod ktery chcete uloZit soubor
a potom stisknéte joystick.

¢ Pokud jsou ngjaké sloty k dispozici, mdzete vybrat [New File - Novy soubor] pro uloZeni do prvniho
dostupného slotu.

Vyberte [OK] a potom stisknéte joystick.

e Aktualné vybrany soubor bude zkopirovan do vybraného slotu na SD karté, pri¢emz soubor v tomto slotu
bude prepsan. Kdyz se objevi obrazovka potvrzeni, stisknéte joystick.

Stisknéte tlacitko CUSTOM PICTURE pro ukonéeni nabidky viastniho obrazu a pouzijte vybrané viastni
nastaveni obrazu.

= .
Po vybéru souboru ve videokamere, ktery se ma nahradit, otevrete (= Transfer File]

podnabidku [Load from (2] - Nadist Z]. :
[ 2 [@ Transfer File - Pfenos souboru] 8 [Load from (52| - Nadist z] [Load From (=]

Vyberte [ (s2] A] nebo [ (s#] B] a potom stisknéte joystick.
Vyberte soubor, ktery se ma prenést do videokamery, a potom
stisknéte joystick.

Vyberte [OK] a potom stisknéte joystick.

e Soubor ve videokamere bude prepsan souborem na SD karté. Kdyz se objevi obrazovka potvrzeni,
stisknéte joystick.

Stisknéte tlacitko CUSTOM PICTURE pro ukonceni nabidky viastniho obrazu a pouzijte vybrané viastni
nastaveni obrazu.

Po vybéru souboru na SD karté oteviete podnabidku [Copy to Cam.* - [= Transfer File]

Kopirovat do videokamery].

[ [ Transfer File - Pfenos souboru] 6 [Copy To Cam. - Kopirovat do [Copy To Cam.]

videokamery]
Vyberte slot souboru, pod ktery chcete ulozit soubor a potom stisknéte joystick.

Vyberte [OK] a potom stisknéte joystick.

e Aktualné vybrany soubor bude zkopirovan do vybraného slotu na videokamere, pfi¢emz soubor v tomto
slotu bude prepsan. Kdyz se objevi obrazovka potvrzeni, stisknéte joystick.



Vlastni nastaveni obrazu

4 Stisknéte tlacitko CUSTOM PICTURE pro ukonceni nabidky viastniho obrazu a pouZijte vybrané viastni
nastaveni obrazu.

Nahrazeni souboru na SD karté souborem ve videokamere — .
[= Transfer File]

1 Po vybéru souboru na SD karté oteviete podnabidku [Load from Cam.*
- Nacist z videokamery].
[ 2 [ Transfer File - Pfenos souboru] 8 [Load from Cam. - Nadist
z videokamery]

2 Vyberte soubor, ktery se ma prenést na SD kartu a potom stisknéte joystick.

3 VWyberte [OK] a potom stisknéte joystick.
e Soubor na SD karté bude prepsan souborem ve videokamere. KdyZ se objevi obrazovka potvrzeni,
stisknéte joystick.

4 Stisknéte tlacitko CUSTOM PICTURE pro ukon&eni nabidky viastniho obrazu a pouZijte vybrané viastni
nastaveni obrazu.

[Load From Cam.]

(1) POZNAMKY
e MUzete také zkopirovat viastni obrazovy soubor vioZeny ve fotografii na videokameru (o 125).

Dostupna vlastni nastaveni obrazu

K dispozici jsou nasledujici nastaveni. | kdyz neni vybran zadny viastni soubor s obrazkem, pouziti se pro tento
snimek vychozi nastaveni.

[Gamma]

Gamma kfivka méni celkovy vzhled snimku. Obecné plati, ze by to mélo byt stejné nastaveni jako [Select -

Vybrat] pod [Color Matrix - Barevna matice]. (Vychozi nastaveni: [Normal 1]).

[Normal 1] az [Normal 4]: Tato nastaveni jsou vhodna pro prohlizeni snimku na TV monitoru. Zvyraznéni u
[Normal 2] jsou jasngjsi nez u [Normal 1]. Tmavé tény v doIni Casti gama krivky pro
[Normal 3] (ITU-R BT.709 standard) a [Normal 4] jsou vyraznejsi nez u [Normal 2].

[Cine 1] nebo [Cine 2]: Pouzitim [Cine 1] gama kfivky ziskate snimek s vyrazem jako kino a s tony jako
kino. [Cine 2] ma mékdi kontrasty nez [Cine 1], ale je také vhodny pro vytvoreni
obrazu pfipominajiciho kino.

[EOS Std.]: Toto gama kfivka aproximuje pohled digitalni kamery EOS SLR, kdyz je styl obrazu
nastaven na [Standard] (vysoky kontrast, zivé barvy).

[Wide DRI: Pouziva kiivky gama s velmi Sirokym dynamickym rozsahem, ktery je
optimalizovan pro prehravani na televizoru HDTV.

[Canon Log]: Pouziva logaritmickeé kfivky gama pro vynikajici dynamicky rozsah. Vyzaduje
zpracovani obrazu v post-produkci.

Gamma Canon log

Normal 2/3/4

Q Q
=] =]
g g
> >
Normal 1
Normal 4 —-— Wide DR Gamma
---- Canon Log

Normal 1/2

Vstup Vstup
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[Black - Cernd]
Ovlada uroven Cerné a barevny nadech cerné.

[Master Pedestal - Hlavni uroven ¢erné]

Hlavni Uroven &erné zvysuje nebo snizuje Uroven cerné. Pri vyssSim nastaveni budou tmaveé oblasti jasné;si,
ale snizi se kontrast. Toto nastaveni Ize upravit od -50 do 50. (Vychozi nastaveni: +0)

[Master Black - Matrice ¢erné]

Koriguje barevny nadech ¢erné.

[Red - Cervend]:  -50 az 50 (Wchozi: £0)
[Green - Zelend]:  -50 az 50 (Vychozi: +0)
[Blue - Modrd]: -50 az 50 (Vychozi: +0)

[Black Gamma - Cerna Gamal]
Ovlada spodni &ast kiivky gama (tmavé plochy snimku). KdyZ je [Gamma] je nastavena na [Wide DR - Siroky DR] nebo
[Canon Log], nema toto nastaveni zadny vliv na snimek.
[Level - Uroveri): ZvySuje nebo snizuje spodni ¢ast kfivky gama. Toto nastaveni Ize upravit od -50 do 50.
(Vychozi nastaveni: +0)
[Range - Rozsah]:  Vybere rozsah, ve kterém jsou ovlivnény tmavé oblasti. Toto nastaveni Ize upravit od -5 do 50.
(Vychozi nastaveni: +0)
[Point - Bod]: Urcuje tvar spodni Casti kfivky gama. Toto nastaveni Ize upravit od -1 do 50.
(Vychozi nastaveni: +0)

Black Gamma

Vystup

[Low Key Satur.]

Upravi sytost barev v tmavych oblastech.

[Enable - Povolit]:  Aktivuje / deaktivuje nastaveni. (Vychozi nastaveni: [Off]:

[Level - Urovefi]: UrCuje, jak syté barvy jsou v tmavych oblastech. Toto nastaveni Ize upravit od -50 do 50.
(Vychozi nastaveni: +0)

[Knee]

Ovlada horni ¢ast kiivky gama (svétlé plochy snimku). Kompresi svétlych ploch upozorni mlzete zabranit tomu,
ze Casti obrazku budou preexponované. Je-li [Gamma] je nastavena na [Cine 1] [Cine 2], [EOS Std.], [Wide DR]
nebo [Canon Log], toto nastaveni nema na snimek zadny vliv.

[Enable - Povolit]: Aktivuje / deaktivuje nastaveni. (Vychozi nastaveni: [On]):

[Slope - Sklon]: Urc€uje sklon kfivky gama nad bodem knee. Toto nastaveni Ize upravit od -35 do 50.
(VWychozi nastaveni: +0)
[Point - Bod]: Nastavuje bod knee kfivky gama. Toto nastaveni Ize upravit od 50 do 109. (Vychozi

nastaveni: 95)
[Saturation - Sytost]: Upravi sytost barev ve svétlych oblastech. Toto nastaveni Ize upravit od -10 do 10.
(Vychozi nastaveni: +0)
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Sklon knee Bod knee

Vystup
Vystup

Vstup Vstup

[Sharpness - Ostrost]

Nastavuje ostrost vystupu a nahravaného signalu.

[Level - Urover]: Nastavuje Uroveri ostrosti. Toto nastaveni Ize upravit od -10 do 50. (Vychozi nastavent: +0)

[H Detail Freq.]:  Nastaveni stfedoveé frekvence horizontalni ostrosti. Nastaveni vy$si hodnoty zvysSuje frekvenci,

coz zase zvySuje ostrost. Toto nastaveni Ize upravit od -8 do 8. (Vychozi nastaveni: +0)

[Coring]: Snizuje Sum artefakt( zplisobeny vysokou Urovni ostrosti.
[Level - Urover]: Nastavuje Urovefi odstranéni $umu. Vy$&i hodnoty brani tomu, aby na nejmensi detaily byla
pouzita ostrost, coz vede k mensimu Sumu. Toto nastaveni Ize upravit od -30 do 50. (Vychozi nastaveni: +0)
[D-OFSt]: [D-OFSt], [D-Curve] a [D-Depth] mizeto pouZit pro Upravu Urovné odstranéni Sumu na zakladé
jasu. [D-OFSt] nastavi Uroven odstranéni Sumu minimalni Urovné jasu. Toto nastaveni Ize upravit od 0 do 50.
(Vychozi nastaveni: 0)
[D-Curve]: Nastavi kiivku Upravy coring. Tato kfivka je zménou z [Level] na [D-OFSt]. Toto nastaveni Ize
upravit od O do 8. (Vychozi nastaveni: 0)
[D-Depth]: Nastavi koeficient na [D-OFSt], ktery ur€uje Upravu Urovné odstranéni Sumu na zakladé jasu.

Kladné hodnoty zvySuiji Uroven odstranéni Sumu v tmavych oblastech a zaporné hodnoty tuto Uroven snizuiji.

Toto nastaveni Ize upravit od -4 do 4. (Vychozi nastaveni: +0)
[HV Detail bal.]: Nastavuje pomér mezi horizontalni a vertikalnim detailem. VyS8i hodnoty zddrazriuji
vertikaini detail a nizsi hodnoty zdCrazniuiji horizontalni detail. Toto nastaveni Ize upravit od
-8 do 8. (Vychozi nastaveni: +0)
[Limit - Omezenil:  Omezuje hodnotu pouzité ostrosti. Toto nastaveni Ize upravit od -50 do 50. (Vychozi
nastaveni: +0)
[Select - Vybrat] Kromé ostrosti nastavené pomoci [Level - Uroveri], [Select - Viybrat] nastavuje ostrost pro
oblasti s vy$Si frekvenci. Vy$si hodnoty znamenaji vétsi ostrost pro oblasti s vysSi frekvenci.
Pouzijte pro subjekty, u nichZz normalni ostfeni neni Gi¢inné. Toto nastaveni Ize upravit od O
do 15. (Vychozi nastavent: 0)
[Knee Aperture - Clona knee]: Umoznuje nastavit ostrost pouze oblasti nad bodem knee Upravou zisku a
sklonu. Tato moznost neni dostupna, kdyz je [Gamma] nastavena na [Cine 1], [Cine 2],
[Canon Log] nebo [EOS Std.].
[Gain - Zisk]: Nastavuje miru ostrosti. Toto nastaveni Ize upravit od 0 do 9. (Vychozi nastaveni: 0)
[Slope - Sklon]: Nastavuje sklon ostrosti. Toto nastaveni Ize upravit od 0 do 3, pfi¢emz 0 nema zadny sklon,
1 ma prudky sklon a 3 ma pozvolny sklon. (Vychozi nastaveni: 1)
[Level Depend]: Snizuje miru ostrosti pouZitou na tmaveé oblasti snimku.
[Level - Urovery]: Nastavuije jas tmavych oblasti snimku, které budou ovlivnény. Toto nastaveni Ize upravit od
0 do 50. (VWychozi nastaventi: 0)
[Slope - Sklon]: UrCuje sklon v oblasti mezi horni a dolni ¢asti kiivky gama. Toto nastaveni Ize upravit od
0 do 3, pficemz 0 nema zadny sklon, 1 ma prudky sklon a 3 ma pozvolny sklon. (Vychozi nastaveni: 0)
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[Offset]: Upravuje uroven ostrosti tmavych oblasti snimku. Nastaveni vy$Sich hodnot snizi Uroven ostrosti.
Toto nastaveni Ize upravit od 0 do 50. (Vychozi nastaveni: 0)

[Noise Reduction - Snizeni Sumu]
Snizuje mnozstvi Sumu, ktery se objevi na snimku. Vyberte droven od 1 (nejnizsi Uroven) do 12 (nejvyssi droven)
nebo vyberte moznost [Off] pro vypnuti redukce Sumu. (Vychozi nastaveni: [Off]:

[Skin Detail - Detail pleti]

Videokamera aplikuje zjemnuijici filtr na oblasti snimku s tény pleti, diky nimz bude mit plet prijiemné&jsi vzhled.

Zménou téchto nastaveni miZete urdit, které oblasti budou detekovany jako tény pleti. Vzor zebra se objevi nad

oblastmi na obrazovce, které jsou detekovany jako oblasti s tony pleti.

[Effect Level - Uroven efektu]: Upravi Uroven filtru. K dispozici jsou moznosti [Off], [Low - Nizky], [Middle -
Stredni] a [High - Vlysoky]. (Vychozi nastaveni: [Off]:

[Hue - Barevny ton]: Slouzi k nastaveni barevného ténu pro detekci tonl pleti. Toto nastaveni Ize
upravit od -16 do 16. (Vychozi nastaveni: +0)

[Chroma - Chromati¢nost]: Upravuje sytost barev pro detekci tonl pleti. Toto nastaveni Ize upravit od 0 do
31. (VWychozi nastaveni: 16)

[Area - Oblast]: Upravuije rozsah barev pro detekci tonl pleti. Toto nastaveni Ize upravit od 0 do
31. (VWychozi nastaveni: 16)

[Y Level - Uroven Y] Upravuije jas pro detekci tond pleti. Toto nastaveni Ize upravit od O do 31.

(Vychozi nastaventi: 16)

[Selective NR - Selektivni NR]

Videokamera rozpozna viastnosti ur€ité barvy nebo odstinu a pouzije filtr redukce Sumu na uréené oblasti. Nad

cilovymi oblastmi na obrazovce se objevi vzor zebra.

[Effect Level - Uroven efektu]: ~ Upravi Urover filtru redukce $umu. K dispozici jsou moznosti [Off], [Low -
Nizky], [Middle - Stfedni] a [High - Vlysoky]. (Vychozi nastaveni: [Off]:

[Hue - Barevny ton]: Nastavuje barevny ton barvy, ktera ma byt detekovana. Toto nastaveni Ize
upravit od 0 do 31. (Vychozi nastaveni: 0)

[Chroma - Chromati¢nost]: Upravuje sytost barev pro barvu, ktera ma byt detekovana. Toto nastaveni Ize
upravit od 0 do 31. (Vychozi nastaveni: 16)

[Area - Oblast]: Upravuje rozsah barev pro barvu, ktera ma byt detekovana. Toto nastaven( Ize
upravit od 0 do 31. (Vychozi nastaveni: 16)

[Y Level - Uroven Y] Nastavuje jas pro barvu, kterd ma byt detekovana. Toto nastaveni Ize upravit

od 0 do 31. (Vychozi nastaveni: 16)

[Color Matrix - Barevna matice]

Barevna matice ovliviiuje barevné tény v celém snimku.

[Select - Wbrat] K dispozici jsou moznosti [Normal 1] a2 [Normal 4], [Cine 1] a [Cine 2], [EOS Std.], [Siroky
DR] a [Canon Log]. Obecné plati, ze by to mélo byt stejné nastaveni jako [Gamma]. Po
vybéru moznosti mlzete provést presnéjsi nastaveni. (Vychozi nastaveni: [Normal 1])

[Gain - ZiskK]: Nastavuje intenzitu barev. Toto nastaveni Ize upravit od -50 do 50. (Vychozi nastaveni: +0)

[Phase - Faze]:  Nastavuje barevnou fazi. Toto nastaveni Ize upravit od -18 do 18. (Vychozi nastaveni: + Q)
[R-G]: R-G matice zméni odstin snimku podél azurové / zelené a Cervené / purpurové
gradace. Toto nastaveni Ize upravit od -50 do 50. (Vychozi nastaveni: +0)

[R-B]: R-G matice zméni odstin snimku podél azurové / modré a &ervené / Zluté gradace.
Toto nastaveni Ize upravit od -50 do 50. (Vychozi nastaveni: +0)

[G-R]: G-R matice zméni odstin snimku podél purpurové / Cervené a zelené / azurové gradace.
Toto nastaveni Ize upravit od -50 do 50. (Vychozi nastaveni: +0)

[G-B]: G-B matice zméni odstin snimku podél purpurové / modré a zelené / Zluté gradace. Toto
nastaveni Ize upravit od -50 do 50. (Vychozi nastaveni: +0)

B-R]: B-R matice zméni odstin snimku podél Zluté / Cervené a modré / azurové gradace. Toto

nastaveni Ize upravit od -50 do 50. (Vychozi nastaveni: +0)
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[B-G]: B-G matice zméni odstin snimku podél zluté / zelené a modré / purpurové gradace. Toto nastaveni Ize
upravit od -50 do 50. (Vychozi nastaveni: +0)

[White Balance - Vyvareni bilé]

Upravuje miru vyvazeni bilé v celém obrazu.

[R Gain - Zisk R]: Upravuje intenzitu Gervenych tond. Toto nastaveni Ize upravit od -50 do 50.
(VWychozi nastaveni: +0)

[B Gain - Zisk B]: Upravuje intenzitu modrych ténd. Toto nastaveni Ize upravit od -50 do 50.
(Vychozi nastaveni: +0)

[Color Correction - Korekce barev]

Videokamera rozpozna vlastnosti urcité barvy (barevna faze, chromati¢nost, oblast a tUroven Y) a koriguje je pfi

nahravani. Mzete nastavit korekci barev az pro dvé rlizné oblasti (A a B).

[Select Area - Vybrat oblast]: \ybere jednu nebo vice oblasti ke korekci. Dostupné volby jsou [Area A -
Oblast A, [Area B - Oblast B] a [Area A&B - Oblast A&B]. Zvolte [Off] pro
vypnuti tohoto nastaveni. (Vychozi nastaveni: [Off]:

[Area A Setting - Nastaveni oblasti A]: UrCuje oblast, ve které budou barvy byt korigovany.

[Phase - Faze]: Upravuje barevnou fazi pro oblast A. Toto nastaveni Ize nastavit od 0 az 31. (Vychozi
nastaveni: 0)

[Chroma - Chromati¢nost]: Upravuje sytost barev pro oblast A. Toto nastaveni Ize nastavit od 0 az 31.
(Vychozi nastaveni: 16)

[Area - Oblast]: Upravuje rozsah barev pro oblast A. Toto nastaveni Ize nastavit od 0 az 31.

(Vychozi nastaventi: 16)

[Y Level - Uroveri Y]: Upravuije jas pro oblast A. Toto nastaveni Ize nastavit od 0 aZ 31.

(Vychozi nastaveni: 16)

[Area A Revision - Revize oblasti A]: Nastavuje miru korekce pro oblast A.

[Level - Urover]: Upravuje miru korekce k sytosti barev. Toto nastaveni Ize upravit od -50 do 50. (Vychozi
nastaveni: +0)

[Phase - Faze]: Upravuje miru korekce k barevné fazi. Toto nastaveni Ize upravit od -18 do 18. (Vychozi
nastaveni: +0)

[Area B Setting - Nastaveni oblasti B]: UrCuje oblast, ve které budou barvy korigovany.

[Phase - Faze]: Upravuje barevnou fazi pro oblast B. Toto nastaveni Ize nastavit od 0 az 31. (Vychozi
nastaveni: 0)

[Chroma - Chromati¢nost]: Upravuije sytost barev pro oblast B. Toto nastaveni Ize nastavit od 0 az 31.
(Vychozi nastaventi: 16)

[Area - Oblast]: Upravuje rozsah barev pro oblast B. Toto nastaveni Ize nastavit od 0 az 31. (Vychozi
nastaveni: 16)

[Y Level - Uroven Y]: Upravuje jas pro oblast B. Toto nastaven( Ize nastavit od 0 aZ 31.

(Vychozi nastaveni: 16)

[Area B Revision- Revize oblasti B]: Nastavuje miru korekce pro oblast B.

[Level - Urover]: Upravuje miru korekce k sytosti barev. Toto nastaveni Ize upravit od -50 do 50. (Vychozi
nastaveni: +0)

[Phase - Faze]: Upravuje miru korekce k barevné fazi. Toto nastaveni Ize upravit od -18 do 18. (Vychozi

nastaveni: +0)

[Other Functions - DalSi funkce]
[Setup Level - Uroveri nastavent: Slouzi k nastaveni Urovné éerné dané nastavenim [Black - Cernd] a
[Master Pedestal - Hlavni Uroven Cernél.
[Level - Uroven]: Urduje miru provadénych Uprav. Toto nastaveni Ize upravit od -50 do 50. (Wchozi
nastaveni: +0)
[Press - Stlacit]: Zkomprimuje dynamicky rozsah video signalu tak, ze neprfesahne 100%. K dispozici jsou
moznosti [On] a [Off]. (Vychozi nastaveni: [Off]:
[Clip at 100% - Sepnuti pfi 100 %]: Kdyz video signal prekroc¢i 100%, tato funkce sepne Uroven bilé pfi
100 %. K dispozici jsou moznosti [On] a [Off]. (Vychozi nastaveni: [Off])
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Zjednodusené grafické rozhrani

Kromé velmi detailnich nastavenimi popsanych v predchozim oddile ([1191) nabizi videokamera vice intuitivni
grafické rozhrani pro nastaveni kfivky gama a vyvazeni bilé. Misto abyste si museli pamatovat iselné hodnoty,
mUzZete v pravé Casti obrazovky vidét, jak se vase zmeény ovliviuiji kiivku gama nebo posun vyvazeni bilé.

Kfivka gama

1 Po vybéru souboru oteviete obrazovku pro nastaveni krivky [® Edit File]

gama. ~
[ @ [@3 Edit File - Upravit soubor] ) [Gamma] [Gamma]

e Aktualni kiivka gama se zobrazi na obrazovce.

2 Posouvanim joysticku vlevo / vpravo zvyraznéte pole [M]

a potom joystick posouvejte nahoru / dolt pro vybér
pozadované zakladni krivky gama.

o Cisla odpovidajf nastaveni [Gamma] objasnénému wie (11 91)
takto:

1 az 4: [Normal 1] na [Normal 4] 5 a 6: [Cine 1] a [Cine 2]

7: [EOS Std ] 8: [Wide DR - Siroky DR]:

9: [Canon Log]

3 Posouvanim joysticku vievo / vpravo zvyraznéte pole [H] nebo
pole [L] a potom v pfipadé poteby joystick posouvejte nahoru / dold pro nastaveni pozadované zakladni
krivky gama.

e Hodnotu [L] Ize nastavit od 1 do 9. Je ekvivalentni s nastavenim [Black Gamma - Cerna gama] a Fidf
spodni ¢ast krivky gama (tmavé oblasti obrazu). Toto nastaveni neni k dispozici, kdyZ je hodnota [M]
nastavena na hodnotu 8 nebo 9.

e Hodnotu [H] Ize nastavit od 1 do 5. Je ekvivalentni s nastavenim [Kneg] a fidi horni ¢ast kiivky gama (svétlé
oblasti obrazu). Toto nastaveni neni k dispozici, kdyZ je hodnota [M] nastavena na hodnotu 5 nebo vyssi.

4 Posouvanim joysticku vievo / vpravo vyberte [Set - Nastavit] a potom stisknéte joystick.

e Upravena kfivka gama bude uloZzena. V souladu s tim se zméni hodnota [Gamma] v podnabidce
[ [ Fine Tuning - Jemné ladéni].

5 Stisknéte tlacitko CUSTOM PICTURE pro ukonceni nabidky vlastniho obrazu a pouZzijte vybrané viastni

nastaveni obrazu.

Vyvazeni bilé

1 Po vybéru souboru oteviete obrazovku pro posun vyvazeni bilé. [ Edit File]

[ @ [d3 Edit File - Upravit soubor] ¢ [White Balance - Vyvazeni bilé]

e Aktudlni vyvazeni bilé barvy se zobrazi jako oranzovy bod ve [White Balance]

stfedu souradnic korekce VB.

2 Posouveite joystick vievo / vpravo pro posun vyvazeni bilé podle modré
(B) / jantarové (A) gradace. 2 Posouveite joystick nahoru / dold pro
posun vyvazeni bilé podle zelené (G) / purpurove (M) gradace.

e Posun vyvazeni bilé Ize nastavit na jednu z 9 Urovni v kazdém
barevném sméru.

e Mira posunu vyvazeni bilé se zobrazi jako dvé souradnice v poli
[SHIFT] na levé strané grafu.

3 Potom stisknéte joystick.

e Nastavena hodnota posunu vyvazeni bilé bude ulozena. V souladu
s tim se zméni hodnota [White Balance - Vyvazeni bil€] v podnabidce [EE [@@ Fine Tuning - Jemné ladéni].

4 Stisknéte tlacitko CUSTOM PICTURE pro ukonceni nabidky vlastniho obrazu a pouzijte vybrané viastni

nastaveni obrazu.
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Canon Log Gamma

Nastaveni Canon Log gamma plné vyuziva nové vyvinuty snimac, coz poskytuje Uzasny dynamicky rozsah.
Klipy nahrané pomoci Canon Log gama musi byt zpracovavany v postprodukci pouzitim LUT (look-up tabulky).
Jemnym vyladénim LUT, ktery pouZivate v post-produkci, mizete dokonale realizovat Zadanou uméleckou vizi.
Vice informaci o dostupnych LUT najdete na mistni internetové strance spolecnosti Canon.

Kontrola videoklip(i nahranych s vyuzitim Canon Log Gamma

P¥i pouziti Canon Log gama se bude obraz na obrazovce jevit tmavsi nez obvykle. Mlzete pouZit funkci pomoc
pfi prohlizeni pro zobrazeni snimku, ktery se pfiblizuje tomu, ktery by byl pofizen pfi normalnim nastaveni gama.
Pomoc pfi prohlizeni se pouziva pouze na obrazovce videokamery, nebude mit vliv na vase nahravky nebo
vystup video signélu z rliznych zdifek.

1 Otevrete podnabidku [View Assist. - Pomoc pfi prohlizeni].

[4 LCD / VF Setup - Nastaveni LCD/VF] #) [View Assist.- Pomoc pii prohlizent]
2 Vyberte moznost [OK] a potom stisknéte joystick.

J se objevi na levé strané obrazovky.
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Prizplsobeni funkci a zobrazeni na displeji

Prizplisobeni funkci a zobrazeni na obrazovce

Prizplisobte si videokameru, aby odpovidala vaSemu stylu pofizovani snimkd a vasim potfebam. Pomoci
nastaveni [ f Other Functions - Dalsi funkce] 6 [Custom Function - Viastni funkce] upravte, jakym zptisobem
budou nékteré ovlddaci prvky a funkce videokamery pracovat v rezimu (CAVERa|

Podobné pouzijte nastaveni [ C4 LCD / VF Setup - Nastaveni LCD / VF] 6 [Custom Display 1 - Vlastni displej
1] nebo [Custom Display 2 - Vlastni displej 2] pro prizplisobeni zobrazeni, které se na obrazovce objevi v
pribéhu nahravani. Tyto preference mizete ulozit spolu s dalSimi nastavenimi nabidky na SD kartu a znovu je
pouZit pozdéji (11 99).

Prizplsobeni funkci
P [# Other Functions]

Nasledujici tabulka popisuje, které funkce Ize prizpUsobit pomoci [Custom

Function - Vlastni funkce]. [Custom Function]

Provozni rezimy: | CAMERA |

1 Otevrete podnabidku [Custom Function - Vlastni funkce].

[¥ Other Functions - Dalsi funkce] ) [Custom Function - Viastni funkce]
2 Vyberte pozadovanou funkci.
3 Zménte moznost nastaveni a potom stisknéte joystick.

Nastavitelné funkce s [Custom Function - Vlastni funkce]

Polozka nabidky Popis
[Shockless WB - NeSokové VB |Je-li tato funkce nastavena na [On], vytvari jemnéjsi prechod pfi zméng vyvazeni bilé.

[AE Response - Odezva AE] Ovlada qdezyu wdeokgmery ([Fast - Rychld], [Normal] nebo [Slow - Pomald]), kdyz zménite
automatické nastaveni expozice.

[Ctrl Grip Dial Dir,] Méni smér tpravy ([Normal] nebo [Reverse - Obrdceng]), pfi praci s ovladaCem na gripu.

Automaticky prepina obrazovku B & W, zatimco jsou aktivovany asistenéni funkce zaostfovani

IF Assist. B & W] (pfecnivani ovbrvyslu :a %vetsenl). Miizete mit spinaC obrazovky na B & W pouze v pfipadg, ze je

kterakoli z funkci ([Both).

Soucasné se aktivuje precnivani obryst ([Peaking]) nebo se zobrazi edge monitor ([Edge Mon.]) vzdy,

[Magn. Add. Disp] kdyZ se pouzije funkce zvétSeni.

[Scan Reverse Rec] Obraci zaznamenany snimek vodorovné ([Horizontal]), vertikalng ([Vertical]) nebo oboji ([Both]).
[Character Rec - Zaznam Je-li tato funkce nastavena na [On], vechna zobrazeni na obrazovce budou zaznamenana na klip
indikacf] presné tak, jak se objevuji na obrazovce.

Prfizpusobeni zobrazeni na obrazovce
P [(4 LCD/VF Setup]

Podrobné informace o tom, ktera zobrazeni na obrazovce Ize prizplsobit,

viz Zobrazeni na obrazovce (1 48). Podrobné informace o moznostech [Custom Display 1]
nastaveni viz [Custom Display 1] a [Custom Display 2] ([11 130). [Custom Display 2]

Provozni rezimy: | CAMERA |

1 Otevrete podnabidku [Custom Display 1] nebo [Custom Display 2].

[C4 LCD / VF Setup - Nastaveni LCD / VF] ) [Custom Display 1 - Vlastni displej 1] nebo [Custom Display
2 - Vlastni displej 2]

Vyberte pozadované zobrazeni na obrazovce.

3 Zménte moznost nastaveni a potom stisknéte joystick.

N
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Ulozeni a nacteni nastaveni kamery

Po Upraveé viastnich nastaveni obrazu a nastaveni v rliznych nabidkach mlzete uloZit tato nastaveni na SD
kartu. Tato nastaveni m{zete nacist pozdéji nebo na jinou videokameru C100, takze tuto videokameru pak
mUiZzete pouZivat pfesné stejnym zplsobem.

Provozni rezimy: [CAMERA | [ MEDIA |

Ulozeni nastaveni kamery na SD kartu

1 Oteviete podnabidku [Save to [s=]- Ulozit do].
[ & Other Functions - Dal$i funkce] 8 [Transfer Menu / [@@ Pfesunout [Transfer Menu/[€3]
nabidku] &) [Save to (s#] - UloZit do]
Vyberte [ (s2] A] nebo [ (s2] B] a potom stisknéte joystick.
3 Vyberte [Menu -Nabidka] nebo [Menu+[dd-Nabidka + [€@] a potom
stisknéte joystick.
¢ \/olbou [Menu - Nabidka] se ulozi nastaveni nabidky
a [Menu +[€ - Nabidka + [@€d ] uloZi nabidku a viastni nastaveni obrazu.
4 Vyberte [OK] a potom stisknéte joystick.
e Aktualni nastaveni se ulozi na SD kartu. Pokud na SD karté uz je uloZzeno nastaveni kamery, bude
prepsano.
5 Kdyz se objevi obrazovka potvrzeni, stisknéte joystick.

[% Other Functions]

N

[Save To [=]]

Nacteni nastaveni kamery z SD karty (% Other Functions]
er runctions

1 Oteviete podnabidku [Load from (s#] - Nacist z].

[ & Dalsi funkce] 8 [Transfer Menu /[ - Presunout nabidku] ) [Load [Transfer Menu/[€d]
From (s=] - Nadist 2]
2 Vyberte [ (521 A] nebo [ (2] B] a potom stisknéte joystick. [Load From (==]]

3 Vyberte [Menu -Nabidka] nebo [Menu+ [€3] - Nabidka+[@d] a potom
stisknéte joystick.
¢ \Jolbou [Menu - Nabidka] se naCte nastaveni nabidky a [Menu + / - Nabidka +] nacte nabidku a viastni
nastaveni obrazu.

4 Vyberte [OK] a potom stisknéte joystick.

5 Kdyz se objevi obrazovka potvrzeni, stisknéte joystick.

(1) POZNAMKY

e 3D karta obsahuje textovy soubor, ktery obsahuje seznam nastaveni kamery. MUZete zkontrolovat nastaveni
pomoci ¢tecky karet USB pro pristup na SD kartu v pocitaci. Ve slozce ,PRIVATEN\CAMSET" oteviete
soubor ,CAMSET4.TXT*.

e P naditani nastaveni kamery z karty SD budou nahrazeny i zabezpe&ené viastni obrazové soubory ve
videokamere.

e U této videokamery Ize pouZzivat nastaveni kamery pouze z jinych videokamer Canon C100.
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101
Prehravani
Tento oddil vysvétluje, jak prehrat klipy nahrané na SD karté. Podrobné informace o prehravani videoklipd

pomoci externiho monitoru viz Pripojeni k externimu monitoru ([11112). Podrobné informace o prohlizeni
fotografii viz Prohlizeni fotografii ([1]1121).

Provozni rezimy: MEDIA

Indexova obrazovka Klipu

Funkce prehravani jsou pfistupné z indexoveé obrazovky klipu. Chcete-li
otevrit indexovou obrazovku klipu, nastavte videokameru do pfislusného
rezimu.

Nastavte spinac na MEDIA.

e Videokamera se prepne do rezimu a objevi se indexova
obrazovka klipu.

e Klipy zaznamenané v jiné systémové frekvenci, nez jakou
videokamera aktudlné pouziva, nelze prehrat. Pro prehravani
takovych Klipt zménte systémovou frekvenci videokamery (A50),
aby odpovidala zaznamu na SD karté.

1 Nahled klipu 6 Cislo klipu / celkovy pocet Klipt

2 Datum (pouze mésic a den) a ¢as nahravani 7 Casovy kdd spusténi klipu

3 OranZovy ramecek vybéru 8 Prenosova rychlost a reZzim nahravani zvuku*
4 Datum a ¢as nahravani (1Q50)

5 Aktudlné vybrany slot pro SD kartu ([11102) 9 Snikova frekvence ([1150)

* Rezim audio nahravani je zobrazen pouze pro klipy nahrané prenosovou rychlosti [24 Mbps LPCM].
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Prehravani

Prepinani mezi sloty karet SD
Pokud oba sloty pro karty SD obsahuiji SD kartu, m{zete mezi nimi prepinat
podle potreby.

Provozni rezimy: [ CAMERA | [ MEDIA |

Stisknéte tlagitko SLOT SELECT - VYBER SLOTU.
e |ndikator pfistupu vybraného slotu pro SD karty se rozsviti zeleng.

Prechod na jiné indexové obrazovky

Indexova obrazovka klipu zobrazuje AVCHD videokKlipy, které byly nahrany na
SD kartu pomoci videokamery. Chcete-li zobrazit dalsi zaznamy na stejné SD
kart&, budete muset otevrit jinou indexovou obrazovku. Otevrete indexovou

obrazovku [Photos - Fotografie] pro prohlizeni fotografii nebo indexovou obrazovku [SD Movies - SD filmy] pro

pristup ke klipdm, které byly pfevedeny na standardni rozliSeni.

Provozni rezimy: | MEDIA |

1 Stisknéte tlacitko INDEX.
e Objevi se nabidka vybéru indexové obrazovky.
2 Vyberte pozadovanou indexovou obrazovku a potom stisknéte joystick.
e Objevi se zvolena indexova obrazovka.
e \lyberte [Cancel - Zrusit] pro zruseni této operace.
e Stisknéte tlagitko INDEX pro navrat na indexovou obrazovku Klipu.

Prehravani klipt

Klipy mdZete prehravat na indexové obrazovce klipu. Prehravani mizete ovladat
pomoci oviadacich prvkl na videokamere nebo pomoci joysticku a privodce
joysticku na obrazovce .

1 Posunte oranzovy ramecek vybéru na Klip, ktery chcete prehrat.

2 Stisknutim tlagitka »/01 spustte prehravani.
e Prehravani se spusti od vybraného Klipu a bude pokraCovat az do konce
posledni klip na indexové obrazovce. Pfi dosazeni posledniho snimku
z posledniho klipu se prehravani pozastavi.
e Znovu stisknéte tlacitko B/l nebo stisknéte joystick pro pozastaveni /
obnoveni prehravan.
e Stisknutim tlacitka Il zastavite prehravani a vratite se na indexovou

obrazovku.




Prehravani

@ ooz

e Dodrzujte nasledujici pokyny, pokud jeden z indikatort pristupu karty SD sviti Gervené. Pokud tak neudinite,
mUze dojit k trvalé ztraté dat.
- Neodpojujte napajeni ani nevypinejte videokameru.
- Neotevirejte kryt pfinradky na karty SD a nevyjimejte karty SD.

(1) POZNAMKY

e MdzZete si v8imnout kratkych preruseni prehravani videa nebo zvuku mezi Klipy.
e Prehravani klipl pfevedenych na standardni rozligeni ([11108) je omezeno pouze na P (Pfehréavani)
a M (stop). Prehravani se také zastavi na konci kazdého Klipu.

Zobrazeni na obrazovce

A
1—3 —al
=18
m1-9
2— 210
11
a—13
4« a—14
1 Zbyvajici ¢as akumulatoru ([1] 49) 9  Prenosova rychlost a rezim nahravani zvuku™ ([1150)
2 Varovna kontrolka teploty ([ 36) 10 Snimkova frekvence ([1]50)
3 Voditko joysticku ( [J]104) 11 Prekryvana zobrazeni na obrazovce
4 Datum a ¢as nahravani* ve video vystupu ([J]114)
5 Operace prehravani 12 User bit ([1172)
6 Aktudlné vybrany slot pro SD kartu ([J]102) 13 Kanal audio vystupu ([11115)
7 Casovy kéd ([1169) 14 MEri¢ Urovné hlasitosti***
8 Cislo Klipu / celkovy pocet klip(i

* Zobrazi se, pokud je polozka [CZLCD / VF Setup - Nastaveni LCD/VF] 6 [Date/Time - Datum/Cas] nastavena na [On].
** ReZim audio nahravani je zobrazen pouze pro Klipy nahrané prenosovou rychlosti [24 Mbps LPCM].
*** Zobrazi se, pokud je polozka [[ZLCD / VF Setup - Nastaveni LCD/VF] #) [Audio Level - Uroveri hlasitosti] nastavena na [On].

5 Operace prehravani
» PLAY prehravani
Il PAUSE Pozastaveni prehravani
«ll/I»>  Zpétné prehravani snimku / Prehravani snimku
F FWD P Zrychlené prehravani*

<44 FREV Zpétné zrychlené prehravani*
* Rychlost prehravani (x5, x15 nebo x60) se také objevi v ukazateli.
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Prehravani

Ovladace prehravani

Pri pfehravani klipu pouzivejte tlacitka na videokamere nebo pouzijte

joystick a voditko joysticku pro pouziti rychlého prehravani, prehravani

frame-byframe nebo preskoceni Klipl. Viz nasleduijici tabulka.

Dostupné typy prehravani

Typ prehravani

Zrychlené prehravani

operace
Tlacditka: Stisknéte tlacitko <@« nebo ppp .

Joystick: Béhem prehravani posouvejte joystick nahoru
nebo dolll. Opakujte pro zvySeni rychlosti prehravani
pfiblizné 5x — 15x — 60x normélni rychlost.

Prehrdvani snimku /
Zpétné prehravani snimku

Joystick: Béhem pozastaveni pfehravani posouvejte
joystick nahoru nebo dol(i.

Prejit na zaCdtek dalsiho
Klipu

Tlacitka: Stisknéte tlacitko B> nebo.
Joystick: Posouvejte joystick doprava.

Prejit na zaCatek aktudiniho
Klipu

Tlacitka: Stisknéte tladitko [«
Joystick: Posouvejte joystick doleva.

Pfejit na predchozi klip

Tlacitka: Dvakrat stisknéte tlagitko <@
Joystick: Dvakrat posurite joystick doleva.

Vratte se do rezimu
prehravani

Tlagitka: Stisknéte tlacitko /11 .
Joystick: Stisknéte samotny joystick.

(1) POZNAMKY

e Neni zvuk pfi prehravani kazdého z typU prehravani uvedenych v predchozi tabulce.

e P¥i prehravani v nékterych specidlnich rezimech si mdzete vSimnout uréitych anomalii (blokovaci video
artefakty, banding atd.) v pfehravaném obrazu.

e Rychlost vyznagena na obrazovce je priblizna.

e MdzZete stisknout tlaCitko DISP. pro zapnuti a vypnuti zobrazeni voditka joystisku na obrazovce.

Nastaveni hlasitosti

Béhem prehravani zvuk vychazi z monofonniho vestavéného
reproduktoru nebo sluchatek. Pri pfipojeni sluchatek ke zdifce
0 (sluchéatka) se vestavény reproduktor ztlumi.

1 Oteviete submenu [Headphone Volume - Hlasitost sluchatek]
nebo [Speaker Volume - Hlasitost reproduktoru].
[ M) Audio Setup - Nastaveni zvuku] ¢) [Audio Output - Audio
vystup] 6 [Headphone Volume - Hiasitost sluchatek] nebo
[Speaker Volume - Hlasitost reproduktoru]

2 Vyberte pozadovanou hlasitost a potom stisknéte joystick.
e Zvolte [Off] pro ztlumeni zvuku.

[M) Audio Setup]

[Audio Output]

[Headphone Volume]
[Speaker Volume]

8]




Prehravani

(1) POZNAMKY

e Podrobné informace o0 zméné zvukového kanalu viz Volba
zvukového kandlu (1] 115).

e Pokud nastavite pfifaditelné tlacitko na [Headphone + -
Sluchatka +], [Headphone - - Sluchatka -],
[Speaker + - Reproduktor +] nebo
[Speaker - - Reproduktor -] ([1] 85), mlzete stisknutim
tlacitka nastavit hlasitost sluchatek nebo vestavéného
reproduktoru bez pouziti nabidky.
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Operace s klipy

Operace s klipy

MUzete pouZit nabidku klipu pro kopirovani* klipQ, odstranéni klipt a konvertovani* klipd na standardni rozligeni.
Funkce nabidky klipd plati pouze pro jeden Klip. Volbou stejné funkce z podnabidky [ Other Functions - Dalsi
106 funkce] 6 [Clips - Klipy] mlZete provadét stejné operace na vice klipech (vybrané Klipy nebo vdechny klipy).
- * PGvodni klipy AVCHD pouze na indexové obrazovce klipU.

Provozni rezimy: | MEDIA |

Pouzivani nabidky klipu

1 Vyberte Kklip a potom stisknéte joystick.

e Zobrazi se nabidka KlipU.

Vyberte pozadovanou funkci a potom stisknéte joystick.

3 Vyberte [OK] a potom dvakrat stisknéte joystick pro provedeni operace.
¢ \lyberte [Cancel - Zrusit] pro zruseni této operace.

4 Kdyz se objevi potvrzeni, stisknéte joystick.

@ ooz

e Dodrzujte nasledujici pokyny, pokud jeden z indikatort pfistupu karty SD sviti Gervené. Pokud tak neudinite,
mUze dojit Kk trvalé ztraté dat.
- Neodpojujte napajeni ani nevypinejte videokameru.
- Neotevirejte kryt prinradky na karty SD a nevyjimejte karty SD.

N

(1) POZNAMKY

e P¥i provadéni operaci s Klipy se uijistéte, ze spina¢ LOCK pouzivany na pamétove karty SD neni nastaven na
zabranéni zapisu.

Kopirovani klipt

MUzete kopirovat Klipy z jedné SD karty na druhou.

Kopirovani jednoho klipu

1 Vyberte poZzadovany Klip a potom stisknéte joystick pro otevieni nabidky klipG.
2 Vyberte [Copy Clip - Kopirovat klip]a potom stisknéte joystick.
3 Vyberte [OK] a potom stisknéte joystick.
e \lyberte [Cancel - Zrusit] pro zruSeni této operace.
¢ Kdyz je Klip kopirovan, mlzete stisknout joystick pro zruseni kopirovan.
4 Kdyz se objevi potvrzeni, stisknéte joystick.
e \/lybrany Klip se zkopiruje na druhou SD kartu a obrazovka se zmeéni zpét na indexovou obrazovku klipu.



Operace s klipy

Kopirovani vybéru klipt

[¥ Other Functions]

1 Oteviete indexovou obrazovku volby klipG.
[ & Other Functions - Dalsi funkce] 8 [Clips - Klipy] ) [Copy -

[leps]

Kopirovat] 63 [Select - Vybrat]
2 Pomoci joysticku pfeneste oranzovy ramecek vybéru na Klip, ktery

[Copy]

chcete kopirovat, a potom stisknéte joystick.
* \edle miniatury klipu se objevi zaskrtnuti M oznaduiici, ze Klip byl

[SeIVect]

vybran. Znovu stisknéte joystick pro zruSeni zaskrtnuti.

e Opakovanim tohoto kroku vyberte vSechny Klipy, které chcete

zkopirovat. Celkovy pocet vybranych klipll se zobrazi v dolni ¢asti

obrazovky, vedle ikony M.

Po vybéru v8ech pozadovanych klipd stisknéte tlacitko MENU.

4 Vyberte [OK] a potom stisknéte joystick.
¢ \lyberte [Cancel - Zrusit] pro ndvrat na obrazovku pro vybér Klipd.
e KdyzZ je Klip kopirovan, mlzete stisknout joystick pro zruseni
kopirovani.

5 Kdyz se objevi potvrzeni, stisknéte joystick.

w

Kopirovani véech klipt

[# Other Functions]

1 Otevrete obrazovku [Clips Copy All - Kopirovat vSechny klipy] .
[ & Other Functions - Dalsi funkce] 8 [Clips - Klipy] &) [Copy -

[leps]

Kopirovat] &) [All - VSechny]
2 Vyberte [OK] a potom stisknéte joystick.

[Copy]

e \/Sechny klipy na vybrané karté SD budou zkopirovany na druhou SD
kartu.

[All]

¢ \lyberte [Cancel - Zrusit] pro zruseni této operace.
¢ Kdy? je Klip kopirovan, mlzete stisknout joystick pro zruseni
kopirovani.

3 Kdyz se objevi potvrzeni, stisknéte joystick.

Odstranovani klipt
Klipy, které uz nechcete uchovavat, mizete z SD karty odstranit.

Odstranéni jednoho klipu
1 Vyberte pozadovany Klip a potom stisknéte joystick pro otevieni nabidky klipG.
2 Vyberte [Delete Clip - Odstranit klip] a potom stisknéte joystick.
3 Vyberte [OK] a potom stisknéte joystick.
¢ \Wyberte [Cancel - Zrusit] pro zruSeni této operace.
e Kdyz je klip odstranovan, operaci nelze zrusit.
4 Kdyz se objevi potvrzeni, stisknéte joystick.
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Odstranéni vybéru Klipt

1

w

Odstranéni vSech klipt

1

Otevrete indexovou obrazovku volby klipd. [¥ Other Functions]

[¢ Other Functions - Dalsi funkce] &) [Clips - Klipy] &) [Delete -

Odstranit] ) [Select - Vybrat] [Clips]
Pomoci joysticku preneste oranzovy ramecek vybéru na Klip, ktery K
chcete odstranit, a potom stisknéte joystick. [Delete]
* Vedle miniatury klipu se objevi zaskrtnuti (M oznaduijici, e klip byl v
vybran. Znowu stisknéte joystick pro zrugenf zagkrtnuti. [Select]

e Opakovanim tohoto kroku vyberte vSechny Klipy, které chcete
odstranit. Celkovy pocet vybranych Klipl se zobrazi v dolni ¢asti
obrazovky, vedle ikony M.

Po vybéru v8ech pozadovanych klipd stisknéte tlacitko MENU.
Vyberte [OK] a potom stisknéte joystick.

¢ \lyberte [Cancel - Zrusit] pro ndvrat na obrazovku pro vybér Klipd.
¢ Kdyz7 je Klip odstrariovan, mlzete stisknout joystick pro zruseni odstrafiovani.
Kdyz se objevi potvrzeni, stisknéte joystick.

Oteviete obrazovku [Clips Delete All - Odstranit vSechny Klipy]. [ Other Functions]

[ % Other Functions - Dalsi funkce] ) [Clips - Klipy] ¢) [Delete -

Odstranit] &) [All- Vie] [Clips]
Vyberte [OK] a potom stisknéte joystick. v

e V3echny Klipy na vybrané karté SD budou odstrangny [Delete]
e \lyberte [Cancel - Zrusit] pro zruseni této operace. v

e Kdy? je klip odstrariovan, mlizete stisknout joystick pro zrugenf [All]
odstranovani.

Kdyz se objevi potvrzeni, stisknéte joystick.

Prevod kliptl na standardni rozliseni

Originalni AVCHD klipy mdZete konvertovat na filmy se standardnim rozlisenim (MPEG-2). Konverze dold na
standardnf rozliSeni vyzaduje dvé SD Karty: jednu (zdroj), ktera obsahuje zdrojové Klipy, které chcete prevést,
a druha (cil), na kterou budete ukladat konvertované soubory (SD filmy).

Prevod jednoho klipu na standardni rozliSeni

1

Vyberte pozadovany klip z indexové obrazovky zdrojové karty a potom stisknéte joystick pro otevieni
nabidky klipd.

Vyberte [Convert HD # SD - Konvertovat HD s SD] a potom stisknéte joystick.

e Na obrazovce se zobrazi odhadovana velikost prfevedeného filmu SD a dostupny prostor na cilové karté.
Vyberte [OK] a potom stisknéte joystick.

e \lyberte [Cancel - Zrusit] pro zruSeni této operace.

¢ Klip se bude prehravat tak, jak je pfeveden. Kdyz je Klip konvertovan, mdiZete stisknout joystick pro
zruSeni konverze.

Kdyz se objevi potvrzeni, stisknéte joystick.

e \lybrany klip je konvertovan na SD film na cilové karté a obrazovka se zmeéni zpét na indexovou obrazovku
klipu.



Prevod vybéru klipl na standardni rozliSeni

1

Prevod vsech klipt na standardni rozliseni

1

3

Operace s klipy

Z indexové obrazovky zdrojové karty otevrete indexovou obrazovku [¥ Other Functions]

vybéru KlipQ.

[ & Other Functions - Dalsi funkce] 6 [Clips - Klipy] 6 [Convert [Clips]

HD & SD - Konvertovat HD# SD] #) [Select - Vybrat] v

Pomoci joysticku preneste oranzovy ramedek vybéru na Klip, ktery [Convert HD=® SD]
chcete konvertovat, a potom stisknéte joystick. v

e Vedle miniatury klipu se objevi zaskrtnuti (M oznaduiici, Ze lip byl [Select]

vybran. Znovu stisknéte joystick pro zruSeni zaskrtnuti.

e Opakovanim tohoto kroku vyberte vSechny Klipy, které chcete
konvertovat. Celkovy poget vybranych klipCi se zobrazi v dolni &ésti obrazovky, vedle ikony M.

Po vybéru v8ech pozadovanych klipd stisknéte tlacitko MENU.

¢ Na obrazovce se zobrazi odhadované celkova velikost pfevedenych film( SD a dostupny prostor na cilové
karté.

Vyberte [OK] a potom stisknéte joystick.

¢ \lyberte [Cancel - Zrusit] pro ndvrat na obrazovku pro vybér Klipd.

* VWybrané klipy se budou prehravat tak, jak jsou konvertovany. e Kdyz jsou klipy konvertovany, mdzete
stisknout joystick pro zruseni konverze.

Kdyz se objevi potvrzeni, stisknéte joystick.

Z indexové obrazovky zdrojové karty oteviete [Clips Convert HD# SD [ Other Functions]

All - Konvertovat klipy HD ~ SD v8echny]. )

[ & Other Functions - Dalsf funkce] 6 [Clips - Klipy] ) [Convert [Clips]
HD # SD - Konvertovat HD®SD] ) [All - V&e] v
» Na obrazovce se zobrazi odhadovana celkova velikost prevedenych [Convert HD® SD]
filmG SD a dostupny prostor na cilové karté. v
Viyberte [OK] a potom stisknéte joystick. [All]
e \/Sechny klipy na zdrojové karté se prevedou na SD filmx na cilové
karté.

¢ \lyberte [Cancel - Zrusit] pro zruseni této operace.

¢ Klipy se budou prehravat tak, jak jsou konvertovany. Kdyz jsou Klipy konvertovany, mdzete stisknout
joystick pro zruseni konverze.

Kdyz se objevi potvrzeni, stisknéte joystick.

(1) POZNAMKY

Maximalini celkovéa doba prehravani klipt, které maji byt pfevedeny na standardni rozliSent, je 12 hodin.
Prenosova rychlost konvertovanych filmd SD je 9 Mbps.

Klipy zaznamenané snimkovou frekvenci 24P nelze prevést na standardni rozliseni.

Klipy jsou pfehravany, jak jsou prevedeny na standardni rozliSeni. Pokud nastavite prifaditelné tlacitko na
[Headphone + Sluchatka +], [Headphone - - Sluchatka -], [Speaker + - Reproduktor +] nebo [Speaker

- - Reproduktor -] ([1185), mlzete stisknutim tlacitka béhem konverze nastavit hlasitost sluchatek nebo
vestavéného reproduktoru.

Klipy nelze konvertovat na standardni rozliSeni, pokud karta SD jiz obsahuje maximalni pocet slozek nebo
Klipl ([Q3141).
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Odstranéni filmua v rozliSeni SD

Z indexové obrazovky [SD Movies - Filmy SD] miZete odstranit klipy, které byly pfevedeny na standardni
rozliSeni.
110
——  Odstranéni jednoho SD filmu
1 Oteviete indexovou obrazovku [SD Movies - SD filmy] ([11102).
2 \Wyberte pozadovany SD film a potom stisknéte joystick pro otevieni nabidky klipQ.
3 Vyberte [Delete Clip - Odstranit klip] a potom stisknéte joystick.
4 Vyberte [OK] a potom stisknéte joystick.
¢ \Wyberte [Cancel - Zrusit] pro zruSeni této operace.
e Kdyz je SD film odstrafiovan, operaci nelze zrusit.
5 Kdyz se objevi potvrzeni, stisknéte joystick.

Odstranéni vSech SD filmu

1 Oteviete indexovou obrazovku [SD Movies - SD filmy] (C1102). [ Other Functions]

2 Otevrete obrazovku [Clips Delete All - Odstranit vSechny Klipy] . )
[ § Other Functions - Dal&f funkce] ) [Clips - Klipy] ) [Delete - [Clips]

Odstranit] ) [All- V&e] :
3 Vyberte [OK] a potom stisknéte joystick. [Delete]

e \/Sechny SD filmy budou odstranény. ~
e \lyberte [Cancel - Zrusit] pro zrudenf této operace. [All]

¢ Kdyz je SD film odstrariovan, mizete stisknout joystick pro zruseni
odstranfiovani.
4 Kdyz se objevi potvrzeni, stisknéte joystick.



Konfigurace video vystupt

Vystup video signalu ze zditky HDMI OUT zavisi na rliznych nastavenich nabidky a moZznostech externiho
monitoru. Video ze zditky AV OUT je vystupem 480/59.94i (nahravka 59,94 Hz), nebo 576/50.00i (nahravka
50,00 Hz). Pokud je to nutné, mdzete prekryt zobrazeni na obrazovce na video zobrazované na externim

monitoru ([T]114).

Provozni rezimy:

Konfigurace video vystupu zditkou

Externi pripojeni

[System Frequency - KmitoCet systému]

[System Frequency - KmitoCet systému]

Zdirka nastaven na [59,94 Hz] nastaven na [50,00 Hz]
Vystup HD* 1080/59.94i 1080/50.00i
HDMI OUT -
Vystup SD 480/59.94P 576/50.00P
AV OUT Vystup SD 480/59.94i 576/50.00i

* MUZzete pouzit nastaveni [ C4 LCD/VF Setup - Nastaveni LCD/VF] #) [Zebra HD Output - Vystup HD Zebra] pro zobrazeni vzoru zebra na

externim monitoru (pouze vystup HD).
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Pripojeni k externimu monitoru

Pripojeni k externimu monitoru

Pripojite-li videokameru k externimu monitoru pro nahravani nebo prehravani, pouZijte zditku na videokamere,
ktera odpovida zdifce, kterou chcete pouzit na monitoru. Potom vyberte konfiguraci vystupu video signalu

(111).
Provozni rezimy:

Schéma zapojeni

Doporucujeme napajet videokameru z domovni zasuvky elektrické sité pomoci kompaktniho napéjeciho
adaptéru.

HDMI OUT
-zditka

STV-250N

HDMI kabel
Stereo Video (Komeséneé
Kabel (volitelny) dostupny)

»
» 4= [ 0D
»

HDMI IN

fl

VIDEO IN/ 3
AUDIO IN

0000

Pouziti zdirky HDMI OUT

HDMI™ OUT umozniuje digitalni pripojeni a vystupy video i audio signalu. Vystupni signdl se automaticky prepne
do HD nebo SD v zavislosti na moznostech externiho monitoru. Zvuk bude vystupovat jako 2kandlovy linearni
PCM (16 bitl, 48 kHz) signal.

(1) POZNAMKY

e Pokud je to nutné, mizZete prekryt zobrazeni na obrazovce na video zobrazované na externim monitoru
(114).

e Mdzete zvolit metodu vystupu SD ([I1113).

e zditka HDMI OUT na videokamefe je urCena pouze pro vystup. Nepfipojujte ji ke zdifce vystupu HDMI na
externim zafizeni, protoZe by mohlo dojit k poskozeni videokamery.

e Ze zditky AV OUT nedojde k vystupu videa, kdyz je externi monitor zapojen do zditky HDMI OUT.

e Spravnou funkci nelze zarudit pii pripojeni videokamery k monitorim DVI.

e \lystup videa nemusi v zavislosti na monitoru probihat spravné. V takovém pfipadé pouzijte zditku AV OUT.



Pripojeni k externimu monitoru

Pouziti zdirky AV OUT

Zditka AV OUT vyda analogovy video signél konvertovany doll a audio signal pro pripojeni k monitortim
s kompozitnim audio/video vstupem.

(1) POZNAMKY

Vystup SD

Kdyz je HD video (pomér stran 16:9) konvertovano a jeho vystup je SD

Pri pfehravani klipu na monitoru s pomérem stran 4:3, se monitor automaticky prepne do Sirokouhlého
rezimu, pokud je kompatibilni s Video ID-1 nebo systémem WSS.
Pokud je to nutné, mizete prekryt zobrazeni na obrazovce na video zobrazované na externim monitoru

(114).

[(=D Video Setup]

video (pomér stran 4:3), mlizete si vybrat, jak se objevi na externim [Resize SD Output]

monitoru.

Provozni rezimy: MEDIA

1

[Squeeze]

Otevrete podnabidku [Resize SD Output - Zménit vystup SD].
[ (=D Video Setup - Nastaveni videa] ) [Resize SD Output - Zménit vystup SD]

2 Vyberte pozadovanou moznost a potom stisknéte joystick.

[Letterbox]: Pomér stran 16:9 je zachovan, ale ¢erné letterbox pruhy jsou pfidany do horni a dolni ¢asti
obrazu.
[Squeezel: Obraz je stlacen zleva a zprava tak, ze se cely obraz vejde na obrazovku. Obraz se objevi

normalng, pokud ma externi monitor také pomeér stran 16:9.

[Side Crop]: Leva a prava strana obrazu jsou ofiznuty tak, aby se stfedni ¢ast obrazu vesla na obrazovku.

OO 00 Od

Plvodni obraz (16:9) nastaveni [Letterbox] nastaveni [Squeeze] nastaveni [Side Crop]

(1) POZNAMKY

Nastaveni [Resize SD Output - Zménit vystup SD] plati také pro prohlizeni posledniho zaznamenaného klipu
([1182).

V rezimu [camera] je pouzito nastaveni [Squeeze - Sltacit] a nelze jej zménit.
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Pripojeni k externimu monitoru

Prekryvana zobrazeni na obrazovce, ktera se objevi na
externim monitoru

[E) Video Setup]

Ve vychozim nastaveni se zobrazeni na obrazovce zobrazi v hledacku, ale [Character Display]

mUZete si vybrat prekryti zobrazeni na obrazovce pii video vystupu ze zdifky

HDMI OUT nebo AV OUT. V tom pripadé se zobrazeni na obrazovce zobrazi na [VF]
externim monitoru. Tuto funkci musite nastavit zvlast pro HD a SD vystup. Tato

nastaveni nebudou mit vliv na vase nahravky

Provozni rezimy: [ CAMERA | [ MEDIA | [(=D Video Setup]
V rezimu [camera] musite vybrat, kde bude vystup zobrazeni na obrazovce. [HD Onscfeen Disp.]
Cely postup provedte od zacatku. V rezimu | Mepia | zobrazeni na obrazovce [SD Onscreen Disp.]
automaticky zmizi z obrazovky hledacku, kdyz je video na vystupu z jedné ;

ze zditek, takze kroky 1 a 2 nejsou nutné. Zacnéte postup od kroku 3. [Off]

1 Oteviete podnabidku [Character Display - Zobrazeni indikaci].

[ (=D Video Setup - Nastaveni videa] 8 [Character Display - Zobrazeni indikaci]
Vyberte moznost [Ext. Out] a potom stisknéte joystick.

Oteviete podnabidku [HD Onscreen Disp.] nebo [SD Onscreen Disp.].

[ (=D Video Setup - Nastaveni videa] ) [HD Onscreen Disp.] nebo [SD Onscreen Disp.]
Vyberte moznost [OK] a potom stisknéte joystick.

e v levém hornim rohu obrazovky se zobrazi (je-li [ LCD/VF Setup - Nastaveni LCD/VF] )
[Custom Display 2 - Vlastni displej 2] 63 [Output Display - Vystupni displej] nastaven na [On]).

(1) POZNAMKY

Zobrazeni na obrazovce se nemohou objevit souc¢asné v hledacku a na externim monitoru pripojeném do
jedné ze zditek video vystupu.

Béhem SD video vystupu se zobrazeni na obrazovce neobjevi na externim monitoru, pokud

[EDVideo Setup - Nastaveni videa] 8) [Resize SD Output - Zménit vystup SD] je nastaveno na [Side Crop -
Oriznuti okrajdl].

Pokud nastavite prifaditelné tlacitko na [Onscreen Display - Zobrazeni na obrazovce] ([1] 85), mlzete
stisknout toto tlacitko pro zapnuti a vypnuti pfekryvani zobrazeni na obrazovce na video vystup ze zdifek
videokamery (soucasné pro HD a SD videa).



Audio vystup

Audio vystup

Videokamera umozriuje vystup zvuku ze zditky HDMI OUT, AV OUT nebo O (sluchéatka). PFi vystupu zvuku ze
zditky AV OUT nebo () (sluchatka), mizete nakonfigurovat dal$i nastaveni, jako je vystupni kanal.
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Synchronizace videa se zvukem, ktery je monitorovan ,
[M) Audio Setup]

Pi vystupu zvuku ze zditky AV nebo () (sluchétka) si mlzete vybrat

synchronizaci zvukového signdlu s video signdlem nebo zajistit, aby vystup [Audio Output]
zvuku z videokamery probihal v rediném Case. PFi vystupu zvuku v redlném
Case bude mirné zpozdéni. Bez ohledu na nastaveni vSak zaznamenané [Monitor Delay]

audio a video signaly budou synchronizovany.

Provozni rezimy: | CAMERA

1 Otevrete podnabidku [Monitor Delay - Zpozdéni monitoru].
[d) Audio Setup - Nastaveni zvuku] &) [Audio vystup] &) [Monitor Delay - ZpoZzdéni monitoru]
2 Vyberte pozadovanou moznost a potom stisknéte joystick.

[Nofmal]

Moznosti
[Line Out]:  Synchronizuje audio a video signaly.
[Normal]: Umoznuje monitorovat zvuk v redlném Case.

Volba zvukového kanalu )
[M) Audio Setup]

MUzete si vybrat zvukovy kandl, ktery je na vystupu ze zditky AV OUT

nebo 1) (sluchatka). [Audio Output]
oo [Channel]
Provozni rezimy:
[CH1/CH2]
1 Otevrete podnabidku [Channel - Kanal].
[ Audio Setup - Nastaveni zvuku] ¢ [Audio vystup] 63 [Channel - Kanal]
2 \Vyberte pozadovanou moznost a potom stisknéte joystick.
Moznosti
[CH1/CH2]: Zvuk z CH1 je vystup z levého audio kandlu a zvuk z CH2 je vystup z pravého audio kanalu.
[CH1/CH1]: Zvuk z CH1 je vystup z levého i pravého audio kanalu.
[CH2/CHZ2]: Zvuk z CH2 je vystup z levého i pravého audio kanalu.
[AllZAIN: Zvuk z CH1 a CH2 je smichan a jeho vystup je z levého i pravého audio kanalu.
(1) POZNAMKY

e Pokud nastavite tla¢itko s moZnosti pfifazeni na [Audio Output CH - Kan. audio vystupu] ([1185), mizete
stisknout pfimo toto tlacitko pro zménu audio kanalu.
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Audio vystup

Volba vystupni urovné zdirky AV OUT

MUzete si vybrat vystupni troven zvuku, ktery je vystupem ze
zditky AV OUT.

Provozni rezimy:

1 Oteviete podnabidku vystupu audio [Level - Urovei].
[ M) Audio Setup - Nastaveni zvuku] 63 [Audio vystup] ¢ [Level - Urover]
2 Vyberte pozadovanou hlasitost a potom stisknéte joystick.

Moznosti
[1 Vrms]:  Uroveri audio vystupu je normaini.
[2 Vrms]:  Uroveri audio vystupu je o 6 dB vyssi.

(i) POZNAMKY

e Toto nastaveni nema vliv na zvukovy vystup do sluchatek.

[M) Audio Setup]

[Audio Output]

[Lével]

[1 mes]




Ulozeni klipl do pocitace

Ulozeni klipi do pocitace

Pomoci dodaného softwaru Data Import Utility pro uloZeni klipt ziskavate dalsi vyhodu automatického
spojeni klipd, které byly uloZzeny jako vice soubor(, takze s nimi mdzete pracovat jako s jedinym klipem v 117
editaCnim softwaru, ktery si vyberete.

Provozni rezimy: MEDIA

UlozZeni klipti pomoci Data Import Utility:

e UloZte Klipy do pocitaCe (vSechny klipy / pouze nové Klipy).

e Spojte prepnuté klipy ([I1 41), které byly ulozeny na samostatnych kartach SD a uloZte je jako jeden klip.

e Spojte vice vice soubor( proudu videa jednoho Klipu rozdéleného kviili omezeni maximalni velikosti souboru
2 GB a ulozte je jako jeden Klip.

Vice informaci najdete v navodu k software Data Import Utility, soubor ve formatu PDF* ve slozce \Manual\

English] na pfilozeném PIXELA CD-ROM.

* Pro zobrazeni tohoto souboru PDF je pozadovan Adobe® Reader® 6 nebo novejsi.

Instalace softwaru
Viz Instalace a Pozadavky na systém v navodu k software Data Import Utility (soubor PDF) pro podrobné
pokyny k instalaci a uplné pozadavky na systém. Déle jsou uvedeny hlavni pozadavky na systém.

Windows XP?, SP3
0S Windows Vista?, SP2 Mac 0S X 10.6 nebo 10.7
Windows 72, SP1
CPU Intel® Core nebo ekvivalentni Intel® CPU (neni kompatibilni s Power PC)
RAM 1 GB (2 GB pro Windows 7, 64-bitova verze)
Displej 1024 x 768 pixelli

" pouze 32-bitova verze.
2 32-bitova a 64-bitova verze.

Schéma zapojeni

Doporucujeme napdjet videokameru z domovni zasuvky elektrické sité pomoci kompaktniho napajeciho
adaptéru.

Zditka USB
(standard-A)

Kabel IFC-400PCU USB
(volitelné)

SEHE




Ulozeni klipG do pocitace
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Fotografie

119
Porizovani fotografii

MUzete fotit, kdyZ je videokamera v rezimu [cavera), nebo si mUzete poridit snimek z klipu, kdyz je videokamera v
rezimu [ MEDA . Velikost snimkd uloZenych na pamétové karté SD je 1920 x 1080*.
*V této velikosti mlize videokamera uloZit pfiblizné 670 fotografii na 1 GB SD Kkartu.

Fotografovani v rezimu CAMERA

Fotografii miZete poridit, kdyz videokamera nahréava klip nebo je v rezimu pauzy nahravani. Pokud je viastni
soubor s obrazkem vybran predem, bude zaznamenan s fotkou ([ 88). Pro potizeni fotografie predem
nastavte priraditelné tlacitko na [Photo - Fotografie].

Provozni rezimy: | CAMERA

1 Nastavte prifaditelné tlac¢itko na [Photo - Fotografie] ([1185).
2 Stisknutim pfifaditelného tlacitka pofridite fotografii.
¢ |kona vybrané karty SD (3 nebo @) a pocet dostupnych fotek se na chvili zobrazi v pravém hornim rohu
obrazovky.
e Pokud je vlastni soubor s obrazkem vybran, bude zaznamenan s fotkou.
e Kontrolka pfistupu SD karty bude pfi nahravani fotografie svitit ervené.

Fotografovani v rezimu MEDIA
MUzete poridit fotografii z klipu pfi pozastaveni prehravani. Pro pofizeni fotografie pfedem nastavte prifaditelné
tladitko na [Photo - Fotografie].

Provozni rezimy: MEDIA

Nastavte priraditelné tlacitko na [Photo] ([]85).

Vyberte pozadovany klip a stisknéte tlacitko B/11 pro spusténi pfehravani.

Pozastavte prehravani v misté, které chcete zachytit.

Stisknutim priraditelného tlac¢itka pofidite fotografii.

e Obrazovce na okamzik ztmavne, jako by se uvolnila zavérka.

e |kona vybrané karty SD ( (3 nebo B ) a pocet dostupnych fotek se na chvili zobrazi v pravém hornim
rohu obrazovky.

e Kontrolka pfistupu SD karty bude pfi nahravani fotografie svitit Cervené.

5 Stisknutim tlacitka Il zastavte prehravani.

@ oz

e DodrZujte nasledujici pokyny, pokud jeden z indikatort pfistupu karty SD sviti Gervené. Pokud tak neudinite,
mUze dojit k trvalé ztraté dat.
- Neodpojujte napajeni ani nevypinejte videokameru.
- Neotevirejte kryt prinradky na karty SD a nevyjimejte karty SD.

A OODND=



Pofizovani fotografi

(1) POZNAMKY

e Pokud je spina¢ LOCK na karté SD vybrané pro zaznam nastaven tak, aby se zabranilo zapisu, nebudete
120 moci nahravat fotografie. Pfedem zménte polohu spinace LOCK.
e | kdyz[%¥ Other Functions - Dalsi funkce] ¢ [Custom Function - Vlastni funkce] ) [Scan Reverse Rec -
Zaznam se zpétnym prohlizenim] ([11 98) je nastaven na jinou hodnotu nez [Vyp], fotografie nebudou byt
prevracené.



Prehravani fotografii

Fotografie, které poridili videokamerou, si mdZete prohlizet.

Provozni rezimy: MEDIA

Zobrazeni indexové obrazovky [Fotky]

Zobrazte indexovou obrazovu [Photos - Fotografie] pro prohlizeni
fotografii.

1

Nastavte spina¢ [@IIED na MEDIA.

e \/ideokamera se prepne do rezimu | MediA | a objevi se indexova
obrazovka Klipu.

Stisknéte tlacitko INDEX.

e Objevi se nabidka vybéru indexové obrazovky.

Vyberte moznost [Photos - Fotografie] a potom stisknéte
joystick.

e Objevi se indexova obrazovka [Photos].

e Po ukonceni prohlizeni fotografii stisknéte tladitko INDEX pro
navrat na indexovou obrazovku Klipu.

Prohlizeni fotografii

1
2

Posurite oranzovy ramecek vybéru na vami zvolenou fotografii.
Stisknéte tlacitko /1l pro prohlizeni fotografie.

e Objevi se obrazovka prehravani fotografie a zobrazi se vybrana fotografie.
e Pouzijte tlaCitka << /PP nebo posouvejte joystick vievo/vpravo pro
prepnuti na predchazejici/nasleduiici fotografii.

e Stisknéte tlagitko DISP. pro skryti/zobrazeni zobrazeni na obrazovce.

e Stisknéte tlacitko Il pro navrat na indexovou obrazovku [Photos -
Fotografie].

@ ouee

Dodrzujte nasledujici pokyny, pokud jeden z indikatord pristupu karty SD sviti
Cervené. Pokud tak neucinite, mdze dojit k trvalé ztraté dat.

- Neodpojujte napajeni ani nevypinejte videokameru.

- Neotevirejte kryt prihradky na karty SD a nevyjimejte karty SD.

(1) POZNAMKY

Nasleduijici fotografie dr mozna nezobrazi spravné.

- Fotografie, které nejsou zaznamenany touto videokamerou.
- Fotografie vytvorené nebo upravené na pocitaci.

- Fotografie, jejichz ndzvy souborl byly zménény.

Prehravani fotografii
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Operace s fotografiemi

Operace s fotografiemi

MdzZete pouzit nabidku foto pro kopirovani fotografie, odstranéni fotografie, nebo zkopirovani viastniho souboru
s obrazkem vloZeného na fotografii. M{Zete zobrazit nabidku foto z indexové obrazovky [Photos - Fotografie]

nebo obrazovky prehravani fotografii.

Pouzivani nabidky Fotografie

1

Vyberte indexovou obrazovku [Photos - Fotografie] a potom stisknéte joystick.

e Pokud si prohlizite fotografii, jednoduse stisknéte joystick.

e Zobrazi se nabidka foto. Dostupné funkce jsou zavislé na nastaveni fotografie.

Vyberte pozadovanou funkci a potom stisknéte joystick.

Kopirovani fotografii
MUzete kopirovat fotografie z jedné SD karty na druhou.

Provozni rezimy: MEDIA

Kopirovani fotografii z obrazovky prehravani

1

2
3
4

Zobrazte fotografii, kterou chcete kopirovat ([1]121).
Stisknutim joysticku otevrete nabidku foto.

Vyberte moznost [Copy - Kopirovat] a potom stisknéte joystick.
Vyberte [OK] a potom stisknéte joystick.

e \lyberte [Cancel - Zrusit] pro zruSeni této operace.

e \/ybrana fotografie se zkopiruje.

Kdyz se objevi potvrzeni, stisknéte joystick.

Kopirovani fotografie z indexové obrazovky

O~ wWwnNN =

Otevrete indexovou obrazovku [Photo - Fotografie] ([1] 121).

Posunite oranzovy ramecek vybéru na fotografii, kterou chcete kopirovat.
Stisknutim joysticku oteviete nabidku foto.

Vyberte moznost [Copy - Kopirovat] a potom stisknéte joystick.

Vyberte [OK] a potom stisknéte joystick.

¢ \Wberte [Cancel - Zrusit] pro zruSeni této operace.

e \lybrana fotografie se zkopiruje.

Kdyz se objevi potvrzeni, stisknéte joystick.



Kopirovani vybéru fotografii

1

w

Z indexové obrazovky [Photos - Fotografie] oteviete obrazovku pro
vybér fotografil.

[§ Other Functions - Dal$i funkce] 8 [Photos - Fotografie] 8 [Copy -
Kopirovat] ) [Select - Vybrat]

Pomoci joysticku nasunte oranzovy ramecek vybéru na fotografii,
kterou chcete kopirovat a potom stisknéte joystick.

* Vedle miniatury fotografie se objevi zaskrtnuti M oznaduiici, Ze klip
byl vybran. Znovu stisknéte joystick pro zruSeni zaskrtnuti.

e Opakovanim tohoto kroku vyberte vSechny fotografie, které chcete
zkopirovat. Celkovy pocCet vybranych fotografii se zobrazi v dolni ¢asti
obrazovky, vedle ikony M .

Po vybéru vSech pozadovanych fotografii stisknéte tlacitko MENU.
Vyberte [OK] a potom stisknéte joystick.

e \lyberte [Cancel - Zrusit] pro ndvrat na obrazovku pro vybeér fotografil.
¢ Kdyz jsou fotografie kopirovany, miizete stisknout joystick pro zruseni
kopirovani.

Kdyz se objevi potvrzeni, stisknéte joystick.

Kopirovani vSech fotografii

1

Z indexové obrazovky [Photos - Fotografie] oteviete obrazovku

[Photos Copy All - Kopirovat vSechny fotografie].

[ & Other Functions - Dalsi funkce] ) [Photos - Fotografie] ) [Copy -
Kopirovat] 6 [All - V&e]

Vyberte [OK] a potom stisknéte joystick.

¢ \Wberte [Cancel - Zrusit] pro zruSeni této operace.

¢ Kdyz jsou fotografie kopirovany, miiZzete stisknout joystick pro zruseni
kopirovani.

Kdyz se objevi potvrzeni, stisknéte joystick.

Odstranovani fotografii

Operace s fotografiemi

[¥ Other Functions]

[Photos]

[Copy]

[SeIVect]

[¥ Other Functions]

[Photos]

[Copy]

[AIl]

Fotografii, kterou uz nepotrebujete, mizete odstranit. V tomto pripadé vSak bude odstranén také viozeny viastni
soubor s obrazkem. Fotografie je mozné smazana najednou z obrazovky prehravani fotografii nebo indexové
obrazovky [Fotografie].

Provozni rezimy: MEDIA

Odstranéni fotografii z obrazovky prehravani

1

2
3
4

Zobrazte fotografii, kterou chcete odstranit ([1]121).

Stisknutim joysticku otevrete nabidku foto.

Vyberte moznost [Delete] a potom stisknéte joystick.

Vyberte [OK] a potom stisknéte joystick.

e \lyberte [Cancel - Zrusit] pro zruseni této operace.

e \/ybrana fotografie se odstrani a zobrazi se nasleduijici fotografie.

e Je-li do fotografie vioZzen viastni soubor s obrazkem, je i ten odstranén.

Kdyz se objevi potvrzeni, stisknéte joystick.
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Operace s fotografiemi

Odstranéni fotografie z indexové obrazovky

O~ wWwnNN =

Otevrete indexovou obrazovku [Photos - Fotografie] (11 121).

Posurite oranzovy ramecek vybéru na fotografii, kterou chcete odstranit.

Stisknutim joysticku otevrete nabidku foto.

Vyberte moznost [Delete] a potom stisknéte joystick.
Vyberte [OK] a potom stisknéte joystick.

¢ \Wyberte [Cancel - Zrusit] pro zruSeni této operace.
e \lybrana fotografie se odstrani.

¢ Je-li do fotografie viozen viastni soubor s obrazkem, je i ten odstranén.

Kdyz se objevi potvrzeni, stisknéte joystick.

Odstranéni vybéru fotografii

1

w

Z indexové obrazovky [Photos - Fotografie] oteviete obrazovku pro
vybér fotografil.

[ ¥ Other Functions - Dalsi funkce] #) [Photos - Fotografie] 8 [Delete -
Odstranit] ) [Select - Vybrat]

Pomocf joysticku preneste oranzovy ramecek vybéru na klip, ktery
chcete odstranit, a potom stisknéte joystick.

¢ Vedle miniatury fotografie se objevi zaskrtnuti M oznacuijici, Ze Klip
byl vybran. Znovu stisknéte joystick pro zruSeni zaskrtnuti.

e Opakovanim tohoto kroku vyberte vSechny fotografie, které chcete
odstranit. Celkovy pocet vybranych fotografii se zobrazi v doIni ¢asti
obrazovky, vedle ikony M .

Po vybéru vSech pozadovanych fotografii stisknéte tlacitko MENU.
Vyberte [OK] a potom stisknéte joystick.

e \lyberte [Cancel - Zrusit] pro ndvrat na obrazovku pro vybér fotografii.
¢ Kdyz jsou fotografie odstranovany, mizete stisknout joystick pro
zru$eni odstrafiovani.

Kdyz se objevi potvrzeni, stisknéte joystick.

Odstranéni vSech fotografii

1

Z indexové obrazovky [Photos - Fotografie] oteviete obrazovku [Photos
Delete All - Odstranit vSechny fotografie].

[ ¥ Other Functions - Dalsi funkce] 6 [Photos - Fotografie] ) [Delete -
Odstranit] 6 [All- V3e]

Vyberte [OK] a potom stisknéte joystick.

¢ \Wberte [Cancel - Zrusit] pro zruSeni této operace.

¢ Kdyz jsou fotografie odstrarovany, mizete stisknout joystick pro
zruSeni odstrafiovani.

Kdyz se objevi potvrzeni, stisknéte joystick.

@ ovezme

Pri odstranovani fotografii budte opatrni. Odstranéné fotografie nelze obnovit.
Snimky, které byly chranény pomoci jinych zafizeni, nelze videokamerou vymazat.

[¥ Other Functions]

[Photos]

[Deléte]

[SeIVect]

[¥ Other Functions]

[Photos]

[Deiete]

[AIl]




Operace s fotografiemi

Kopirovani vlastnich obrazovych souborti

Na videokameru mUzete kopirovat viastni obrazovy soubor vioZzeny do fotografie. Viastni obrazové soubory Ize
zkopirovat z obrazovky prehravani fotografii nebo indexové obrazovky [Photos - Fotografie].

Provozni rezimy: MEDIA

Kopirovani souboru z obrazovky prehravani

.
2
3

Zobrazte fotografii s viastnim obrazovym souborem, ktery chcete zkopirovat ([1]121).

Stisknutim joysticku otevrete nabidku foto.

Vyberte [Copy (84 File - Kopirovat soubor] a potom stisknéte joystick.

e Objevi se obrazovka [ [€d Data 1/3] se slotem souboru v kamefe zvyraznénym oranzove.

e Pripadné mUzete stisknout tlacitko CUSTOM PICTURE.

e MUzZete posouvat joystick nahoru / dolli pro zobrazeni obrazovek [ [@@ Data 2/3] a [ [€g Data 3/3].
Posouvanim joysticku vlevo/vprav vyberte pozadovany slot souboru a potom stisknéte joystick.
Vyberte [OK] a potom stisknéte joystick.

e Vlastni soubor s obrazkem viozeny do vybrané fotografie se zkopiruje a pfitom se prepiSe soubor v tomto
slotu.

¢ \Wyberte [Cancel - Zrusit] pro zruSeni této operace.

Kdyz se objevi potvrzeni, stisknéte joystick.

Kopirovani souboru z indexové obrazovky

1

2
3
4

Oteviete indexovou obrazovku [Photos - Fotografie] ([1]121).

Posurnite oranzovy ramecek vybéru na fotografii, kterou chcete kopirovat.

Stisknutim joysticku oteviete nabidku foto.

Vyberte [Copy [@d File - Kopirovat soubor] a potom stisknéte joystick.

e Objevi se obrazovka [[dg Data 1/3] s oranzovym rameckem vybéru oznacujicim slot souboru ve
videokamere.

¢ Pripadné mazete stisknout tlacitko CUSTOM PICTURE.

¢ MdZete posouvat joystick nahoru / dolll pro zobrazeni obrazovek [ [@@ Data 2/3] a [ [@@ Data 3/3].
Posouvanim joysticku vievo/vprav vyberte pozadovany slot souboru a potom stisknéte joystick.
Vyberte [OK] a potom stisknéte joystick.

e Vlastni soubor s obrazkem viozeny do vybrané fotografie se zkopiruje a pfitom se prepiSe soubor v tomto
slotu.

¢ \lyberte [Cancel - Zrusit] pro zruSeni této operace.

Kdyz se objevi potvrzeni, stisknéte joystick.

(1) POZNAMKY

Nelze kopirovat vlastni soubor s obrazkem do slotu souboru s chranénym souborem.
Ve vychozim nastaveni jsou sloty soubor(i [C7] az [C9] chranény.
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Dalsi informace

127
Moznosti nabidky T

Podrobné informace o tom, jak vybrat urcitou polozku, viz Pouzivani nabidky ([1127). Podrobné informace
0 kazdé funkci naleznete na strance odkazu. Polozky nabidky bez stranky odkazu jsou vysvétleny pod

tabulkami. Moznosti nastaveni tu¢nym pismem oznacuiji vychozi hodnoty. Nedostupné polozky nabidky jsou
zobrazeny Sedé.

Pro preskoceni pfimo na stranku konkrétni nabidky:

Nabidka [»g Camera Setup - Nastaveni kamery] 127
Nabidka [ §) Audio Setup - Nastaveni zvuku] 128
Nabidka [(Z) Video Setup - Nastaveni videa] 128
Nabidka [ C4 LCD/VF Setup - Nastaveni LCD/VF] o129
Nabidka [00:00 TC/UB Setup - Nastaveni TC/UB] 132
Nabidka [¥ Other Functions - Dal$i funkce] 132
Nabidka [% My Menu - Moje nabidka] 134

Nabidka [" Camera Setup - Nastaveni kamery] (pouze rezim [cavera) )

Polozka nabidky Podnabidka Moznosti nastaveni oM
[Light Metering] [Backlight], [Standard], [Spotlight] 61
[AE Shift] [+2.0], [+1.5], [+1.25], [+1.0], [+0.75], [+0.5], [+0.25], [+0], [-0.25], 60

[-0.5], [-0.75], [-1.0], [-1.25], [-1.5], [-2.0]
[1S0/Gain] [Select] [1S0], [Gain]
[ISO Increment] [1 stop], [1/3 stop] 56
[Gain] [Normal], [Fine]
[Iris] [Iris Increment] [1/2 stop], [1/3 stop], [Fine] 59
[Zoom-Iris Correct.] [On], [Off]
[Shutter] [Mode] [Speed], [Angle], [Clear Scan], [Slow], [Off] 53
[Shutter Increment] [1/3 stop], [1/4 stop]
[Flicker Reduction] [Automatic], [Off] 55
[[€3 CINEMA Locked] [On], [Off] 49
[EF-S Lens] [On], [Off] 30
[ABB] [Cancel], [OK] 43
[Color Bars] [Enable] [On], [Off]
[Type] Je-li [System Frequency] nastavena na [59.94 Hz]:
[SMPTE], [ARIB] 79
Je-li [System Frequency] nastavena na [50.00 Hz]:
[EBU], [SMPTE]
[Periph. lllum. Corr.] [On], [Off] 30
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Nabidka [ ) Audio Setup - Nastaveni zvuku]

Polozka nabidky Podnabidka Moznosti nastaveni (cavera] | [mepia |
[Audio Input] [Int. Mic Low Cut] [0ff], [LC1], [LC2] o - 75
128 [Int. Mic Sensitivity] [Normal], [High] o - 75
- [MIC/Int. Mic Att.] [On], [Off] o - 75
[MIC Mode] [Automatic], [Manual] o - "
[MIC Level] 0 to 99 (50) o -
[XLR Rec Channel] [CH1], [CH1/CH2] o - 76
[XLR1 Mic Trimming] [+12 dB], [+6 dB], [0 dB], [-6 dB], [-12 dB] ° ~ 78
[XLR2 Mic Trimming]
[XLR1 Mic Att.] [On], [Off] ° _ 78
[XLR2 Mic Att.]
[XLR ALC Link] [Linked], [Separated] o - 77
[Limiter] [On], [Off] ° B 74,
77
[1 kHz Tone] [-12 dB], [-18 dB], [-20 dB], [Off] o - 79
[Audio Output]* [Monitor Delay] [Line Out], [Normal] o - 115
[Channel] [CH1/CH2], [CH1/CH1], [CH2/CH2], [All/All] o [ J 115
[Level] [1 Vrms], [2 Vrms] o [ ] 116
[Headphone Volume] [0ff], 1 to 15 (8) P Py 78,
104
[Speaker Volume] [Off], 1 to 15 (8) = [ ) 104
* Neni k dispozici na indexové obrazovce [Photos - Fotografie].
Nabidka [ () Video Setup]
Polozka nabidky Moznosti nastaveni [ CAMERA | (meoa | [
[Character Display] [VF], [Ext. Out] [ ] -
[HD Onscreen Disp.] [On], [Off] [ ] o 114
[SD Onscreen Disp.] [On], [Off] o o
[Resize SD Output] [Letterbox], [Squeeze], [Side Crop] - o 113




Nabidka [ (4 LCD/VF Setup]

Moznosti nabidky

PoloZka nabidky Podnabidka MozZnosti nastaveni (CAMERA | (mepa | [
[LCD Setup] [Brightness] -99 to 99 (x0) [ ) [ )
[Contrast] -99 to 99 (=0) [ ) [ J
[Color] -20 to 20 (=0) [ J [ ) 33
[Sharpness] 1104 (2) o o
[Backlight] [Normal], [Bright] [ ] [ J
[VF Setup] [Brightness] -99 to 99 (x0) @ [ ]
[Contrast] -99 to 99 (=0) [ ) [ )
[Color] -20 to 20 (=0) [ ) [ ) 33
[Sharpness] 1104 (2) [ ) [ )
[Backlight] [Normal], [Bright] [ ] [ J
[LCD/VF B&W] [On], [Off] @ [ ] 33
[LCD/VF Simul.] [On], [Off] @ [ ] 33
[View Assist.] [On], [Off] [ ) - 97
[Peaking] [On], [Off] [ ) -
[Select] [Peaking 1], [Peaking 2] [ ) -
[Peaking 1] [Color] [White], [Red], [Yellow], [Blug] @ -
[Gain] [0ff], 1 to 15 (8) [ J - 66
[Frequency] 1104 (2) @ -
[Peaking 2] [Color] [White], [Red], [Yellow], [Blue] [ ) -
[Gain] [0ff], 1 to 15 (15) [ ) -
[Frequency] 1104 (1) @ -
[Zebra] [On], [Off] @ -
[Select] [Zebra 1], [Zebra 2], [Zebra 1&2] o -
[Zebra 1 Level] [70 £5%], [75 +5%], [80 +5%)], [85 +5%)], ° B
[90 +5%], [95 +5%] 68
[Zebra 2 Level] [70%)], [75%], [80%)], [85%], [90%)], [95%], ° _
[100%]
[Zebra HD Output] [On], [Off] [ ] -
[Markers] [Enable] [On], [Off] [ ) -
[Center] [White], [Gray], [Off] [ ) =
[Horizontal] [White], [Gray], [Off] [ ) =
[Grid] [White], [Gray], [Off] @ -
[Safety Zone] [White], [Gray], [Off] (] - 67
[Safety Zone Area] [80%)], [90%], [92.5%)], [95%] [ J =
[Aspect Marker] [White], [Gray], [Off] [ ) =
[Aspect Ratio] [4:3], [13:9], [14:9], [1.66:1], [1.75:1], P _
[1.85:1], [2.35:1]
[Audio Level] [On], [Off] - [ M -
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Polozka nabidky Podnabidka Moznosti nastaveni [ CAMERA | (meoia | A
[Custom Display 1] [Light Metering] [On], [Off] [ ] = S
[Custom Picture] [On], [Off] o -
130 [Focal Length] [On], [Off] o -
— [ND Filter] [on], [Off] ° -
[AF Mode] [On], [Off] M =
[Key Lock] [On], [Off] [ ] -
[White Balance] [On], [Off] [ ] =
[Exposure] [On], [Off] o -
[iris] [on], [Off] ° -
[ISO/Gain] [On], [Off] o =
[Shutter] [On], [Off] M =
[Peaking] [On], [Off] [ ] -
[Magnification] [On], [Off] [ ] =
[View Assist.] [On], [Off] o -
[EF-S Lens] [On], [Off] o -
[Lens] [On], [Off] o -
[Custom Display 2] [Remaining Battery] [Warning], [Normal], [Off] [ ] = S
[Remaining Rec Time] [Warning], [Normal], [Off] [ J =
[Rec Mode] [On], [Off] [ ] -
[Time Code] [On], [Off] o -
[Photo] [Warning], [Normal], [Off] o -
[Bit Rate] [On], [Off] M =
[Frame Rate] [On], [Off] [ ] -
[Character Rec] [On], [Off] [ ] -
[Output Display] [On], [Off] o -
[User Bit] [On], [Off] o =
[Audio Output CH] [On], [Off] o =
[Audio Level] [On], [Off] o =
[HDMI Rec Command] [On], [Off] [ ] =
[Temperature/Fan] [On], [Off] [ ] -
[Date/Time] [Date/Time], [Time], [Date], [Off] o -
[Date/Time] [On], [Off] - [ M -

* Neni k dispozici na indexové obrazovce [Photos - Fotografie].

[Audio Level - Uroven hlasitosti]: Zobrazuje méfic¢ trovné hlasitosti, pokud je nastaven na [On].

Nastaveni [Custom Display 1 - Vlastni obrazovka 1]
[Light Metering - Mé&Feni svétla]: Pokud je nastaven na [On], zobrazi se ikona méfeni svétla (& nebo & ),
pokud je ["# Camera Setup - Nastaveni kamery] ) [Méreni svétla] nastaveno na [Backlight - Podsviceni]
nebo [Spotlight].
[Custom Picture - Vlastni obrazek]: Zobrazuje ikonu viastniho obrazku ([dg ) pfi nastaveni na [On], coz
naznaduje, ze byl vybran vlastni soubor s obrazkem a bude pouZzito vlastni nastaveni obrazu.
[Focal Length - Ohniskova vzdalenost]: Zobrazuje aktualni ohniskovou vzdalenost pripojeného objektivu
EF pfi nastaveni na [On].
[ND Filter - ND filtr]: Zobrazuje indikator ND filtru, pokud je nastaven na [On].
[AF Mode - Rezim AF]: Pfi nastaveni na [On] zobrazi ikonu automatického zaostfovani (AF), je-li pfepinac
rezimu zaostrovani na pripojeném objektivu EF nastaven na AF.
[Key Lock - Blokovani klaves]: Zobrazuje ikonu blokovani klaves (@), pokud je nastaveno na [On].



Moznosti nabidky

[White Balance - Vyvazeni bilé]: Zobrazuje indikator vyvazeni bilé, pokud je nastaveno na [On].
[Exposure - Expozice]: Zobrazuje liStu expozice, pokud je nastavena na [On].

[Iris - Clona]: Zobrazuje nastaveni expozice, pokud je nastavena na [On].

[ISO / Gain - ISO/Zisk]: Zobrazuje nastaveni citlivosti ISO a zisku, pokud jsou nastaveny na [On].
[Shutter - Zavérka]: Zobrazuje nastaveni rychlosti zavérky, pokud je tato funkce nastavena na [On].

131

nastavena na [On)].

[Magnification - ZvétSeni]: Zobrazuje na obrazovce ikonu zvétSeni ([IIdR) pfi nastaveni na [On], coz
znamena, ze obraz na obrazovce je zvéetSeny.

[View Assist. - Pomoc pfi prohlizeni]: Zobrazuje ikonu pomoci pfi prohlizeni (VX338 ), pokud je tato
funkce nastavena na [On].

[EF-S Lens - Objektiv EF-S]: Zobrazuje ikonu korekce objektivu (EF-S), pokud je tato funkce nastavena na
[On].

[Lens - Objektiv]: Zobrazuje ikonu upozornéni objektivu, pokud je tato funkce nastavena na [On].

Nastaveni [Custom Display 2 - Vlastni obrazovka 2]
[Remaining Battery - Zbyvajici baterie]: Kontroluje, kdyz se objevi kontrolka zbyvajiciho nabiti baterie.
[Normal - Normalni]: Vzdy se objevi na obrazovce.
[Warning - Upozornéni]: Zobrazi se pouze tehdy, kdyz dojde k upozornéni.
[Remaining Rec Time - Zbyvajici ¢as nahravani]: Zobrazuje zbyvajici ¢as nahravani.
[Normal - Normalni]: Vzdy se objevi na obrazovce.
[Warning - Upozornéni]: Zobrazi se pouze tehdy, kdyZ dojde k upozornéni.
[Rec Mode - Rezim nahravani]: Zobrazi kontrolku nahravani (napfiklad [STBY] v reZimu pozastaveni
nahravani) pfi nastaveni na [On].
[Time Code - éasovy koéd]: Zobrazuje Casovy kdd, pokud je nastaven na [On].
[Photo - Fotografie]: Ridi zobrazeni stavového indikatoru SD karty a pocet zbyvajicich snimk{i pfi pofizeni
fotografie.
[Normal - Normalini]: VZdy se objevi na obrazovce.
[Warning - Upozornéni]: Zobrazi se pouze tehdy, kdyZ dojde k upozornéni.
[Bit Rate - Prenosova rychlost]: Zobrazuje pfenosovou rychlost, pokud je nastavena na [On].
[Frame Rate - Snimkova frekvence]: Zobrazuje snimkovou frekvenci, pokud je nastavena na [On].
[Character Rec - Zaznam indikaci]: Zobrazi vystraznou ikonu ( @IEE ) zaznamu indikaci pfi nastaveni na
[On], coz naznaluje, ze se zobrazeni na obrazovce zaznamena na klip.
[Output Display - Vystup displej]: Zobrazi vystraznou ikonu ([DISP» ) vystupu displeje pfi nastaveni na [On],
coz naznacuije, ze vystup zobrazeni na obrazovce bude na externim monitoru.
[User Bit]: Zobrazuje kod User Bit, pokud je nastaven na [On].
[Audio Output CH - Audio vystup CH]: Zobrazuje kanal audio vystupu, pokud je nastaven na [On].
[Audio Level - Uroven hlasitosti]: Zobrazi se indikator hlasitosti a - pokud je aktivovan - ikona omezovace
hladiny zvuku ( LIM ) pfi nastaveni na [On].
[HDMI Rec Command - Pfikaz nahr. HDMI]: Zobrazi stav pfikazu nahravani HDMI, jeho vystup prave
probihd, kdyz [ Other Functions - Ostatni funkce] 3 [HDMI] ) [Rec Command - Prikaz nahr] je
nastaveno na [On].
[Temperature/Fan - Teplota/Ventilator]: Zobrazuje vystrazné ikony (€8 a / nebo ) chladiciho systému
pfi nastaveni na [On].
[Date/Time - Datum/¢as]: Zobrazuje datum a/nebo Eas pfi nahravani.
[Date/Time - Datum/¢as]: Zobrazi datum a Cas zaznamu béhem prehravani.
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Nabidka [00:00 TC/UB Setup] (pouze rezim [cAvera | )

Polozka nabidky Podnabidka Moznosti nastaveni m
[Time Code] [Mode] [Preset], [Regen.] 69

132 [Run] [Rec Run], [Free Run]
- [DF/NDF]* [DF], [NDF] 70
[Setting] [Set], [Reset] 69
[User Bit] [Output Mode] [Fixed], [Pulldown] 72
[Type] [Setting], [Time], [Date] 72

V néasledujicich pripadech je ¢asovy kdd nastaven na [NDF] a toto nastaveni nelze zménit.
- [ § Other Functions - Dal$i funkce] 6 [System Frequency - Kmitocet systému] je nastaven na hodnotu [50,00 Hz]
- [ % Other Functions - Dalsi funkce] 83 [System Frequency - Kmitocet systému] je nastaven na [59,94 Hz] a snimkova frekvence je
nastavena na 24P.

Nabidka [f Other Functions - Ostatni funkce]

Polozka nabidky Podnabidka Moznosti nastaveni | CAMERA | (meon | [
[Reset] [All Settings] [Cancel], [OK] o (]
[Camera Settings] [Cancel], [OK] o - -
[Assignable Buttons] [Cancel], [OK] o o'
[Transfer Menu/ (€3] [Save To (52]] [==1A] | [Menu], [Menu+[€d] ° °
[E=)8] 99
[Load From (s2]] [==1A] | [Menu], [Menu+ (@] ° ®
[E=1B]
[Time Zone] Seznam Casovych pasem ve svété.
[UTC-05:00 New York] or [UTC+01:00 o o 25
Central Europe]?
[Set Clock] [Date/Time] - [ J o
[Date Format] [YMD], [YMD/24H],2[MDY], [MDY/24H], ® ® 25
[DMY], [DMY/24H]
[WFM (LCD)] [Setting] [WFM], [Edge Mon.], [0ff] o -
[WFM], [Off] - e’ 80
[Waveform Monitor] [Line], [Line+Spot], [Field], [RGB], [YPbPr] o o 80
[Gain] [1x], [21] ® o
[Edge Monitor] [Type 1], [Type 2] [ J - 81
[Gain] [0ff], 1 to 15 (12) ® -
[Language &3] [Deutsch], [English], [Espafiol], [Francais],
[italiano], [Polski], [Pycoxwit], [tk &< ], [ ] o 26
[er201], [A#3E]
[Assign Button] [11to[15] Viz poznamka pod ¢arou 3 [ J - o5
[7]to [15] - o'
[Tally Lamp] [Front] [On], [Off] ° B ~
[Rear]
[Media Access LED] [On], [Off] o [ -
[Fan] [On], [Automatic] [ ] - 36
[System Frequency] [59.94 Hz], [50.00 Hz]? o o' 50
[Relay Rec] [On], [Off] [ ] = 41
[Double Slot Rec] [On], [Off] [ - 41
[Bit Rate] [24 Mbps LPCM], [24 Mbps], [17 Mbps],
[7 Mbps] o = 50
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PoloZka nabidky Podnabidka MozZnosti nastaveni {CAMERA | (wmeon | [
[Frame Rate] Kdyz je [System Frequency] nastavena na [59,94 Hz]:
[60i], [PF30], [PF24], [24P] ° _ 50
Kdyz je [System Frequency] nastavena na [50,00 Hz):
[50i], [PF25] 133
[Pre Rec] [On], [Off] o - 83
[Delete Last Clip] [Cancel], [0K] o - -
[Clips] [Copy] [Select], [All] - e 106
[Delete] [Select], [All] - e 107
ANl - o°
[Convert HD = SD] [Select], [All] - o’ 108
[Rec Review] [Entire Clip], [Last 4 sec] o - 82
[HDMI] [Time Code] [On], [Off] ([ J - -
[Rec Command)] [On], [Off] o - -
[Photos] [File Numbering] [Reset], [Continu.] o - 141
[Add File] [On], [Off] o - 88
[Copy] [Select], [All] - o° 122
[Delete] [Select], [All] - of 123
[File Numbering] [Reset], [Continu.] - o' 141
[Custom Function] [Shockless WB] [On], [Off]
[AE Response] [Fast], [Normal], [Slow]
[Grip Ctrl Dial Dir.] [Reverse], [Normal]
[F. Assist. B&W] [Both], [Magnify], [Peaking], [0ff] o - 98
[Magn. Add. Disp.] [Peaking], [Edge Mon.], [0ff]
[Scan Reverse Rec] [Both], [Vertical], [Horizontal], [Off]
[Character Rec] [On], [Off]
[Reset Hour Meter] [Cancel], [0K] o -
[Initialize Media] [E=1A] [Complete], [Quick] ® 10
[E=1B]
[Lens Firmware] - o - 31
[Firmware] - o - -

—

Neni k dispozici na indexové obrazovce [Photos - Fotografie].
2 Wchozi hodnota z&visi na zemi/regionu zakoupent.
3 Nastaveni voleb pro tlagitko [Assign Button - Prir. tlacitko]: [[NONE)], [ONE-SHOT AF], [PUSH AUTO IRIS], [Iris +], [Iris -], [AE Shift +],

[AE Shift -], [Backlight], [Spotlight], [[SO/GAIN], [SHUTTER], [View Assist.], [PEAKING], [ZEBRA], [WFM], [MAGN.], [Color Bars], [Markers],

[LCD Setup], [VF Setup], [LCD/VF B&W], [Onscreen Display], [Time Code], [Time Code Hold], [Headphone +], [Headphone -], [Speaker +],

[Speaker -], [Audio Output CH], [Audio Level], [Photo], [Fan], [My Menu], [Initialize Media], [User Setting (NONE)]. \ychozi nastaveni jsou
nasleduijici. [1] az [6]: [NONE)], [7] a [8]: [MAGN.], [9]: [PEAKING], [10]: [ZEBRA], [11]: [WFM], [12]: [PUSH AUTO IRIS], [13]: [ISO/GAIN],
[14]: [SHUTTER], [15]: [ONE-SHOT AF]

K dispozici pouze na indexové obrazovce Klipd.

4
5  Kdispozici pouze na indexové obrazovce [SD Movies - SD filmy].
6 K dispozici pouze na indexové obrazovce [Photos - Fotografie].

[Reset - Obnovit]: Obnovuije riizna nastaveni videokamery.
[All Settings - VSechna nastaveni]: Obnovuje vSechna nastaveni videokamery na vychozi nastaveni,

s vyjimkou ¢asomiry.
[Camera Settings - Nastaveni kamery]: Obnovi vyvazeni bilé, clonu, citlivost ISO, zisk, rychlost zavérky,

nastaveni [ Y Camera Setup - Nastaveni kamery] a vlastni nastaveni obrazu na vychozi nastaveni.

[Assignable Buttons - Pfiraditelna tlaCitka]: Obnovi pfifaditelna tlacitka na vychozi nastaveni.

[Tally Lamp - Kontrolka snimani]: Umozfiuje nastavit, zda se predni a zadni kontrolka snimani rozsviti, kdyz

videokamera nahrava.
[Media Access LED - LED pfistupu k médiim]: Umoznuje nastavit, zda se kontrolka pristupu k pfislusné karté

SD sviti, kdyz ma videokamera pfistup na kartu SD.
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[Delete Last Clip - Vymazat posledni klip]: Odstrani posledni zaznamenany klip. Tato moznost nabidky
nebude k dispozici, pokud jste videokameru od zdznamu posledniho klipu vypnuli.

Nastaveni [HDMI]

134 [Time Code - Casovy kéd]: UmozRuje vystup interniho éasového kédu vygenerovaného videokamerou
pomoci zditky HDMI OUT. Toto nastaveni nelze zménit, kdyZ je videokamera pripojena k externimu zarizeni

pomoci kabelu HDMI (béZné dostupny).

[Rec Command - Pfikaz nahr.]: Po vybéru vystupu ¢asového kddu umoziuje toto nastaveni navic také
vystup pfikazu nahravani videokamery . Pri pfipojeni videokamery k jinému zéznamovému zafizeni pomoci
zditky HDMI OUT, pokud spustite nebo zastavite nahravani s videokamerou, i druhé zafizeni spusti nebo
zastavi nahravani. Toto nastaveni nelze zménit, kdyz je videokamera pfipojena k externimu zafizeni pomoci
kabelu HDMI (bézné dostupny).
[Reset Hour Meter - Obnovit méridlo hodin]: Videokamera ma dvé ,méfidla hodin“ - prvni sleduje celkovou
dobu provozu a druhé sleduje dobu provozu od chvile, kdy bylo to druhé méfilo naposledy resetovano pomoci
této funkce.
[Firmware]: MUZete zkontrolovat aktudini verzi firmware videokamery. Tato moznost nabidky je obvykle
nedostupna.

[ % My Menu - Moje nabidka] (pouze rezim (cavera) )

Polozka nabidky Podnabidka Moznosti nastaveni @M

[Edit] [Register] [Cancel], [0K] 28
[Move] [Cancel], [OK]
[Delete] [Cancel], [0K]
[Reset All] [Cancel], [OK]




Zobrazeni stavovych obrazovek

Zobrazeni stavovych obrazovek

Stavové obrazovky miZete pouzit pro kontrolu rliznych nastaveni videokamery souvisegjicich s nahravanim
a prehravanim. Mizete také provést vystup stavové obrazovky na externi monitor.

Provozni rezimy:

1 Stisknéte tlacitko STATUS.
e Objevi se stavova obrazovka, ktera byla zobrazena naposledy, pokud
jste nevypnuli videokameru nebo jste nezménili provozni rezim.
V takovém pripadé se zobrazi stavova obrazovka [Camera] v rezimu
[cavera’ a stavova obrazovka [Assign Button 1/2 - Prifadit tlacitko 1/2]
se zobrazi v rezimu [ Meia |,

2 Po stavovych obrazovkach se pohybujte posouvanim joysticku
nahoru / dolG.

3 Az budete hotovi, stisknéte znovu tlac¢itko STATUS pro opusténi
stavové obrazovky.
e Pripadné mUzete stisknout tlacitko MENU nebo tlacitko CUSTOM STATUS
PICTURE. Pokud tak ucinite, opustite stavovou obrazovku stavu
a otevrete prislusnou nabidku.

135

Stavové obrazovka Popis | CAMERA | [ MEDIA | M
[Camera] Zobrazi nastaveni tykajici se nahrévéni, napfiklad citlivost ISO / zisk,
clona a prirlistky rychlosti zavérky, korekce periferniho osvétleni [ ] - 136
a informace o pfipojeném modelu objektivu.
[Assign Button 1/2], Umofiuje ovéit aktulni funkci jednotiivych pFidslitelnych tlagitek. P P 136
[Assign Button 2/2]
[Audio] Zobrazi nastaveni tykajici se zvuku. o o' 137
[Media] Zobrazi informace o kartach SD. [ ) o 137
[Video] Zobrazi nastaveni pro zdifky videa a to, zda jsou aktivni. [ () 138
[Battery/Hour Meter] Umozriuje zkontrolovat zbyvajici kapacitu akumulatoru, Zivotnost
L - [ ] o 138
baterie a jak dlouho je videokamera v provozu.
[[@d Data 1/3], [[€@ Data 2/3], . . . , - - 139,
(&3 Data 3 /3]2 Zobrazi nastaveni pro vlastni obrazovy soubor, které je aktivni. [ ) 140

" Nezobrazuje se na indexoveé obrazovce [Photos - Fotografie].
2 Tyto obrazovky se objevi az po vybrani viastniho obrazového souboru.
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Stavova obrazovka [Camera] (pouze rezim | CAMERA | )

136

1 PrirGstek Citlivost 1ISO/Zisk (] 56) 4 Korekce periferniho osvétleni ([1] 30)
2 Prirdstek clony ([1159) 5 Redukce blikanf ([1155)
3 Prirlstek rychlosti zavérky ([1154) 6 Informace o ndzvu modelu objektivu ([1129)

Stavova obrazovka [Assign Button 1/2 - Prifadit tlagitko 1/2], [Assign Button 2/2 - Priradit
tlacitko 2/2]

1 Priraditelna tlacitka 1 az 15 * ([ 85)

* Priraditelna tladitka 1 az 6 se nezobrazuji v reZimu [ MEDIA |,



Stavova obrazovka [Audio]

V rezimu

7 -
V rezimu

Zobrazeni stavovych obrazovek

¥

—_—
wnhN—=O

8_
14-mm

1 Filtr Low-cut (vestavény mikrofon) ([1] 75)

2 Citlivost mikrofonu (vestavény mikrofon) ([ 75)
Zeslabova¢ mikrofonu (zditka MIC, vestaveny
mikrofon) ([Q175)

ReZim mikrofonu (zditka MIC) ([1]74)

ReZim mikrofonu (zditka MIC) ([J]74)
Omezovac hladiny zvuku ([1] 74, 77)

Zpozdéni monitoru ([J]115)

w

~N o O A

Stavova obrazovka [Media]

V rezimu

8 Hlasitost sluchéatek ([11104)

9 Citlivost mikrofonu (zditka XLR) (11 78)

10 Zeslabova¢ mikrofonu (zditka XLR) (11 78)

11 Propojeni zaznamové Urovné zditek XLR ([1177)
12 Zaznamovy kanal zditky XLR ([J]76)

13 Zvukovy referenéni signél ([1179)

14 Hlasitost reproduktoru ([J]104)

SD karta A

SD karta B

Trida rychlosti SD ([1] 38)
Celkové misto na karté

A~ oo NN =

VyuZité misto na karté

Dostupna doba zaznamu na karté *
Dostupny pocet fotografii na karté*
8 Priblizné vyuzité misto na karté

~N O O

*V rezimu MEDIA se tato informace zobrazi pouze pfi otevieni stavové obrazovky z indexové obrazovky klipu.

(1) POZNAMKY

eV zavislosti na pouZité karté se mdze celkové misto zobrazené na obrazovce lisit od nominalni kapacity

uvedené na SD kartg.

e Vrezimu [meia |, apokud jsou funkce relay recording a nahravani do obou slotd vypnuty v rezimu
CAMERA, se zobrazi pouze informace o SD kartg, ktera je akutalné vybrana pro nahravani/prehravani.
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Stavova obrazovka [Video]

138

1 Stav zditky HDMI OUT 4 Rezim predtaceni* (11 83)
2 Prekryvana zobrazeni na displeji v HD video 5 Prekryvana zobrazeni na displeji v SD video
vystupu (11 114) vystupu ([1]114)

3 Nastaveni SD vystupu ([11] 113)

* Pouze rezim [CAMERA]

Stavova obrazovka [Battery/Hour Meter - Méfidlo akumulator/hodiny]

1 Zbyvajici ¢as nahravani 4 Celkova doba provozu ([1]134)
2 Kontrolka zbyvajictho ¢asu nahravani 5 Provozni doba od pouziti [Reset Hour Meter/

3 Kontrolka zivotnosti baterie ([11] 134) Obnovit méfidlo hodin]
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Stavova obrazovka [ [@@Data 1/3] (pouze rezim cavera )

Nazev vlastniho obrazového souboru ([1] 88)
Gama ([1191)

Hlavni Groven ¢erné (L] 92)

Urovné matice ¢erné RGB ([1192)

Nastaveni ¢erné gama (Uroven, rozsah a bod)

(192

O~ NN =
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Nastaveni Knee (sklon, bod a sytost) ([1] 92)
Nastaveni Detail pleti (odstin, chromati¢nost,
oblast a Y uroven) ([1194)

Nastaveni selektivni NR (odstin, chromati¢nost,
oblast a Y uroveny) ([1194)

Sytost Low-key ([1192)

Stavova obrazovka [ [@@Data 2/3] (pouze rezim [cavera )

1 Nastaveni ostrosti (Uroven, frekvence
horizontalniho detailu, vyvazenost horizontalniho/
vertikalniho detailu a rovnovahu, a omezeni)
(193

2 Nastaveni ostrosti (vybrat, zisk a sklon clony
knee) ([1]93)

3 Nastaveni zavisla na Urovni (Uroven, sklon a offset)

(193

Nastaveni odstranéni Sumu (Uroven, ofset, krivka
a hloubka) ([1] 93)

Redukce Sumu ([1]94)

Nastaveni barevné matice (vybrat, zisk a faze)
(194

Nastaveni barevné matice ([11 94)



Zobrazeni stavovych obrazovek

Stavova obrazovka [ [ Data 3/3] (pouze rezim [cavera )

140

1 Vyvéazeni bilé zisk R/B ([1195)

2 Korekce barev ([1]95)

3 Nastaveni oblasti A (faze, chromati¢nost, oblast
a'Y uroven) ([1]95)

4 Nastaveni revize oblasti A (Uroven a faze) ([1195)

~

Nastaveni oblasti B (faze, chromati¢nost, oblast
a 'Y uroven) ([1195)

Nastaveni revize oblasti (Uroven a faze) ([1]95)
Nastaveni Urovné a stisknuti ([1]95)

Klip pfi 100% ([1195)



Vynulovani ¢islovani soubord

Vynulovani Cislovani souboru Resim:
Fotografiim a videozdznamdm v rozliSeni SD jsou automaticky pfifazovana ]
poradova &isla od 0101 do 9900 a ulozena na SD Kartu ve slozkach [# Other Functions]
obsahuijicich az 100 souborl. Slozky jsou Cislovany 101-998. Mdzete si :

vybrat zplsob &islovani soubord, ktery se ma pouzit, ale doporucujeme [Photos]

pouzit vychozi nastaveni [Continuous - Neprerus.].

[File Numbering]

Provozni rezimy:

1 Otevrete podnabidku [File Numbering].
Rezim [camera : [ § Other Functions - Dal$i funkce] 8 [Photos -
Fotografie] ) [File Numbering - Cislovani soubor]
Rezim [meoia : [§ Other Functions - Dalsi funkce] 6 [File Numbering -
Cislovani soubor]

[Continu.]

2 \Vyberte pozadovanou variantu a potom stisknéte joystick.

Rezim:

[# Other Functions]

[File Numbering]

[Continu.]

Moznosti

[Reset - Obnovit]: Cisla soubor(i se spusti znovu od 101 do 0101 pii kazdém viozeni nové karty SD.
Pokud karta SD jiz obsahuje snimky nebo videozaznamy v rozliSeni SD, budou &isla
souborll pokracovat od ¢isla nasledujictho po posledni fotografii nebo fimu SD na
karté SD.

[Continu. - Neprerus.]:  Cisla soubor(i budou pokracovat od &isla, které nasleduiji po &isle posledni
zaznamenaneé fotografie nebo filmu SD konvertovanych videokamerou. Pokud viozena
karta SD jiz obsahuje snimky nebo videozaznamy v rozliSeni SD, budou &isla soubort
pokracovat od Cisla, které nasleduje po Cisle posledni fotografie nebo filmu SD na
karté SD. Toto nastaveni je nejvhodnéjsi pro spravu soubort na poditaci.

(1) POZNAMKY

e Cislo souboru oznaduje ndzev a umisténi souboru na SD karté. Naptiklad soubor fotografie s Gislem
101-0107 je ,IMG_0107.JPG" a Ize jej nalézt ve slozce ,DCIM\101CANON®, zatimco soubor filmu
SD &islem 101-0108 je ,MVI_0108.mpg"“ a je uloZen ve stejné slozce.
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Odstrariovani problém

Odstranovani problému

Pokud mate problém s videokamerou, podivejte se do této Casti. Obratte se na svého prodejce nebo servisni
stfedisko Canon, pokud problém pretrvava.

Zdroj napajeni

Videokamera se nezapne nebo se sama vypne.
-Akumulator je vybity. Akumulator vymérite nebo nabijte.
-Vyjméte akumulator a znovu jej fadné nasadte.
Kratce po zapnuti se videokamera sama vypne.
-Pouzivate akumulator, ktery neni kompatibilni pro pouZziti stouto videokamerou. Pouzijte doporuc¢eny modul akumulatoru
([J31593).
Akumulator nelze nabit.
-Teplota akumulatoru je mimo rozsah pro nabijeni. Pokud je teplota akumulatoru nizsi nez 0 °C (32 °F), pak jej pred
nabijenim zahrejte; pokud presahuje 40 °C (104 °F), nechte akumulator pfed nabijenim vychladnout.
- Modul akumulatoru nabijejte pfi teploté mezi 0 °C a 30 °C (50 °F a 86 °F).
-Akumulator je vadny. Akumulator vyménte
Akumulator se vybije extrémné rychle i pfi normalnich teplotach.
-Zkontrolujte stavovou obrazovku [Battery/Hour Meter - Méfidlo akumulator/hodiny] ( [J]138), zda je akumulator na konci
své zivotnosti. Pokud ano, zakupte novy akumulator.

Nahravani

Ovladaci prvky videokamery nereaguiji/jsou zakazany.
- Zastrcka gripu mozna neni spravné zasunuta do videokamery. P¥i pfipojovani gripu k videokamere se uijistéte, ze
zéstréka gripu je pevné Uplné zasunuta do pripojovaci zditky na videokamere ( [ 35). Pokud jste zménili Uihel gripu,
ujistéte se, Ze jste zastréku omylem ¢aste¢né neodpajili.

Stisknutim tlacitka START / STOP se nespusti nahravani.
-SD Karta je plna nebo jiz obsahuje maximalni podet klipG (3999 klipd). Odstrarite nékteré Klipy ( 1] 107) nebo své klipy
ulozte ([] 117) a kartu SD inicializujte ([] 40), abyste si uvolnili n&jaké misto. Pfipadné vyménte SD kartu.
-Blokovaci packa START / STOP na rukojeti je nastavena nafl, &imz je tladitko tladitko START / STOP na rukojeti
nefunkeni. Zmeénite polohu blokovaci packy.

Misto, kde bylo stisknuto tla¢itko START/STOP, neodpovida za¢atku/konci zaznamu.
-Mezi stiskem tladitka START / STOP a skute¢nym zacatkem/koncem nahravani je nepatrna pauza. Nejedna se o
zavadu.

Videokamera nezaostfuje.
-Neni nastaven hledagek. Pomoci dioptrické korekce paku, aby se spravné nastaveni ([]] 32).
-Objektiv je znecistény. Ocistéte objektiv mékkou latkou na &idténi objektiv.

Pokud se objekt rychle pohybuje pfed objektivem, jevi se obraz mirné zdeformovan.
-To je jev typicky pro obrazové snimace CMOS. Pokud se objekt rychle pohybuije pred videokamerou, mize se zda, Ze je
obraz mirné zdeformovan. Nejedna se o zavadu.

Na obrazovce se objevuji jasné ¢ervené, zelené nebo modré tecky.
-Snima¢ CMOS videokamery je citlivy dil pfesné techniky. Mdze na néj mit viiv pfimé vystaveni snimace iontovym
paprskim nebo jinym druhdim kosmického zafeni a to se mize vzacné projevit v podobé jasnych barevnych te¢ek na
obrazovce. To je charakteristicky rys obrazového snimace CMOS a neznamena poruchu. Tento problém je mozné vyresit
nastavenim vyvazeni cermné (1] 43).
-Uginky poskozeni mohou byt vrazné&j&i, pokud je videokamera pouzivana v mistech s vysokymi teplotami, kdy se
pouziva vysoka citlivost ISO nebo Uroven zisku a kdy se pouzivaji pomalé rychlosti zaverky.

Na obrazovce se objevuji abnormalni obrazy a na videokameru nelze nahravat spravné.
-Pri nahravani' s témér vybitym akumulatorem spolu s kompaktnim napajecim adaptérem byl kompaktni napéjeci adaptér
nedopatfenim odpojen nebo bylo napajeni nahle preruseno. Znovu pripojte kompaktni napajeci adaptér a videokameru
vypnéte a potom znovu zapnéte nebo vymeénte akumulator za pIné nabity.

Prepinani mezi nahravanim (@ REC) a pauzou nahravani (STBY) trva déle nez obvykle.
-Pokud SD karta obsahuje velké mnoZstvi klipl, mohou nékteré operace trvat déle nez obvykle. UloZte Klipy ([J]117)
a inicializujte kartu SD ([] 40). Pripadné vyménite SD kartu.



Odstranovani problému

Videokamera nemUize spravné nahravat na SD kartu.
-K tomu mGze dojit, kdyZ se pofizuji zaznamy a v priibéhu Sasu odstranuiji. Ulozte klipy ([1] 117) a inicializujte kartu SD
(0 40).

Kdyz se videokamera pouziva po dlouhou dobu, zahfiva se.
-Videokamera se mdize zahrat potom, co je pouZivana nepretrzité po dlouhou dobu, coZ neni zavada. Pokud se 143
videokamera zahfiva neobvykle silné nebo se zahreje, kdyz jste ji pouzivali pouze kratkou dobu, mlze to znamenat [
problém s videokamerou. Obratte se na servisni centrum Canon.

Prehravani

Nelze odstranit klipy ¢i fotografie.
-Klipy a fotografie, které byly chranény pomoci jinych zafizeni, nelze vymazat s videokamerou.
-Spina¢ LOCK na karté SD je nastaven do polohy zabranujici nechténému smazani. Zmérite polohu spinace LOCK.
Mazani klipa trva déle nez obvykle.
-Pokud SD karta obsahuje velké mnozstvi klipl, mohou nékteré operace trvat déle nez obvykle. Ulozte klipy ([J]117)
a inicializujte kartu SD ( [I] 40).
Nelze kopirovat klipy.
-Neni dostatek mista na SD karté, na kterou se kopiruje, nebo SD karta jiz obsahuje maximaini pocet Kklipd (3999 Klipd).
Odstrarite nékteré Klipy ( [ 107), abyste uvolnili prostor, nebo SD kartu vyméite.
Nelze vybrat klipy ¢i fotografie.
-Nelze vybrat vice nez 100 jednotlivych Klip nebo fotografii. PouZijte [All - VSe] misto volby [Select - Vybrat].

Indikatory a zobrazované informace

{Z] sviti Cervené.
-Akumulator je vybity. Akumulator vymeénte nebo nabijte.
Na obrazovce se objevi {Z1.
-Videokamera nemdze komunikovat s nasazenym akumulatorem, proto zbyvajici kapacitu akumulatoru nelze zobrazit.
Kontrolka snimani nesviti.
-Nastavte [Other Functions - Dalsi funkce] 8 [Tally Lamp - Kontrolka snimani] 69 [Front - Pfedni] nebo [Rear - Zadni] na [On).
Kontrolky snimani blikaji rychle. | 3 ; ¢- | (4 zablesky za sekundu)
-Akumulator je vybity. Akumulator vyménte nebo nabijte.
-Neni dostatek mista na obou kartach SD. Odstrarite nékteré Klipy ([ 107), abyste uvolnili prostor, nebo SD kartu
vymente.
-Doslo k chybé systému. Vypnéte videokameru a znovu zapnéte. Pokud to problém nevyresi, obratte se na servisni
centrum Canon.
Kontrolky snimani blikaji pomalu. e e (1 zablesk za sekundu)
-Na obou SD kartach spole¢né je k dispozici malo mista. Vymeérite SD kartu.
Na obrazovce se zobrazi Eervené (s=].
-Na SD karté doslo k chybé. Vypnéte videokameru. Vyjméte a znovu viozte kartu SD. Inicializujte kartu SD ([ 40),
pokud se displej nevréati do normalu.
-SD Karta je plna. Vymérite SD kartu nebo smazte nékteré klipy ( ] 107) ¢i fotografie ([ 1] 123) pro uvolnéni mista na SD
karté.
Dokonce i po zastaveni nahravani bude kontrolka pfistupu na SD kartu dal svitit Cervené.
-Klip je nahravan. Nejedna se o zavadu.
Na obrazovce se zobrazi Zluté E3.
-Vnitfni teplota videokamery doséhla predepsané trovné. MdZete ji dél pouZivat.
Na obrazovce se zobrazi éervené 6.
-V rezimu [camera), kdy je nastaveno [Other Functions - Dalsi funkce] 89 [Fan - Ventildtor] na [Automatic], se automaticky
spusti chladici ventilator (na obrazovce se objevi {IN).
Na obrazovce se zobrazi .
-Videokamera a objektiv nemohou komunikovat normalné. Ocistéte kontakty na objektivu a znovu jej nasadte.
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Odstrariovani problém

Obraz a zvuk

Opakované se zobrazi se obrazovka zapnuti a vypnuti.
-Akumulator je vybity. Akumulator vymérite nebo nabijte.
-Vyjméte akumulator a znovu jej fradné nasadte.

Na obrazovce se objevuji abnormalni obrazy a na videokamera nefunguje spravné.
-Odpojte napéjeci zdroj a znovu jej po kratké dobeé pripojte. Pokud problém pretrvava, provedte jednu z nasledujicich
akci.
e Odpojte napdjeci zdroj a stisknéte tlacitko RESET. Tim se obnovi vSechna nastaveni videokamery na vychozi hodnoty,
s vyjimkou vlastniho nastaveni obrazu a ¢asomiry.
* Pouziite funkci [Other Functions - Dalsi funkce] 6 [Reset] 8 [All Settings - VSechna nastaveni]. Tim se obnovi vSechna
nastaveni videokamery na vychozi hodnoty, s vyjimkou casomiry.

Na obrazovce se objevi videoSum.
-Udrzuijte videokameru v ur€ité vzdalenosti od zafizeni, ktera emituji silna elektromagneticka pole, jako napriklad v
blizkosti silnych magnet a motord, pristrojtt MRI nebo vysokonapétovych vedeni.

Na obrazovce se objevuji vodorovné pruhy.
-To je jev typicky pro obrazové snimace CMOS, kdyz se nahrava pfi osvétleni urCitymi typy zarivkovych, rtutovych nebo
sodikovych vybojek. Chcete-li snizit pfiznaky, nastavte [Camera Setup - Nastaveni kamery] 8 [Flicker Reduction -
Redukce blikani] na [On] ([ 55) nebo nastavte rychlost zavérky na 1/100 ([] 53). Nejedna se o zavadu.

V hledacku se neobjevi zadny obraz.
-Do hledacku se neprovede vystup obrazu, pokud je kabel zapojen do zditky HDMI OUT nebo AV OUT v rezimu
prehravani. Vyjmeéte kabel.

V hledac¢ku se neobjevi Zadné zobrazeni informaci.
-V reZimu (cavera), [ [Z]) Video Setup - Nastaveni videa] ) [Character Display - Zobrazeni indikaci] nastavte [Ext. Out].
Nastavte na [VF].

Nelze nahravat zvuk.
-Spina¢ audio vstupu neni spravné nastaven ([ 73) nebo neni spréavné nastavena zéznamova Uroven hlasitosti
(M4, 77).
-Externi mikrofon zapojeny do zditky XLR vyzaduje fantomové napajeni. Nastavte spina¢ zditky XLR na MIC +48 V
(Q076).

Zvuk je zaznamenan na velmi nizké arovni.
-Spina¢ AUDIO LEVEL je nastaven do polohy M a uroven nahravani je nastavena pfilis nizko. Pfi pouziti zditky MIC:
[Audio Setup - Nastaveni Audio] ¢ [Audio Input - Audio vstup] 83 [MIC Mode - ReZim MIC] je nastaven na [Manual] a
[MIC Level - Uroveri MIC] je nastavena prili§ nizko. Zkontrolujte méficé trovné hlasitosti na obrazovce a spravné upravte
Uroven hlasitosti (] 74, 77).
-Zeslabovad mikrofon je zapnuty. Vypnéte zeslabova¢ mikrofonu ([ 75, 78).

Zvuk je zkreslen nebo je zaznamenan na nizSich urovnich.
-PFi nahravani v hlu¢nych mistech (napt. v blizkosti ohnostrojd, na vystavach nebo koncertech) mdze dojit ke zkresleni
zvuku nebo nemusi byt zvuk zaznamenan ve skute¢né hlasitosti. Aktivujte zeslabovaé mikrofonu ([J] 75, 78), nebo ruéné
upravte zéznamovou Uroven hlasitosti ( []74, 77).

Obraz je zobrazovan spravné, ale z vestavéného reproduktoru nejde zadny zvuk.
-Hlasitost reproduktoru je vypnuta. Upravte hlasitost ([1] 104).
-Pokud jsou k videokamere pripojena sluchatka, odpojte je.

SD karty a pfislusenstvi

Nelze vlozit SD kartu.
-SD karta, kterou se pokousite vloZit, neni ve spravném sméru. Otocte ji a pak ji vioZte.
Nelze nahravat na SD kartu.
-Musite pouzit kompatibilni SD kartu ([ 38).
-Initializujte SD kartu ([ 40), kdyZ ji v této videokamete pouZivate poprvé.
-Spina¢ LOCK na karté SD je nastaven do polohy zabranujici nechténému smazani. Zmérite polohu packy LOCK.
-SD karta je pIné nebo jiz obsahuje maximalni poet klipt (3999 klipll). Odstrarite nékteré Klipy ([J] 107) nebo fotografie
([QQ 123), abyste uvolnili prostor, nebo SD kartu vymérite.
-Cisla slozek a souborti dosahla maximalni hodnoty. Nastavte [File Numbering - Cislovani soubor(i] na [Reset] ([ 141)
a vlozte novou kartu SD.



Odstranovani problému

Nahravani na SD kartu a prehravani z karty SD je pomalé.
-K tomu mUze dojit, kdyz se Klipy a fotografie v prlbéhu ¢asu nahrévaji/odstrariuji. UloZte své nahravky ([J]117)
a inicializujte kartu SD ([[1 40).
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Pripojeni k externim zafizenim

Na TV obrazovce pobliz se objevuje videoSum.
-Pokud pouzivate videokameru v mistnosti, kde se nachazi televizor, zachovavejte dostateCnou vzdalenost mezi
kompaktnim napéjecim adaptérem a napdjecim a anténnim kabelem televizoru.

Prehravani vypada dobre na kamere, ale neni obraz na externim monitoru.
-Videokamera neni spravné piipojena k externimu monitoru. Ujistéte se, Ze pouzivate spravné pripojeni ([11112).
-Video vstup na externim monitoru neni nastaven na zditku video, do niz pfipojujete videokameru. Vyberte spravny vstup
videa.

Videokamera je pfipojena pomoci komeréné dostupného kabelu HDMI, ale neni tam zadny obraz ani zvuk

z externiho monitoru.
-Odpojte kabel HDMI a potom obnovte pfipojeni nebo videokameru vypnéte a znovu zapnéte.

Pocita¢ nerozpozna videokameru, i kdyz je videokamera pripojena spravné.
-Odpojte kabel USB a vypnéte videokameru. Po kratké chvili ji opét zapnéte a obnovte pripojeni.
-Pripojte videokameru k jinému portu USB na pocitaci.

Seznam hlaseni

Do této ¢asti nahlizejte v pfipadé, ze se na obrazovce objevi ngjaké hlaseni. HlaSeni v této Casti se zobrazuiji
v abecednim poradi.

Pristup k (5] A/ B[s2] Neodstranujte
-Otevreli jste kryt slotu pro kartu SD béhem pristupu videokamery na kartu SD. Zavrete kryt slotu karty SD.

Chyba komunikace fotoaparat 4 objektiv. OCistéte kontakty na objektivu a znovu jej nasadte.
-Videokamera nemdze spravné komunikovat s objektivem kvdli znecisténym kontaktdm na objektivu. AZ zprava zmizi,
objevi se na obrazovce ikona . Ocistéte kontakty na objektivu a znovu jej nasadte.

Nelze ziskat informace o baterii
-Informace o bateriich Ize zobrazit pouze pro akumulatory s oznacenim Intelligent System.

Nelze ziskat informace o baterii Pokracovat v pouzivani tohoto akumulatoru?
-Pokud pouZivate akumulator, ktery nese znacku Intelligent System, miiZze byt problém s videokamerou nebo
akumulatorem. Obratte se na servisni centrum Canon.

Nelze prehravat
-Informace fidici soubor je poskozena nebo doslo k chybé dekodéru. Vypnéte videokameru a znovu zapnéte. Pokud to
problém nevyresi, obratte se na servisni centrum Canon.
e Poskozenou informace fidici soubor nelze obnovit. SD karty ¢i klipy s poskozenou informaci fidici soubor nelze Cist
dodanym softwarem Import dat Utility.

Nelze nahravat
-Informace fidici soubor je poskozena nebo doslo k chybé enkodéru. Vypnéte videokameru a znovu zapnéte. Poté
vyjméte pouzivanou SD kartu a viozte ji zpét. Pripadné vymeénte SD kartu. Pokud to problém nevyresi, obratte se na
servisni centrum Canon.
e Poskozenou informace Fidici soubor nelze obnovit. SD karty &i klipy s poskozenou informaci fidici soubor nelze Cist
dodanym softwarem Import dat Utility.

Nelze prepnout sloty pro karty SD
-Bylo stisknuto tlacitko SLOT SELECT, kdyz videokamera nahrava. Se zménou vybraného slotu SD karty poCkejte, az
bude zédznam ukoncen.

Vyménte akumulator
-Akumulator je vybity. Akumulator vymérite nebo nabijte.
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Odstrariovani problém

Zkontrolujte (52| A/ (52] B
-Neni pristup na SD kartu. Zkontrolujte, zda je SD karta vioZzena spravné a nejedna se o zavadu.

-KvUli chybé karty SD neni mozné nahravat na SD kartu/ prehravat z SD karty. Vyjméte a znovu vioZte kartu SD nebo
pouZijte jinou kartu SD.

-Do videokamery jste vioZili kartu MultiMedia Card (MMC). PouZijte doporu¢enou SD kartu ([] 38).

-Pokud se po zmizeni této zpravy rozsviti Eervené kontrola pristupu na SD kartu, provedte nasledujici: Vypnéte
videokameru a vyjméte a znovu viozte kartu SD. Pokud kontrolka pfistupu na SD kartu sviti zeleng, mlzete a SD indikator
pristupu sviti zelené, miZete pokracovat v nahravani/prehravani. Pokud problém pretrvava, své nahravky ulozte ([ ] 117)
a inicializujte kartu SD ([] 40).

Zkontrolujte data na [s2] A/ (s2|B Doporuéuje se rovnéz inicializace karty
-SD kartu nelze pouZzit z nékterého z nasleduijicich dtvodu.

e Doslo k problému s kartou SD.
¢ VVideokamera nemUize Cist data z karty SD.
¢ SD karta byla inicializovana za pouziti pocitace.
e Karta SD byla rozdélena.
- Ulozte Klipy ([ 117) a inicializujte kartu SD ([] 40).

Data na (s#] A/(s#] B je nutné obnovit  Pokusit se obnovit?

-Pokud jsou data na SD karté je poSkozena, napfiklad kdyz je béhem nahravani nahle vypnuto napéjeni, je nutné data
obnovit. KdyZ se toto hlaseni objevi, vyberte [OK] a potom stisknéte joystick.

Data na [s#] A/(5#| B je nutné obnovit  Zméite polohu spinaée LOCK na pamétové karté.

-Tato zprava se zobrazi pfi pfistim zapnuti videokamery, pokud napdjeni bylo nahodné preruseno, kdyz videokamera
zapisovala na SD kartu a pozdéji byla zménéna poloha spinace LOCK karty SD, aby se zabranilo vymazani. Zmérte
polohu spinace LOCK.

Chyba ventilatoru
-Ventilator prestal fungovat nebo nemusi pracovat spravné. Obratte se na servisni centrum Canon.

Chyba nazvu souboru
-Cisla slozek a souborti dosahla maximalni hodnoty. Nastavte [File Numbering - Cislovani soubor(i] na [Reset] ([1]141) a
odstrarite véechny fotografie na SD karté (1] 123) nebo ji inicializujete (1] 40).

Neplatna operace
-Nasledujici operaci nelze provést.

e Vrezimu [cavERa okamyité prohlizeni zaznamu pofizeného predtogenim nebo nahravanim do obou slotd.
e Stisknete-li tlaCitko START / STOP, pokud do videokamery viozena karta SD.

Aktualizace firmware objektivu Aktualizace firmwaru se nezdafila. Zkuste aktualizovat znovu.
-Firmware objektivu nelze spravné aktualizovat. Pokuste se firmware objektivu aktualizovat znovu.

Média jsou plna
- SD karta A a SD karta B jsou plné. Odstrante nékteré klipy ([ 107) nebo fotografie ([] 123), abyste uvolnili prostor,
nebo vymeénte jednu SD kartu Ci obé.

Média jsou témér plna
-Je mélo volného mista na SD karté A a SD karté SD B spole¢né. Vymérite jednu kartu SD nebo obé karty.

Kryt pamétové karty je otevieny
-Kryt slotu SD karty byl otevien pfi pfepnuti videokamery na zapnuto v reZimu [CAVERA| | Zavirete kryt slotu.

Zadné klipy
-Na SD karté nejsou zadné Klipy pro prehrani. Klipy je nutné nahrat ([] 45), aby bylo mozné je prehrat.

Zadné fotografie
-Na SD karté nejsou zadné fotografie pro prehrani. Fotografie je nutné nahréat ([1] 119), aby bylo mozné je prehrét.

Funcke Pre Rec byla zruSena. Aktivovat Pre REC znvou?

-Predtoceni bylo automaticky deaktivovano potom, co byla videokamera asi 1 hodinu ponechana v reZimu pauzy
nahravani pfi aktivované funkci predtoceni. Vyberte [Set - Nastaveni] a potom stisknéte joystick pro opétnou aktivaci
predtocent.

Predtoceni bude za okamzik zruseno.

-Videokamera byla asi 1 hodinu ponechana v rezimu pauzy nahravani pii aktivované funkci predtoceni. Pfedtodeni se
automaticky deaktivuje priblizné za 1 minutu.

Nahrano pfi 50,00 Hz/59,94 Hz Zkontrolujte data na (52 A/(=2] B Doporucuje se rovnéz inicializace karty
-SD karta obsahuje klipy, které byly zaznamenany s jinym typem nahravani (kmitoctem systému), nez jaky je aktudlné
pouzivan videokamerou. Pro nahravani na tuto SD Kkartu ulozte své klipy ([1] 117) a inicializujte kartu SD ( L] 40).
Chcete-li pfehravat nahrévky na karté SD, podle potfeby nastavte [f Other Functions - Ostatni funkce] 63 [System
Frequency - KmitocCet systému] na [59,94 Hz] nebo [50,00 Hz], aby videokamera odpovidala SD karté.




Odstranovani problému

Prilis vysoka teplota Ventilator bude aktivovan
-Pfi [Other Functions - Daldi funkce] 8 [Fan - Ventilator] nastavenych na [Automatic] dosahne vnitini teplota videokamery
kritické Urovné a ventilator se aktivuje. Ventilator se automaticky vypne, jakmile vnitfni teplota videokamery dostate¢né
klesne.

Tuto fotografii nelze zobrazit 147
-Mozna nelze zobrazit fotografie pofizené jinymi zarizenimi nebo obrazové soubory vytvorené &i upravené na pocitadi. [

(s2] A/ 52]B pietedeni vyrovnavaci paméti. Nahravani bylo zastaveno.
-Rychlost pfenosu dat je prilis vysoka pro pouzivané SD karty a nahravani bylo zastaveno. Pouzijte doporu¢enou SD
kartu (11 38).

(s2] A/ [52|B Nelze nahravat filmy na této pamétové karté
-Video nelze nahravat na 64 MB nebo mensi SD karty. PouZijte doporuéenou SD kartu (] 38).

(=] A/ 2]B Nelze obnovit
-Nebylo mozné obnovit data na SD karté. Ulozte klipy ([] 117) a inicializujte kartu SD ([] 40).

(] A/ [2]B Nemusi byt mozné nahravat filmy na této pamétové karté
-MoZna nelze nahravat video na SD kartu bez jmenovité rychlostni tfidy nebo jmenovité rychlostni tfidy SD 2. Vymeérite SD
kartu se jmenovitou rychlostni tfidou SD 4, 6 nebo 10.

(2] A/ [52]B Média plna
-SD karta A nebo SD karty B je pInd, a proto se nahravani nespusti. Pro nahravani prfepnéte na kartu SD v jiném slotu pro
SD Karty.

(2] A/ 21B Pamétova karta je chranéna proti zapisu
-Spina¢ LOCK na karté SD je nastaven do polohy zabranujici nechténému smazani. Zmérite polohu spinace LOCK.

(2] A/ 52IB Poget Klipti uz na maximu
-SD karta vybrana pro nahravani uz obsahuje maximaini pocet Klipt (3999 Klipd). Vymérite SD kartu nebo pouZzijte SD
kartu v jiném slotu pro SD Karty.
-Obé karty SD doséhly maximalniho poctu klipl, nahravani do obou slotd neni dostupné.
e B&hem nahravani do obou slot(i se , 52| A“ a , (52 B objevi ve zpravé.

(2] A/ [521B Dosazen limit pro nahravani jednoho klipu. Nahravani bylo zastaveno.
-Pfi nahrévani jednoho Klipu po delsi dobu bude klip rozdélen do mensich video soubord po 2 GB. Toto hldSeni se
zobrazi, kdyz po&et mensich video souborl doséhne 50.

(2] A/ [52]B Nahravani bylo zastaveno.
-Informace fidici soubor je poskozena nebo doslo k chybé enkodéru. Vypnéte videokameru a znovu zapnéte. Poté
vyjméte pouzivanou SD kartu a viozte ji zpét. Pripadné vymeénte SD kartu. Pokud to problém nevyresi, obratte se na
servisni centrum Canon.
e Poskozenou informace fidici soubor nelze obnovit. SD karty &i klipy s poskozenou informaci fidici soubor nelze Cist
dodanym softwarem Data Import Utility.

(s2] A - [52|B/ [s2]B— [s2] A Pfepnuto
-Tato zprava se zobrazi pfi pouziti tlacitka SLOT SELECT pro prepnuti pouzivaného slotu SD karty nebo kdyz nahravani
pokracovalo z jedné SD karty na druhou.

(s2] A - [s2|B/ (s2|B~ [s2] A Pfepne za okamzik
-SD karta je témér pIng, takze nahravani bude pokracovat na druhé karté SD priblizné za 1 minutu.



Preventivni opatfeni pfi manipulaci

Preventivni opatreni pfi manipulaci

Videokamera
148 , , , ) ,

— Urcité dodrzujte nasledujici opatfeni pro zajisténi maximalniho vykonu.

e Nenoste videokameru za LCD panel. Budte opatrni pfi zavirani LCD panelu.

e Nenechavejte videokameru na mistech s vysokymi teplotami (napft. uvnitf vozidla zaparkovaného na pfimém
slunci) nebo na mistech s vysokou vihkosti.

e Nepouzivejte videokameru blizkozarizeni, ktera emituiji silna elektromagneticka pole, jako napriklad v
blizkosti silnych magnet® a motor(, pristrojti MRI nebo vysokonapétovych vedeni. Pouzivani videokamery
na takovych mistech mize zpdsobit anomadlie ve videu nebo zvuku nebo se miize objevit videosum.

e \/ideokameru nepouzivejte ani neskladujte videokameru na prasnych nebo piscitych mistech. Videokamera
neni vodotésna - chrarite ji pfed vodou, blatem nebo soli. Pokud se néktera z vyse uvedenych latek dostane
do videokamery, m(ize dojit k posSkozeni videokamery a/nebo objektivu. Co nejdfive se obratte na servisni
centrum Canon.

e Budte opatrni, aby se prach a nedistoty neusazovaly na objektivu nebo aby se nedostaly do videokamery.
Po ukonceni pouzivani videokamery se uijistéte se, ze jste nasadili krytku na bajonet a kryt na objektiv
a prachovou krytku na objektiv.

e Nemifte objektivem nebo hledackem do slunce ani jinych silnych zdroj svétla. Nenechavejte videokameru
nasmeérovanou na jasny predmét. Vnitfni soucasti se mohou poskodit v dlisledku koncentrace svétla
optikou. Budte opatrni zejména pfi pouziti stativu nebo ramenniho popruhu. Pokud nepouzivate
videokameru nebo hledacek, urCité nasadte kryt na objektiv.

e Davejte pozor na teplo generované osvetlovaci technikou.

e \/ideokameru nerozebirejte. Pokud videokamera nepracuje spravné, obratte se na kvalifikovany servisni
personal.

e Nedotykejte se kontaktd objektivu na bajonetu. Spinavé kontakty mohou zpdisobit
nekvalitni kontakt mezi videokamerou a objektivem, coz mlze vést k nespravné funkci
videokamery. Po sejmuti objektivu se ujistéte se, ze jste nasadili krytku na bajonet a kryt
na objektiv a prachovou krytku na objektiv.

e S videokamerou zachdazejte opatrné. Videokameru nevystavujte narazim nebo
vibracim, protoze by mohlo dojit k poSkozeni. Pri pouziti ramenniho popruhu nepfipustte, aby se
videokamera houpala a narazila do néjakého predmétu.

Dlouhodobé skladovani
Pokud nemate v umyslu pouzit videokameru delSi dobu, ulozte ji na bezprasném miste, kde je nizka vihkost
a teploty nepresahuji 30° C (86° F).

Akumulator

NEBEZPECi!

S akumulatorem zachazejte opatrné.

e Chrarite jej pfed ohném (nebezpedi vybuchu).

e Nevystavujte akumulator teploté vySSi nez 60 °C (140 ° F). Nenechaveijte jej pobliz topeni nebo v auté
za horka.

e Nepokousejte se akumulator rozebirat &i upravovat.

e Chranite jej pfed padem ani jej nevystavujte narazdim.

e Nedovolte, aby zvihnul.

e Spinavé kontakty mohou zapficinit nekvalitni propojeni akumulétoru s videokamerou. Ogistéte kontakty
meékkou latkou.
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Dlouhodobé skladovani

e Akumulatory skladujte na suchém misté pfi teploté nepresahuijici 30° C (86° F).
e Chcete-li prodlouzit Zivotnost akumulatoru, pred ulozenim ho Uplnég.

¢ Nabijte a Uplné vybijte vSechny své akumulatory nejméné jednou za rok. 149
Vzdy nasadte krytku zdifky akumulatoru.

Nedovolte, aby se kovové predméty dotykaly kontakt( (obr. 1), protoze to
mUze zplsobit zkrat a poskozeni akumulatoru. Pipevnéte krytku kontakt(
vzdy, kdyz akumulator neni pouzivan (obr. 2).

Kryt kontaktd akumuldtoru ma otvor ve tvaru [[1]. Je to uzite¢né pro odligeni
nabitych a nenabitych akumulatord. Napfriklad u nabitych akumulatord nasadte
krytku tak, aby otvor ve tvaru [[C3] ukazoval barevny Stitek.

Obrazek 1 Obrazek 2
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Zbyvaijici ¢as akumulatoru

Pokud zobrazovana zbyvajici doba akumuléatoru neni spravna, pak akumulétor plné nabijte. Presto se miize
stét, Ze se spravny ¢as nezobrazi, pokud je pIné nabity akumulétor pouzivan trvale pfi vysokych teplotach
nebo pokud je dlouhou dobu nepouzivan. Spravny zbyvajici ¢as se mozna nezobrazi i v zavislosti na Zivotnosti
baterie. Cas zobrazeny na obrazovce pouzivejte jako pribliznou hodnotu.

Informace o pouzivani akumulatort jinych vyrobcu

e Doporudujeme pouzivat originalni akumulatory Canon @ Intelligent Li-ion Battery
s oznacenim Intelligent System.

e Pokud k videokamere pripojite akumulator, ktery nenf origindlnim akumulatorem Canon, pak se zbyvajici ¢as
akumulatoru nezobrazi.

SD karty

e Doporudéujeme zalohovat nahravky na SD karty na vas podita&. Data se mohou poskodit nebo ztratit
v disledku zavad nebo viivem statické elektiiny. Spole¢nost Canon neni odpovédna za ztratu ¢i poskozeni
dat.

¢ Nedotykejte se zdifek a nevystavujte je necistoté nebo prachu.

e Nepouzivejte SD karty na mistech se silnym magnetickym polem.

e Nenechavejte SD karty na mistech s vysokou vihkosti a vysokou teplotou.

e 3D karty nerozebirejte, neohybejte je, nepoustéjte je ani je nevystavujte narazdm a plsobeni vody.

e Pred vioZzenim SD karty zkontrolujte smér vkladani. Vsouvat SD kartu do slotu silou, kdyZ neni spravné
orientovana, mize poskodit kartu SD nebo videokameru.

e Na SD kartu nelepte zadné Stitky ani samolepky.
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e SD karty maji fyzicky spinaC pro zabranéni zapisu na kartu, aby nedoslo
k ndhodnému smazani obsahu této karty. Pro ochranu proti zapisu na
pamétové karty SD nastavte prepina¢ do polohy LOCK.

Spina¢ LOCK

Vestavéna dobijeci lithiova baterie

Videokamera ma vestavénou dobiject lithiovou baterii pro uchovani data/Casu a dalsich nastaveni. Vestavéna
lithiova baterie se dobiji b&hem pouzivani videokamery, ale baterie se zcela vybije, pokud videokameru
nepouzivate po dobu asi 3 mésica.

Nabiti vestavéné lithiové baterie: Pripojte DC kabel a kompaktni napajeci adaptér k videokamere a s pouzitim
domovni elektrické zasuvky napajejte videokameru po dobu 24 hodin ve vypnutém stavu.

Likvidace

Pri odstranéni dat na SD karté se zméni pouze alokacni tabulka a ulozena data se fyzicky neodstrani.

Pri likvidaci SD karty ucirite nezbytna opatreni, napiiklad kartu fyzicky poSkodte, aby se zabranilo tniku
soukromych dat.

Pokud SD kartu davate jiné osobé, inicializujte ji inicializacni funkci [Complete - Kompletni] (1] 40). Zaplnte
ji bezvyznamnymi nahréavkami a potom ji znovu inicializujte. Tim se obnova pdvodnich nahravek stava velmi
obtiznou.



Udrzba / Ostatni

Udrzba / Ostatni
Cisténi

Videokamera
¢ Na télo videokamery pouzivejte mekky, suchy hadrik. Nikdy nepouzivejte chemicky upravené tkaniny nebo
tékava rozpoustédla, napriklad redidlo.

Objektiv

e VeSkery prach nebo necistotu odstrante pomoci neaerosolového kartace s rozprasovacem.

e Na gisténi Cocek pouZijte Cistou, hebkou latkou a jemné je otfete komeréné dostupnou Cistici kapalinou na
bryle. Nikdy nepouZivejte papirové ubrousky.

LCD obrazovka
e | CD obrazovku vycistéte Cistou, hebkou latkou na Cisténi SocCek.
¢ Na obrazovce mUze pfi prudké zméné teplot dojit ke kondenzaci. Otfete ji mékkym suchym hadiikem.

Kondenzace

Pi rychlém premisténi videokamery z chladného prostredi do teplého mize dochézet ke kondenzaci (vodni
kapky), kterd se vytvaii na vnitfnich povrsich. Jakmile zjistite, Ze doslo ke kondenzaci, prestante videokameru
pouzivat. Dal$im pouzivanim mdze dojit k poskozeni videokamery.

Ke kondenzaci mize dojit v téchto pripadech:

e Pokud se videokamera rychle pfemisti z chladu do tepla
e Pokud je videokamera ponechana ve vihké mistnosti

e Pokud se chladny prostor rychle vytopi

Pro zabranéni kondenzaci

e Nevystavujte videokameru nahlym nebo extrémnim zménam teploty.

e \lyjméte SD karty a akumulator. Poté videokameru umistéte do vzduchotésného plastového sacku a pred
vyjmutim ze sacku nechte videokameru postupné prizplsobit zméné teploty.

P¥i zjisténi kondenzace

Videokamera se automaticky vypne.

Presny Cas, za ktery se kapi¢ky vody odpafi, se lisi v zavislosti na misté a povétrnostnich podminkach.
Obecnym pravidlem je pockat 2 hodiny pred dal§im pouzivanim videokamery.

Pouzivani videokamery v zahraniéi

Zdroj napajeni

K provozu videokamery mizete pouzivat kompaktni napéjeci adaptér a dobijet akumulatory ve véech zemich,
kde je sitové napéti v rozmezi 100 az 240 V AC, 50/60 Hz. Obratte se na servisni centrum Canon pro dalsi
informace ohledné adaptér(i do zasuvek pro pouZiti v zamofi.
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Volitelné pfislusenstvi

Volitelné prislusenstvi

S videokamerou je kompatibilni nasledujici pfislusenstvi. Dostupnost se lisi misto od mista.
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Akumulator BP-950G, Kompaktni napajeci DC-930 DC kabel
BP-955, BP-970G, BP-975 adaptér CA-930

Adaptér napajeni Adaptér stativu Ramenni opérka pro
z autobaterie CB-920 TA-100 snimani SBR-1000

Stereo video kabel STV-250N Kabel IFC-400PCU USB Zakladna adaptéru stativu TB-1

Pro nase zakazniky v USA: Zavolejte nebo navstivte svého mistniho prodejce pro originalni video pfisluSenstvi
Canon. Origindini pfislusenstvi pro videokameru Canon m{zete také ziskat zatelefonovanim na:
1-800-828-4040, Canon USA Informacni centrum.

Doporuc¢ujeme pouzivat originalni prislusenstvi spole¢nosti Canon.

Tento produkt je navrzen tak, aby dosahoval nejlepsich vysledk( s originalnim prislusenstvim
spole¢nosti Canon. Spole¢nost Canon neni odpoveédna za jakékoli Skody na tomto vyrobku a/nebo
za nehodly, jako je napf. pozar apod., zplsobené chybnou funkci prisluSenstvi jinych vyrobcd (napf.
unik elektrolytu a/nebo vybuch akumuldtoru). Upozorniujeme, ze tato zaruka se nevztahuje na opravy
zévad zpUsobenych nespravnou funkci neorigindlniho prislusenstvi Canon, avSak mdZete pozadovat
provedeni takovych oprav za Uhradu.




Volitelné pfislusenstvi

Akumulator

Pokud potrebujete vice akumulator(, vyberte néktery z nasledujicich:
BP-950G, BP-955, BP-970G, BP-975. Pokud pouzijete akumulatory
s oznacenim Intelligent System, videokamera bude komunikovat

s akumulatorem a zobrazi zbyvajici dobu vyuzitelnosti (s presnosti na

1 minutu). Tyto akumulatory mlzete pouZivat a nabijet s videokamerami
a nabijeCkami kompatibilnimi s systémem Intelligent System.

Doby nabijeni
Pro nabijeni akumulator( pouzivejte dodavany kompaktni napéjeci adaptér CA-930. Doby nabijeni uvedené
v nasledujici tabulce jsou priblizné a lisi se v zavislosti na podminkach nabijeni a prvnim nabiti akumulatoru.

BP-950G BP-955 BP-970G BP-975
245 min. 200 min. 350 min. 295 min.

Doba zaznamu a prehravani
Doby zéaznamu a prehravani uvedené v nasledujicich tabulkach jsou priblizné a lisi se v zavislosti na rezimu

nahravani a nabijeni a na podminkach nahravani nebo prehravani. Skuteéna doba pouziti akumulatoru mize byt

kratSi pfi nahravani v chladném prostredi, pfi pouzivani jasnéjsiho nastaveni obrazovky atd.
Objektivy EF odebiraji z videokamery energii pro oviadani nékterych funkci. Efektivni doba pouzivani se mlze
snizit v zavislosti na pouzitém objektivu.

Priblizné doby (obrazovka LCD + hledacek)

Kmitocet systému Prenosova rychlost Doba pouzivéni BP-950G BP-955 BP-970G BP-975
59.94 Hz 24 Mbps / Nahravani (maximum) 280 min. 265 min. 390 min. 405 min.
24 Mbps LPCM [ Nahravani (typické®) 170 min. 160 min. 235 min. 250 min.

Prehravani 425 min. 405 min. 595 min. 635 min.

17 Mbps Nahravani (maximalné) 280 min. 265 min. 390 min. 410 min.

Nahravani (typické*) 170 min. 160 min. 235 min. 250 min.

Prehravani 425 min. 405 min. 595 min. 635 min.

7 Mbps Nahravani (maximalné) 280 min. 270 min. 395 min. 415 min.

Nahravani (typické*) 170 min. 165 min. 240 min. 255 min.

Prehravani 430 min. 410 min. 600 min. 640 min.

50.00 Hz 24 Mbps / Nahravani (maximalné) 295 min. 285 min. 415 min. 430 min.
24 Mbps LPCM [ Nahravani (typické®) 180 min. 170 min. 250 min. 265 min.

Prehravani 430 min. 410 min. 600 min. 640 min.

17 Mbps Nahravani (maximalné) 295 min. 285 min. 420 min. 430 min.

Nahravani (typické*) 180 min. 170 min. 250 min. 265 min.

Prehravani 430 min. 410 min. 605 min. 645 min.

7 Mbps Nahravani (maximalné) 300 min. 285 min. 420 min. 450 min.

Nahravani (typické*) 180 min. 175 min. 255 min. 270 min.

Prehravani 430 min. 410 min. 610 min. 650 min.
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Priblizné doby pouzivani hledacku

KmitoCet systému  Prenosova rychlost Doba pouzivani BP-950G BP-955 BP-970G BP-975

59.94 Hz 24 Mbps / Nahravani (maximalné) 295 min. 280 min. 405 min. 430 min.

154 24 Mbps LPCM | Nahrgvani (typické*) 180 min. 170 min. 250 min. 265 min.
— 17 Mbps Nahravani (maximalné) 295 min. 280 min. 415 min. 430 min.
Nahravani (typické*) 180 min. 170 min. 250 min. 265 min.

7 Mbps Nahravani (maximalné) 300 min. 285 min. 420 min. 440 min.

Nahravani (typické*) 180 min. 175 min. 250 min. 270 min.

50.00 Hz 24 Mbps / Nahravani (maximalné) 320 min. 305 min. 435 min. 470 min.

24 Mbps LPCM | Nahrgvani (typické*) 190 min. 180 min. 260 min. 280 min.

17 Mbps Nahravani (maximalné) 320 min. 305 min. 435 min. 470 min.

Nahravani (typické*) 190 min. 180 min. 260 min. 280 min.

7 Mbps Nahravani (maximalné) 325 min. 310 min. 445 min. 475 min.

Nahravani (typické*) 190 min. 180 min. 265 min. 285 min.

* Priblizné doby nahravani s opakuijicimi se operacemi, napf. start / stop, zapnuti / vypnuti.

Adaptér napajeni z autobaterie CB-920

Pomoci adaptéru napéjeni z autobaterie nabijejte akumulator na cestach.
Adaptér napajeni z autobaterie se zapojuje do zasuvky automobilového
zapalovace a jde z 12-24V DC zaporného pdlu baterie.

Adaptér stativu TA-100
TA-100 vam umozni rychle pfipojit/odpojit videokameru na stativ/ze
stativu.

Ramenni opérka pro snimani SBR-1000
Pouzitim SBR-1000 jako dalsi podpora videokamery s popruhem na krk
se vyrazneé snizi zatizeni hmotnosti videokamery pfi snimani.

ANO, v v . I vr v , v vigs s vr ’
¢° '”% Tato znacka oznacuije originaini video pfisluSenstvi Canon. Pfi pouZiti video zafizeni Canon
%,% ‘; doporucujeme prisluSenstvi znacky Canon nebo vyrobky, které nesou tuto znacku.

Dy 3




Specifikace

Specifikace

C100
Systém 155

e Systém nahravani
Filmy: AVCHD Komprese videa: MPEG-4 AVC/H.264
Komprese zvuku: Linearni PCM, 16 bitl, 48 kHz, 2ch, Dolby Digital 2ch
Fotografie: DCF (Design rule for Camera File system), kompatibilni s Exif Ver. 2.3, komprese JPEG
e Konfigurace videa (nahravani/prehravani)
24 Mbps LPCM (VBR), 24 Mbps (VBR), 17 Mbps (VBR):
1920x1080: 60i, 50i, PF30, PF25, PF24, 24P
7 Mbps (VBR):
1440x1080: 60i, 50i, PF30, PF25, PF24, 24P
e Meédia pro nahravani (neni soucasti baleni)
Pamétoveé karty SD, SDHC nebo SDXC * (2 sloty)
* Vlastni soubory obrazkd a soubory nastaveni kamery Ize ulozit na SD karty a také je z nich Gist.
e Maximalni doba nahravani **
16 GB SD karta
24 Mbps LPCM: 85 min., 24 Mbps: 85 min., 17 Mbps : 125 min., 7 Mbps : 285 min.
32 GB SD karta
24 Mbps LPCM: 175 min., 24 Mbps: 175 min., 17 Mbps : 250 min., 7 Mbps : 575 min.
** Priblizné hodnoty na zakladé nepfretrzitého zéznamu.
e Obrazovy snimac: Super-35mm-ekvivalentni snima¢ CMOS, pribl. 8 290 000 pixeld (3840x2160)
e LCD obrazovka: 8,8 cm (3,5 palce), Sirokd, barevnd, odpovida cca. 922 000 bodd, 100% pokryti
e Hledacéek: 0,61 cm (3,5 palce), Siroka, barevna obrazovka, odpovida cca. 1 555 000 bodd, 100% pokryti
e Bajonet objektivu
Bajonet Canon EF kompatibilni s objektivy Canon EF (v&etné objektivi EF-S)
Faktor nasobeni objektivu: cca. 1,53 (pro ekvivalent 35 mm ohniskové vzdalenosti)
e ND Filtr: Vestavény (vypnuto, 2, 4 nebo 6 stop), manualni
e Vyvazeni bilé
Vlastni vyvazeni bilé (dvé sady, A a B); dvé prfednastavena nastaveni (denni svétlo, 5 400 K a Zarovka, 3 200
K), ktera Ize déale doladit; nastaveni teploty chromati¢nosti (2000 K az 15 000 K); automatické vyvazeni bilé
e Clona: Manualni (pfirGistky 1/2-stop, prirGstky 1/3-stop, jemné doladéni), automatické (push auto iris)
e (Citlivost ISO
prirGistky 1-stop: ISO 320, ISO 400 az ISO 12800, ISO 20000
prirGistky 1/3-stop: 1ISO 320 az ISO 20000
e Zisk: -6 DB az 30 dB (prirGstky 3 dB), 0 dB az 24 dB (doladéni v pfirlstcich 0,5 dB)
¢ Rychlost zavérky
Rychlost (pfirtistky 1/3-stop, pfirlstky 1/4-stop) Uhel, clear scan, pomalé, off
e Korekce periferniho osvétleni objektivu: K dispozici pro objektivy Canon EF ***
*** Nekteré objektivy spole¢nosti Canon nejsou kompatibilni s funkci Korekce periferniho osvétleni.
e (Citlivost snimace (ISO 640 (0 dB), 2000 lux, 89,9 % odraz)
F9 (1920x1080 pfi 60i)
EIER F10 (1920x1080 pfi 60i)
e Pomér S /N (ISO 850, s pouzitim Canon Log gama)
54 dB (typicky, 1920x1080, u PF30 / EIIER u PF25)
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e Osvétleni objektu (24 dB, s objektivem f/1.2)
&R 0.30 lux (PF30, rychlost zavérky 1/30)
0.25 lux (PF25, rychlost zavérky 1/25)

¢ Velikost fotografii: 1920x1080 pixell

Zditky

e Zdirka HDMI OUT: HDMI konektor, pouze vystup, podporuje vystup asového kddu
e Zditka AV OUT:
@ 3,5 mm stereo minijack, pouze vystup
Video: 1 Vp-p / 75 Qnevyvazeny
Audio: -10 DBV (47 kQ zatizeni) / 3k nebo méné
e Zdirka USB: mini-B, Hi-Speed USB, pouze vystup
e Zditka MIC
@ 3,5 mm stereo mini-jack, -72 dBV (manualni centrum hlasitosti, piny rozsah -18 dB) / 600 Q
Zeslabova¢ mikrofonu: 20 dB
o Zditka ) (sluchatka)
@ 3,5 mm stereo mini-jack, 00 az -12 dBV (16 Q
zatizeni, rozsah hlasitosti min az max) / 50 Q nebo méné
e Zdifka REMOTE: & 2,5 mm stereo mini-jack
e Zdirka pro pfipojeni gripu
Proprietarni konektor pro pfipojeni zastrcky dodavaného gripu

Napajeni / dalsi

e Napajeni (jmenovité): 7.4 V DC (akumulator), 8,4 V ss (DC IN)
e Spotieba energie (nahravani pfi 24 Mbps/24 Mbps LPCM, hleda¢ek/LCD obrazovka normalni jas)

LCD obrazovka a hledacek: 8,1W, 7.6 W
Pouze hledacek: 7,7W, 7,3W

Maximalni jmenovity pfikon: 19,6 W
e  Provozni teplota: 0 — 40° C (32 az 104° F)
e Rozméry (S x V x H)*
Minimalni konfigurace s opérkou pro palec:
135x 170 x 129 mm (5,3 x 6,7 x 5,1 palcl)
Konfigurace s gripem:
182 x 170 x 129 mm (7,2 x 6,7 x 5,1 palcl)
Konfigurace s rukojeti a gripem:
182 x 281 x 263 mm (7,2 x 11,1 x 5,1 palcd)
* V8echny rozméry jsou priblizné.
e  Hmotnost **
Pouze videokamera:
1020 g (2,2 libry)
Videokamera s gripem a pfidrzny feminkem, akumulatorem BP-955 a dvéma SD kartami:
1475 g (2,2 libry)
Videokamera s gripem a pridrznym feminkem, rukojeti, akumulatorem BP-955 a dvéma SD kartami:
1835 g (2,2 libry)

* V8echny hmotnosti jsou pfiblizné.
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Modularni jednotky

Rukojet
Modularni jednotka obsahuje studené pripojovaci sanky a zasuvku na Srouby 0,64 cm (1/4 palce) pro dalsf 157
prislusenstvi, vestavény mikrofon, zditky XLR a souvisejici ovladace zvuku.

e Zditky CH1, CH2
XLR jack (pin1: stit, pin2: horky, pin3: studeny), 2 sady
Citlivost
Nastaveni MIC: -60 dBu (manualni centrum hlasitosti, plny rozsah -18 dB) / 600
Nastaveni LINE: 4 dBu (manualni centrum hlasitosti, plny rozsah -18 dB) / 10
Zeslabova¢ mikrofonu: 20 dB
e Mikrofon: Stereofonni elektretovy kondenzatorovy mikrofon
e Hmotnost: Pribl. 360 g (12,7 0z.)

Grip

Modularni jednotka mlze byt namontovana v nékteré z 24 pozic (15 ° intervaly), zahrnuje omezené oviadaci
prvky nahravani.

e Hmotnost: Pribl. 230 g (8,1 oz.)

Kompaktni napajeci adaptér CA-930

e Napdjeni: 100 - 240 V AC, 50/60 Hz

e Jmenovity vykon / spotreba: 8,4 V DC /24 W

e Provozni teplota: O - 40 °C (32 az 104 °F)

e Rozméry (S x V x H)*: Pfibl. 85 x 51 x 110 mm (3,3 x 2,0 x 5,1 palcd)
e  Hmotnost: 240 g (8,5 0z)

Akumulator BP-955

e Typ baterie: Dobijeci lithium-iontova baterie, kompatibilni se systémem Intelligent System
e Jmenovité napéti: 7,4 V DC
e Provozni teplota: O - 40 °C (32 az 104 °F)
e Kapacita akumulatoru
Typicka: 5 200 mAh
Minimalni: 37 Wh / 4 900 mAh
e Rozméry (S x V x H)*: 38,2 x 43,5 x 70,5 mm (1,5 x 1,7 x 2,8 palc(l)
e  Hmotnost: 220 g (7,8 0z2)

Hmotnost a rozmeéry jsou priblizné. Chyby a omyly vyhrazeny.
Informace v této pfirucce jsou platné od fijna 2012. Zmény vyhrazeny bez prfedchoziho upozornéni.
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USA

OMEZENA ZARUKA CANON CINEMA EOS U ZBOZi ZAKOUPENEHO
VE SPOJENYCH STATECH

Omezend zaruka stanovena nize je dana spolecnosti Canon USA, Inc (,Canon USA®) s ohledem na () produkt Canon Cinema EQS, a (b) pfisluSenstvi k
produktu Canon Cinema EOS (pokud existuji), balené s touto omezenou zarukou (souhrnné nazyvané ,Produkty”)* a zakoupené ve Spojenych statech.
Tato omezena zaruka je Ucinna pouze po predlozeni vaSeho dokladu o koupi nebo jiného dokladu o nakupu. Na vyrobky je poskytovana zaruka pro
ptivodniho koncového uzivatele, pokud byly dodany v novém stavu, v piivodnim obalu, pfi normalnim pouZiti pfi vadé materialu nebo provedeni takto:
Casti a sou¢asti: Na prani Canon USA budou vadné dily vyméngny za nové dily nebo srovnatelné repasované dily po dobu JEDNOHO ROKU od data
plivodni koupé. Prace: Po dobu JEDNOHO ROKU od data pdvodniho nékupu, bude préce poskytnuta bezplatng servisnimi centry spolecnosti Canon

USA nebo uréenym servisnim zafizenim umisténym ve Spojenych statech. Vracite-li produkty v ramci této zaruky, musite pfedem zaplatit poplatky za
dopravu, a je nutné pfiloZit kopii dokladu o koupi nebo jiného dokladu o prodeji s kompletnim vysvétlenim problému. Opravy budou provadény a produkty
vam budou zasilany zpét zdarma béhem JEDNOHO ROKU zaruéni doby. Pro opravy po zarucni dobé dostanete odhad néklad(i na opravu a budete mit
prilezitost schvalit ¢i neschvalit naklady na opravu pred tim, nez vzniknou. Pokud je schvalite, budou opravy provedeny a produkty vam budou vraceny na
vase riziko a naklady. Pokud nebudete souhlasit, produkty vam zasleme bez poplatku na vasi adresu v rémci Spojenych statd.

Tato omezena zaruka plati pouze v pfipadé, Ze vyrobky se pouzivaji ve spojeni s kompatibilnim pocitacovym vybavenim a kompatibilnim
software, za které spoleénost Canon USA nebude mit Zadnou odpovédnost. Canon USA nenese zZadnou odpovédnost v ramci této omezené
zaruky pro pouZiti produktt v souvislosti s nekompatibilnimi perifernimi zafizenimi a / nebo nekompatibilnim software. Periferni zafizeni
jinych znaGek nez Canon a softwarem, které mohou byt distribuovany nebo v tovarné zabudovany do produktii ,, TAK, JAK JSOU*, bez zaruky
jakéhokoliv druhu spole¢nosti Canon USA, véetné zaruky tykajici se prodejnosti nebo vhodnosti pro urcity tcel. Vyhradni zaruka s ohledem
na takové jiné znacky nez Canon je dana jejich vyrobcem.

* AZ na akumulatory doddvané s produkty, které maji zviastni devadesatidenni (90) omezenou zaruka.

Aby bylo moZné ziskat zaruéni servis, obratte se na autorizovaného maloobchodniho prodejce spolecnosti Canon, od kterého jste zakoupili produkty nebo
se obratte na informacni stfedisko CANON INFORMATION CENTER NA 855-CINE-EOQS (855-246-3367) nebo na internetu na adrese

Tato omezena zaruka se vztahuje na vechny vady pfi béZzném pouzivani produktu a neplati v téchto pripadech:

A, Ztrata nebo poskozeni zbozi z diivodu zneuZiti, nespravného zachazeni, nehody, nespravné Udrzby, pouzivani prislusenstvi jinych vyrobcti nebo
nedodrzeni pokyn(i k provozu, Udrzbé nebo k ochrang Zivotniho prostredi predepsanych v uzivatelské prirucce spolecnosti Canon USA;

B.  Pokud jsou vyrobky vadné v diisledku tnikil z baterii, pisku, necistot a $kod zplisobenych vodou;

Pokud vada nebo poskozeni byly zpiisobeny pouzitim dilii nebo spotiebniho materidlu (jiné nez ty, které prodava Canon USA), které zplisobuji

poskozeni produktd, nebo které zplisobuji abnorméing Casté navstévy servisu nebo servisni problémy;

Pokud jsou vady nebo poskozeni zpisobeny jinym servisem nez servisnimi stfedisky Canon USA nebo autorizovanymi servisnimi zafizenimi;

Jakeékoli vnitfni Upravy hardwaru nebo firmwaru produktu;

Pripadné poplatky za tdrzbu produkt;

Pokud vyrobek ma své sériové ¢islo nebo datovani zménény nebo odstranény.

o mmo

Tato omezena zaruka se nevztahuje na vyrobky zakoupené mimo tizemi Spojenych statil. Tato omezena zaruka se nevztahuje na prislusenstvi a spotrebni
material, které nebyly plivodné dodany s produktem. Uschovejte si tento zaruéni list a doklad o koupi jako trvaly doklad o nakupu. Tato karta zajistuje, ze
budete ihned kontaktovani, pokud dojde k bezpecnostni kontrole, Upravé ¢i stazeni vyrobku v souladu s platnymi pravnimi predpisy.

NA PRODUKT SE NEVZTAHUJE ZADNA ODVOZENA ZARUKA, VEETNE PRODEJNOSTI A VHODNOSTI PRO URGITY UGEL PO UPLYNUJI
APLIKOVATELNE DOBY EXPRESNi ZARUKY NEBO GARANGE (S VYJIMKOU UVEDENEHO VYSE) DANE JAKOUKOLI 0SOBOU, FIRMOU NEBO
KORPORACI S OHLEDEM NA PRODUKT NEZAVAZUJE SPOLEGNOST CANON USA (NEKTERE STATY NEDOVOLUJi OMEZENi TOHO, JAK DLOUHO
TRVA OMEZENA ZARUKA, A PROTO NA VAS VYSE UVEDENE OMEZENi NEBO VYLOUGEN] NEMUSI PLATIT). CANON USA NEODPOVIDA ZA ZTRATU
ZISKU NEBO VYNOSU, NAKLADY NA NAHRADU PRODUKTU NEBO SLUZBY, POPLATKY ZA SKLADOVAN, ZTRATU NEBO POSKOZENI DAT, VCETNE
BEZ OMEZENI, ZTRATY NEBO POSKOZENI DAT ULOZENYCH V HARDWARE PRODUKTU, NEBO JINE ZVLASTNI, NAHODNE NEBO NASLEDNE
$KODY ZPUSOBENE POUZiVANIM, NESPRAVNYM POUZIVANIM NEBO NESCHOPNOSTI POUZIVAT PRODUKTY, BEZ OHLEDU NA PRAVNI TEORII,
NA NiZ JE NAROK ZALOZEN, A TO ANIV PRIPADE, ZE SPOLEGNOST CANON USA BYLA NA MOZNOST VZNIKU TAKOVYCH SKOD UPOZORNENA.
ANI PRIZNANI NAROKU JAKEHOKOLI DRUHU VUGI SPOLEGNOSTI CANON USA NESMi BYT VY$$i NEZ KUPNi CENA PRODUKTU PRODAVANEHO
SPOLECNOSTI CANON USA A KTERY ZPUSOBIL TVRZENOU SKODU. BEZ OMEZEN] VYSE UVEDENEHO PREBIRATE VSECHNA RIZIKA A
ODPOVEDNOST ZA ZTRATU, POSKOZENI NEBO ZRANENI ZPUSOBENA VAM A VASEMU MAJETKU A DALSIM 0SOBAM A JEJICH MAJETKU,
KTERE VYPLYVAJi Z POUZIVANi PRODUKTU, KTERE NEJSOU ZPUSOBENY PRIMO NEDBALOSTi SPOLECNOSTI CANON USA (NEKTERE STATY
NEPOVOLUJ VYLOUGENi NEBO OMEZENi NAHODNE NEBO NASLEDNE $KODY, A PROTO VYSE UVEDENE OMEZENI NEMUSI VE VASEM PRIPADE
PLATIT). TATO OMEZENA ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA NIKOHO JINEHO NEZ PUVODNIHO KUPUJICIHO VYROBKU NEBO 0SOBU, PRO KTEROU
BYL ZAKOUPEN JAKO DAREK.

Tato zaruka vam poskytuje specificka zakonna prava a mizZete mit také dalSi prava, ktera se lisi stét od statu.

CANON U.S.A., INC.



OMEZENA ZARUKA CANON CINEMA EOS PRO PRODUKTY ZAKOUPENE
V KANADE

Omezend zaruka stanovena nize je dana spolecnosti Canon Canada, Inc (,Canon Canada*“) s ohledem na (a) produkt Canon Cinema EQS, a (b)
piisluSenstvi k produktu Canon Cinema EOS (pokud existuji), balené s touto omezenou zarukou (souhrnné nazyvané ,Produkty)* a zakoupené v Kanadg.
Tato omezena zaruka je Ucinna pouze po predlozeni vaSeho dokladu o koupi nebo jiného dokladu o nakupu. Na vyrobky je poskytovana zaruka pro
ptivodniho koncového uzivatele, pokud byly dodany v novém stavu, v piivodnim obalu, pfi normalnim pouZiti pfi vadé materialu nebo provedeni takto:
Casti a soucasti: Na prani Canon Kanada budou vadné dily vyménény za nové dily nebo srovnatelné repasované dily po dobu JEDNOHO ROKU od data
plivodni koupé. Prace: Po dobu JEDNOHO ROKU od data pdvodniho nékupu, bude préce poskytnuta bezplatng servisnimi centry spolecnosti Canon
Kanada nebo uréenym servisnim zafizenim umisténym v Kanadé. Vracite-li produkty v ramci této zaruky, musite pfedem zaplatit poplatky za dopravu,

a je nutné piloZit kopii dokladu o koupi nebo jiného dokladu o prodeji s kompletnim vysvétlenim problému. Opravy budou provadény a produkty vam
budou zasilany zpét zdarma béhem JEDNOHO ROKU zarucni doby. Pro opravy po zarucni dobé dostanete odhad naklad(i na opravu a budete mit
prilezitost schvalit ¢i neschvalit naklady na opravu pred tim, nez vzniknou. Pokud je schvalite, budou opravy provedeny a produkty vam budou vraceny na
vase riziko a naklady. Pokud nebudete souhlasit, produkty vam zasleme bez poplatku na vasi adresu v ramci Kanady.

Tato omezena zaruka plati pouze v pfipadé, Ze vyrobky se pouzivaji ve spojeni s kompatibilnim pocitacovym vybavenim a kompatibilnim
software, za které spoleénost Canon Kanada nebude mit Zadnou odpovédnost. Canon Kanada nenese Zadnou odpovédnost v ramci této
omezené zaruky pro pouZiti produktil v souvislosti s nekompatibilnimi perifernimi zafizenimi a / nebo nekompatibilnim software. Periferni
zafizeni jinych znaGek nez Canon a softwarem, které mohou byt distribuovany nebo v tovarné zabudovany do produktii , TAK, JAK JSOU*,
bez zaruky jakéhokoliv druhu spoleénosti Canon Kanada, véetné zaruky nebo podminky tykajici se prodejnosti nebo vhodnosti pro urcity
ticel. Vyhradni zaruka s ohledem na takové jiné znacky nez Canon je dana jejich vyrobcem.

* AZ na akumulatory doddvané s produkty, které maji zviastni devadesatidenni (90) omezenou zaruka.

Aby bylo moZné ziskat zaruéni servis, obratte se na autorizovaného maloobchodniho prodejce spolecnosti Canon, od kterého jste zakoupili produkty,
nebo se obratte na informacni stfedisko CANON PROFESSIONAL SERVICE CENTRE 1-800-667-2666 nebo na internetu na adrese www.canon.ca/pro.

Tato omezena zaruka se vztahuje na vSechny vady pfi béZzném pouzivani produktu a neplati v téchto pripadech:

A, Ztrata nebo poskozeni zbozi z diivodu zneuZiti, nespravného zachazeni, nehody, nespravné tdrzby, pouzivani prislusenstvi jinych vyrobcti nebo
nedodrzeni pokyn(i k provozu, Uidrzbé nebo k ochrang Zivotniho prostredi predepsanych v uzivatelské prirucce spole¢nosti Canon Kanada;

B.  Pokud jsou vyrobky vadné v diisledku tnikil z baterif, pisku, necistot a $kod zplisobenych vodou;

Pokud vada nebo poskozeni byly zpisobeny pouzitim dili nebo spotfebniho materidlu (jiné nez ty, které prodava Canon Kanaday), které

zplisobuji poskozeni produktd, nebo které zpisobuiji abnormalné Casté navstévy servisu nebo servisni problémy;

Pokud jsou vady nebo poskozeni zpisobeny jinym servisem nez servisnimi stfedisky Canon Kanada nebo autorizovanymi servisnimi zafizenimi;

Jakeékoli vnitfni Upravy hardwaru nebo firmwaru produktu;

Pripadné poplatky za tdrzbu produkt;

Pokud vyrobek ma své sériové ¢islo nebo datovani zménény nebo odstranény.

ommo

Tato omezena zaruka se nevztahuje na vyrobky zakoupené mimo tzemi Kanady. Tato omezend zaruka se nevztahuje na pfisluSenstvi a spotfebni
material, které nebyly plivodné dodany s produktem. Uschovejte si tento zarucni list a doklad o koupi jako trvaly doklad o nakupu. Tato karta zajistuje, ze
budete ihned kontaktovani, pokud dojde k bezpecnostni kontrole, Upravé ¢i stazeni vyrobku v souladu s platnymi pravnimi predpisy.

NA PRODUKT SE NEVZTAHUJE ZADNA ODVOZENA ZARUKA ANI PODMINKA, VGETNE PRODEJNOSTI A VHODNOSTI PRO URCITY UGEL PO
UPLYNUJI APLIKOVATELNE DOBY EXPRESNI ZARUKY NEBO GARANCE (S VYJIMKOU UVEDENEHO VYSE) DANE JAKOUKOLI 0SOBOU, FIRMOU
NEBO KORPORACI S OHLEDEM NA PRODUKT NEZAVAZUJE SPOLEGNOST CANON KANADA (NEKTERE STATY NEDOVOLUJi OMEZEN TOHO,
JAK DLOUHO TRVA OMEZENA ZARUKA, A PROTO NA VAS VYSE UVEDENE OMEZEN| NEBO VYLOUGEN] NEMUSI PLATIT). CANON KANADA
NEODPOVIDA ZA ZTRATU ZISKU NEBO VYNOSU, NAKLADY NA NAHRADU PRODUKTU NEBO SLUZBY, POPLATKY ZA SKLADOVANI, ZTRATU
NEBO POSKOZEN DAT, VEETNE BEZ OMEZENI, ZTRATY NEBO POSKOZENI DAT ULOZENYCH V HARDWARE PRODUKTU, NEBO JINE ZVLASTNI,
NAHODNE NEBO NASLEDNE $KODY ZPUSOBENE POUZIVANIM, NESPRAVNYM POUZIVANIM NEBO NESCHOPNOSTI POUZIVAT PRODUKTY,

BEZ OHLEDU NA PRAVNI TEORII, NA NiZ JE NAROK ZALOZEN, A TO ANIV PRIPADE, ZE SPOLEGNOST CANON USA BYLA NA MOZNOST VZNIKU
TAKOVYCH SKOD UPOZORNENA. ANI PRIZNANI NAROKU JAKEHOKOLI DRUHU VUCI SPOLEGNOSTI CANON KANADA NESMi BYT VY31

NEZ KUPNi CENA PRODUKTU PRODAVANEHO SPOLEGNOSTi CANON KANADA A KTERY ZPUSOBIL TVRZENOU $SKODU. BEZ OMEZEN] WSE
UVEDENEHO PREBIRATE VSECHNA RIZIKA A ODPOVEDNOST ZA ZTRATU, POSKOZENI NEBO ZRANENI ZPUSOBENA VAM A VASEMU MAJETKU
A DALSIM 0SOBAM A JEJICH MAJETKU, KTERE VYPLYVAJi Z POUZIVANi PRODUKTU, KTERE NEJSOU ZPUSOBENY PRIMO NEDBALOSTI
SPOLEGNOSTI CANON KANADA (NEKTERE PROVINCIE NEPOVOLUJI VYLOUGENi NEBO OMEZENi NAHODNE NEBO NASLEDNE $SKODY, A PROTO
VYSE UVEDENE OMEZEN] NEMUS VE VASEM PRIPADE PLATIT). TATO OMEZENA ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA NIKOHO JINEHO NEZ PUVODNIHO
KUPUJICIHO VYROBKU NEBO 0SOBU, PRO KTEROU BYL ZAKOUPEN JAKO DAREK.

Tato zaruka vam poskytuje specificka zakonna préva a mizete mit také dalSi prava, ktera se li$i provincii od provincie.

CANON U.S.A., INC.
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